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Presentacion

Conestapublicacion, el Ministeriodel Ambiente (Minam) presenta no soloel textodel Convenio
de Minamata sobre el mercurio, sino también los documentos que muestran el proceso que
desarrollamos en el Peru para lograr la ratificacion del convenio; ademas las acciones que
estamos realizando para su implementacion temprana. Todas estas acciones expresan el
compromiso asumido por el pais para eliminar o minimizar los riesgos a la salud humana vy el
ambiente derivados de las emisiones y liberaciones del mercurio y sus compuestos.

El Convenio de Minamata sobre el mercurio, firmado por el Peru el 10 de octubre de 2013 y
aprobado con Resolucion Legislativa n® 30352, fue ratificado con Decreto Supremo n° 061-
2015-RE el 25 de noviembre de 2015. De este modo, se constituye como el instrumento de
gestion nacional masimportante sobre el mercurio el cual establece la hoja de ruta respectoala
implementacion de medidas sobre fuentes de suministro y comercio de mercurio, productos y
procesos con mercurio, mineria artesanal, emisionesy liberaciones, almacenamiento temporal
de mercurio, disposicion de residuos, y sitios contaminados, con el objetivo de proteger la
salud humana y el ambiente por la exposicion a este contaminante.

Para alcanzar los objetivos del Convenio de Minamata sobre el mercurio se requiere la accion
coordinada entre los organismos e instituciones del Estado, por ello se ha logrado acordar y
aprobar las metas a corto, mediano y largo plazo en el “Plan de Trabajo Multisectorial para
implementar el Convenio de Minamata”

El Minam esta firmemente convencido de que la implementacion de las metas y mecanismos
establecidos deben ir de la mano con el fortalecimiento institucional, técnico y legal, ademas
de la sensibilizacion e informacion a la ciudadania. Con la reducciéon gradual del uso del
mercurio, el Pert avanza hacia el desarrollo sostenible y el cuidado de la salud de las personas
y el ambiente.
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6.3  Decreto Supremo n’ 017-2016-SA, que declara en Emergencia
Sanitaria por el plazo de noventa (90) dias calendario, a la
Comunidad Nativa Nahua de Santa Rosa de Serjali, distrito de
Sepahua, provincia de Atalaya en el departamento de Ucayali

6.4 Decreto Supremo n°034-2016-PCM, que declara el Estado de
Emergencia en once distritos de las provincias de Tambopata,
Manu y Tahuamanu del departamento de Madre de Dios, por
contaminacion por mercurio en el marco de la Ley n° 29664 sobre
Gestion de Riesgo de Desastres.

6.5  Resolucion Ministerial n° 135-2016-MINAM, que aprueba el
Plan de Accion de Intervencion del Sector Ambiental en las zonas
declaradas en Estado de Emergencia por el Decreto Supremo
n’° 034-2016-PCM.

7. ANEXO

Portales electronicos vinculados al Convenio de Minamata sobre el
mercurio
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1.1 Texto del convenio de Minamata

CONVENIO DE MINAMATA
SOBRE EL MERCURIO

TEXTO Y ANEXQOS

NACIONES UNIDAS
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CONVENIO DE MINAMATA
SOBRE EL MERCURIO

TEXTOY ANEXOS

El presente folleto se publica exclusivamente para informacion. No sustituye los
textos originales auténticos del Convenio de Minamata sobre el Mercurio que
estan en poder del Secretario General de las Naciones Unidas en su condicién de

Depositario del Convenio.
www.mercuryconvention.org

Octubre de 2013

Texto del Convenio de Minamata ——

N

Ratificacion peruana



T

<

© »_ Convenio de Minamata sobre el mercurio

—— Texto del Convenio de Minamata

INTRODUCCION

En 2001, el Consejo de Administracion del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente' invit6 al Director Ejecutivo del PNUMA
a emprender una evaluacion del mercurio y de sus compuestos a nivel
mundial, en la cual deberia figurar informacién sobre las caracteristicas
quimicas y las consecuencias en la salud, las fuentes, el transporte a larga
distancia y las tecnologias de prevencién y control referidas al mercurio. En
2003, el Consejo de Administracién examiné dicha evaluaciony decidié que
existian pruebas suficientes de las repercusiones nocivas a nivel mundial
del mercurio y sus compuestos que justificaban que se continuasen
adoptando medidas a nivel internacional para disminuir los riesgos para la
salud humanay el medio ambiente derivados de la liberacién de mercurio
y sus compuestos en el medio ambiente. Se alenté a los gobiernos a
que fijaran objetivos con el fin de reducir las emisiones y liberaciones de
mercurio, y el PNUMA puso en marcha actividades de asistencia técnica 'y
de fomento de la capacidad para cumplir dichos objetivos.

Es sabido que el mercurio es una substancia que provoca importantes
efectos neuroldgicos y de otro orden, siendo particularmente graves
aquellos que se dejan sentir en la salud del feto y del nifio. El transporte del
mercurio en el medio ambiente de todo el planeta fue la razén fundamental
para decidir que era preciso poner en marcha medidas de alcance mundial
con objeto de hacer frente al problema de la contaminacién por mercurio
en el medio ambiente. En consecuencia, para atender dichas inquietudes
se decidi6 establecer el programa sobre el mercurioy este fue reforzado por
iniciativa de los gobiernos en las decisiones acordadas por el Consejo de
Administraciéon en 2005 y en 2007. En la decisién de 2007 se solicité que se
examinaran y evaluaran opciones de medidas voluntarias perfeccionadas
y los instrumentos juridicos internacionales nuevos o existentes a fin de
avanzar en el tratamiento de la cuestién del mercurio.

En 2009, tras examinar detenidamente la cuestidén, el Consejo de
Administracion convino en que las medidas voluntarias puestas en
marcha hasta la fecha no habian bastado para atender la inquietud
provocada por el mercurio, y se acordd que era necesario adoptar nuevas
medidas sobre dicha sustancia, cabiendo destacar la preparaciéon de un
instrumento juridicamente vinculante a nivel mundial sobre el mercurio. En
consecuencia, fue creado un Comité intergubernamental de negociacién
encargado de elaborar un instrumento juridicamente vinculante a nivel

' En la reunion del Consejo de Administracién del PNUMA celebrada en febrero de 2013 se
acordé que el 6rgano pasard a denominarse “Asamblea de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente”.
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e

-

Convenio de Minamata sobre el mercurio _«

&~

Q)

Texto del Convenio de Minamata ——

mundial sobre el mercurio, el cual deberia comenzar su labor en 2010 y
concluir las negociaciones antes del 27° periodo de sesiones del Consejo
de Administracién, en 2013. En el mandato del Comité se fijaban con toda
precision las cuestiones particulares que deberian quedar recogidas en
el texto del instrumento, asi como otros asuntos que era necesario tener
presente a la hora de negociar el texto.

En enero de 2013, en su quinto periodo de sesiones, el Comité
Intergubernamental de Negociacion acordé el texto del Convenio de
Minamata sobre el Mercurio. El texto fue aprobado en la Conferencia de
Plenipotenciarios, reunida en el Japén, el 10 de octubre de 2013, tras
lo cual fue abierto a la firma. El Convenio tiene por objetivo proteger
la salud humana y el medio ambiente de las emisiones y liberaciones
antropégenas de mercurio y compuestos de mercurio, y en él se recogen
diversas medidas para cumplir dicho objetivo. De entre esas medidas cabe
destacar el control del suministro y el comercio de mercurio, con cuyo fin
se imponen limitaciones a determinadas fuentes de mercurio, como la
extraccion primaria del mineral. En virtud de otras medidas se controlan
los productos con mercurio anadido y los procesos de fabricacién en los
gue se utiliza mercurio o compuestos de mercurio, y se fiscaliza también
la extraccion de oro artesanal y en pequefa escala. Las emisiones y
liberaciones de mercurio son recogidas cada una en articulo aparte, y se
busca reducir los niveles de mercurio, pero de manera flexible y teniendo
presentes los planes de desarrollo del pais. Hay igualmente medidas que
tienen por objeto el almacenamiento provisional ambientalmente racional
del mercurio, asi como los desechos de mercurio y los sitios contaminados.
Por ultimo, se establece el mecanismo financiero del Convenio, por cuyo
medio se da cabida al apoyo financiero y técnico a los paises en desarrollo
y los paises con economias en transicion.

Se invita y alienta a que los gobiernos firmen el Convenio ante el
Depositario (Oficina de Asuntos Juridicos de la Sede de las Naciones
Unidas en Nueva York) durante el periodo en que el Convenio esté abierto
a la firma. También se insta a los gobiernos a que hagan lo necesario para
asegurar la aplicacion del Convenio y a que pasen a ser Parte en este con el
fin de acelerar su entrada en vigor.

Se prevé que gracias al cumplimiento coordinado de las obligaciones del
Convenio se logre con el correr del tiempo una reduccién generalizada de
los niveles de mercurio en el medio ambiente vy, asi, el cumplimiento del
objetivo del Convenio de proteger la salud humana y el medio ambiente
de las emisiones y liberaciones antropégenas de mercurio y compuestos
de mercurio.

___Iy
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CONVENIO DE MINAMATA SOBRE EL MERCURIO

Las Partes en el presente Convenio,

Reconociendo que el mercurio es un producto quimico de preocupacion
mundial debido a su transporte a larga distancia en la atmosfera, su
persistencia en el medio ambiente tras su introduccién antropdgena,
su capacidad de bioacumulacién en los ecosistemas y sus importantes
efectos adversos para la salud humana y el medio ambiente,

Recordando la decision 25/5 del Consejo de Administracién del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, de 20 de
febrero de 2009, en la que se pedia emprender medidas internacionales
para gestionar el mercurio de manera eficaz, efectiva y coherente,

Recordando el parrafo 221 del documento final de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, “El futuro que
queremos’, donde se pidié que se procurara que concluyeran con éxito
las negociaciones de un instrumento mundial juridicamente vinculante
sobre el mercurio a fin de hacer frente a los riesgos que representaba para
la salud humana y el medio ambiente,

Recordando que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo Sostenible reafirmé los principios de la Declaracion de Rio sobre
el Medio Ambiente y el Desarrollo incluido, entre otros, el de las responsa-
bilidades comunes pero diferenciadas, y reconociendo las circunstancias y
las capacidades de cada Estado, asi como la necesidad de adoptar medidas
de alcance mundial,

Conscientes de los problemas de salud, especialmente en los paises
en desarrollo, derivados de la exposicion al mercurio de las poblaciones
vulnerables, en particular las mujeres, los nifos y, a través de ellos, las
generaciones venideras,

Sefalando la vulnerabilidad especial de los ecosistemas articos y las
comunidades indigenas debido a la biomagnificacién del mercurioy a la
contaminacion de sus alimentos tradicionales, y preocupadas en general
por las comunidades indigenas debido a los efectos del mercurio,

Reconociendo las lecciones importantes aprendidas de la enfermedad
de Minamata, en particular los graves efectos adversos para la salud y
el medio ambiente derivados de la contaminacién por mercurio, y la
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necesidad de garantizar una gestién adecuada del mercurio y de prevenir
incidentes de esa indole en el futuro,

Destacando la importancia del apoyo financiero, técnico, tecnolégico
y de creacién de capacidad, en especial para los paises en desarrollo y los
paises con economias en transicién, a fin de fortalecer las capacidades
nacionales destinadas a la gestion del mercurio y de promover la aplicacién
eficaz del Convenio,

Reconociendo también las actividades desplegadas por la Organizacion
Mundial de la Salud en la proteccién de la salud humana de los efectos
del mercurio y la funcién de los acuerdos ambientales multilaterales
pertinentes, en especial el Convenio de Basilea sobre el control de los
movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminacion
y el Convenio de Rotterdam sobre el procedimiento de consentimiento
fundamentado previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos quimicos
peligrosos objeto de comercio internacional,

Reconociendo también que el presente Convenio y otros acuerdos
internacionales en el ambito del medio ambiente y el comercio se apoyan
mutuamente,

Poniendo de relieve que nada de lo dispuesto en el presente Convenio
tiene por objeto afectar los derechos ni las obligaciones de que gocen
o que hayan contraido las Partes en virtud de cualquier otro acuerdo
internacional existente,

Entendiendo que lo expuesto mas arriba no tiene por objeto crear una
jerarquia entre el presente Convenio y otros instrumentos internacionales,

Haciendo notar que nada de lo dispuesto en el presente Convenio
impide a las Partes adoptar otras medidas nacionales que estén en
consonancia con las disposiciones del presente Convenio, como parte
de los esfuerzos por proteger la salud humana y el medio ambiente de
la exposicién al mercurio, de conformidad con otras obligaciones de las
Partes dimanantes del derecho internacional aplicable,

Han acordado lo siguiente:

|
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Articulo 1
Objetivo

El objetivo del presente Convenio es proteger la salud humana y el
medio ambiente de las emisionesy liberaciones antropégenas de mercurio
y compuestos de mercurio.

Articulo 2
Definiciones

A los efectos del presente Convenio:

a) Por“extraccion de oro artesanal y en pequena escala” se entiende
la extraccion de oro llevada a cabo por mineros particulares o pequefias
empresas con una inversién de capital y una produccién limitadas;

b) Por “mejores técnicas disponibles” se entienden las técnicas
que son mas eficaces para evitar y, cuando eso no es factible, reducir las
emisiones y liberaciones de mercurio a la atmosfera, al agua y al suelo, y
los efectos de esas emisiones y liberaciones para el medio ambiente en su
conjunto, teniendo en cuenta consideraciones econémicas y técnicas para
una Parte dada o una instalacidon dada en el territorio de esa Parte. En ese

Por “mejores” se entiende mas eficaces para lograr un alto
grado general de proteccién del medio ambiente en su
conjunto;

Por “disponibles” se entienden, en relacion con una Parte
dada y una instalacién dada en el territorio de esa Parte, las
técnicas que se han desarrollado a una escala que permite su
aplicacion en un sector industrial pertinente en condiciones
de viabilidad econédmica y técnica, tomando en consideracion
los costos y los beneficios, ya sean técnicas que se utilicen o
produzcan en el territorio de esa Parte o no, siempre y cuando
sean accesibles al operador de la instalacion como determine
esa Parte; y

Por “técnicas” se entienden tanto las tecnologias utilizadas
como las practicas operacionales y la manera en que se
disefan, construyen, mantienen, operan y desmantelan las
instalaciones;

Ratificacion peruana
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c¢) Por “mejores practicas ambientales” se entiende la aplicacién
de la combinacién mas adecuada de medidas y estrategias de control
ambiental;

d) Por“mercurio” se entiende el mercurio elemental (Hg(0), nim. de
CAS 7439-97-6);

e) Por “compuesto de mercurio” se entiende toda sustancia que
consiste en atomos de mercurio y uno o mas atomos de elementos
guimicos distintos que puedan separarse en componentes diferentes solo
por medio de reacciones quimicas;

f)  Por “producto con mercurio ainadido” se entiende un producto
o componente de un producto al que se haya afladido mercurio o un
compuesto de mercurio de manera intencional;

g) Por “Parte” se entiende un Estado o una organizaciéon de
integracién econémica regional que haya consentido en someterse a las
obligaciones establecidas en el presente Convenio y en el que el presente
Convenio esté en vigor;

h) Por“Partes presentes y votantes” se entiende las Partes que estén
presentes y emitan un voto afirmativo o negativo en una reunién de las
Partes;

i)  Por“extraccién primaria de mercurio” se entiende la extraccién en
la que el principal material que se busca es mercurio;

j)  Por“organizacién de integracion econdmica regional” se entiende
una organizacion constituida por Estados soberanos de una region
determinada a la cual los Estados miembros hayan cedido su competencia
respecto de los asuntos regidos por el presente Convenio y que haya sido
debidamente facultada, de conformidad con sus procedimientos internos,
para firmar, ratificar, aceptar o aprobar el presente Convenio o adherirse a
él;y

k) Por “uso permitido” se entiende cualquier uso por una Parte de
mercurio o de compuestos de mercurio que esté en consonancia con el
presente Convenio, incluidos, aunque no Unicamente, los usos que estén
en consonancia con los articulos 3,4,5,6y 7.

|

Ratificacion peruana



“© e, Convenio de Minamata sobre el mercurio

—— Texto del Convenio de Minamata

Articulo 3
Fuentes de suministro y comercio de mercurio

1. Alos efectos del presente articulo:

a) Toda referencia al “mercurio” incluye las mezclas de mercurio con
otras sustancias, incluidas las aleaciones de mercurio, que tengan una
concentracion de mercurio de al menos 95% por peso; y

b) Por“compuestos de mercurio” se entiende cloruro de mercurio ()
o calomelanos, éxido de mercurio (ll), sulfato de mercurio (Il), nitrato de
mercurio (Il), mineral de cinabrio y sulfuro de mercurio.

2. Lasdisposiciones del presente articulo no se aplicaran a:

a) Las cantidades de mercurio o compuestos de mercurio que se
utilicen para investigaciones a nivel de laboratorio o como patrén de
referencia; o

b) Las cantidades traza naturalmente presentes de mercurio o
compuestos de mercurio en productos distintos del mercurio tales como
metales, mineral en bruto o productos minerales, incluido el carbén, o
bien en productos derivados de esos materiales, y las cantidades traza no
intencionales presentes en productos quimicos; o

¢) Los productos con mercurio anadido.

3. Ninguna Parte permitird la extraccién primaria de mercurio que no se
estuviera realizando en su territorio en la fecha de entrada en vigor del
Convenio para ella.

4. Cada Parte en cuyo territorio se estuvieran realizando actividades de
extraccion primaria de mercurio en lafecha de entrada en vigor del presente
Convenio para ella permitira esa extraccion unicamente por un periodo
de hasta 15 anos después de esa fecha. Durante ese periodo, el mercurio
producido por esa extraccidon solamente se utilizara en la fabricacion de
productos con mercurio afadido de conformidad con el articulo 4 o en
los procesos de fabricacién de conformidad con el articulo 5, o bien se
eliminara de conformidad con el articulo 11, mediante operaciones que no
conduzcan a la recuperacion, el reciclado, la regeneracioén, la reutilizacion
directa u otros usos.

Ratificacion peruana
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5. Cada Parte:

a) Seesforzara poridentificar cada una de las existencias de mercurio
0 compuestos de mercurio superiores a 50 toneladas métricas, asi como
las fuentes de suministro de mercurio que generen existencias superiores
a 10 toneladas métricas por afno, que estén situadas en su territorio;

b) Adoptard medidas para asegurar que, cuando la Parte determine
la existencia de exceso de mercurio procedente del desmantelami-
ento de plantas de produccion de cloro-alcali, ese mercurio se deseche
de conformidad con las directrices para la gestion ambientalmente
racional a que se hace referencia en el parrafo 3 a) del articulo 11,
mediante operaciones que no conduzcan a la recuperacion, el reciclado, la
regeneracion, la utilizacién directa u otros usos.

6. Ninguna Parte permitird la exportacién de mercurio, salvo:

a) A una Parte que haya proporcionado a la Parte exportadora su
consentimiento por escrito y Unicamente para:

i) Un uso permitido a esa Parte importadora en virtud del
presente Convenio; o

ii) Su almacenamiento provisional ambientalmente racional de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 10; 0

b) A un Estado u organizacibn que no sea Parte que haya
proporcionado a la Parte exportadora su consentimiento por escrito en el
que se incluya una certificacion que demuestre que:

i) El Estado o la organizacién que no es Parte ha adoptado
medidas para garantizar la proteccion de la salud humana
y el medio ambiente, asi como el cumplimiento de las
disposiciones de los articulos 10y 11;y

ii) Esemercurio se destinara inicamente a un uso permitidoauna
Parte en virtud del presente Convenio o a su almacenamiento
provisional ambientalmente racional de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 10.

7. Una Parte exportadora podra considerar que una notificacién general
a la Secretaria por la Parte importadora, o por un Estado u organizacién
importador que no sea Parte, constituye el consentimiento por escrito
exigido en el parrafo 6. En esa notificacién general se enunciaran las
cldusulas y las condiciones en virtud de las cuales la Parte importadora,
o el Estado u organizacién importador que no sea Parte, proporciona el
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consentimiento. La notificacion podra ser revocada en cualquier momento
por dicha Parte o dicho Estado u organizacién que no sea Parte. La
Secretaria mantendrd un registro publico de esas notificaciones.

8. Ninguna Parte permitira la importacion de mercurio de un Estado u
organizacién que no sea Parte a quien comunique su consentimiento por
escrito a menos que dicho Estado u organizacion que no sea Parte haya
aportado una certificacién de que el mercurio no procede de fuentes no
permitidas en virtud del parrafo 3 o del parrafo 5 b).

9. Una Parte que presente una notificacién general de consentimiento
en virtud del parrafo 7 podra decidir no aplicar el parrafo 8, siempre y
cuando mantenga amplias restricciones a la exportacion de mercurio
y aplique medidas internas encaminadas a asegurar que el mercurio
importado se gestiona de manera ambientalmente racional. La Parte
notificard esa decisidon a la Secretaria, aportando informacién que describa
las restricciones a la exportacion y las medidas normativas internas, asi
como informacion sobre las cantidades y los paises de origen del mercurio
importado de Estados u organizaciones que no sean Parte. La Secretaria
mantendrd un registro publico de todas las notificaciones de esa indole.
El Comité de Aplicacién y Cumplimiento examinard y evaluard todas
las notificaciones y la informaciéon justificativa de conformidad con el
articulo 15 y podra formular recomendaciones, segun corresponda, a la
Conferencia de las Partes.

10. El procedimiento establecido en el parrafo 9 estara disponible hasta la
clausura de la segunda reunién de la Conferencia de las Partes. A partir de
ese momento, dejara de estar disponible, a menos que la Conferencia de
las Partes decida lo contrario por mayoria simple de las Partes presentes
y votantes, excepto en lo que respecta a una Parte que haya presentado
una notificacién con arreglo al parrafo 9 antes de la clausura de la segunda
reunion de la Conferencia de las Partes.

11. CadaParte incluirad en sus informes presentados con arreglo al articulo 21
informacién que demuestre que se han cumplido los requisitos fijados en
el presente articulo.

12. La Conferencia de las Partes proporcionard, en su primera reunion,
orientacion ulterior con respecto al presente articulo, especialmente con
respecto a los parrafos 5 a), 6 y 8, y elaborard y aprobara el contenido
requerido de la certificacion a que se hace referencia en los parrafos 6 b) y 8.
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13. La Conferencia de las Partes evaluara si el comercio de compuestos
de mercurio especificos compromete el objetivo del presente Convenio y
examinara si tales compuestos de mercurio especificos deben someterse
a los pérrafos 6 y 8 mediante su inclusién en un anexo adicional aprobado
de conformidad con el articulo 27.

Articulo 4
Productos con mercurio anadido

1. Cada Parte prohibird, adoptando las medidas pertinentes, la
fabricacion, la importacion y la exportacion de los productos con
mercurio afadido incluidos en la parte | del anexo A después de la fecha
de eliminacion especificada para esos productos, salvo cuando se haya
especificado una exclusion en el anexo A o cuando la Parte se haya inscrito
para una exencién conforme al articulo 6.

2. Como alternativa a lo dispuesto en el parrafo 1, una Parte podria
indicar, en el momento de la ratificacién o en la fecha de entrada en vigor
de una enmienda del anexo A para ella, que aplicard medidas o estrategias
diferentes en relacion con los productos incluidos en la parte | del
anexo A. La Parte solamente podra optar por esta alternativa si puede
demostrar que ya ha reducido a un nivel minimo la fabricacién, la
importacién y la exportacién de la gran mayoria de los productos incluidos
en la parte | del anexo A y que ha aplicado medidas o estrategias para
reducir el uso de mercurio en otros productos no incluidos en la parte | del
anexo A en el momento en que notifique a la Secretaria su decisién de usar
esa alternativa. Ademas, una Parte que opte por esta alternativa:

a) Presentara un informe a la Conferencia de las Partes, a la primera
oportunidad, con una descripcién de las medidas o estrategias adoptadas,
incluida la cuantificacion de las reducciones alcanzadas;

b) Aplicarda medidas o estrategias destinadas a reducir el uso de
mercurio en los productos incluidos en la parte | del anexo A para los que
todavia no haya obtenido un nivel minimo;

c¢) Considerara la posibilidad de aplicar medidas adicionales para
lograr mayores reducciones; y

d) No tendra derecho a hacer uso de exenciones de conformidad
con el articulo 6 para ninguna categoria de productos a la cual aplique
esta alternativa.
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A mas tardar cinco anos después de la entrada en vigor del Convenio,
la Conferencia de las Partes, dentro del proceso de examen establecido en
el parrafo 8, examinara los progresos y la eficacia de las medidas adoptadas
de conformidad con el presente parrafo.

3. Las Partes adoptardan medidas en relacion con los productos con
mercurio ahadido incluidos en la parte Il del anexo A de conformidad con
las disposiciones establecidas en dicho anexo.

4. Sobre la base de la informacién proporcionada por las Partes, la
Secretaria reunird y mantendra informacién sobre los productos con
mercurio ahadidoy sus alternativas, y pondrd esa informacién a disposicion
del publico. La Secretaria hara también publica cualquier otra informacion
pertinente presentada por las Partes.

5. Cada Parte adoptara medidas para impedir la utilizaciéon en productos
ensamblados de los productos con mercurio afadido cuya fabricacién,
importacién y exportacion no estén permitidas en virtud del presente
articulo.

6. Cada Parte desincentivara la fabricacion y la distribucién con fines
comerciales de productos con mercurio anadido para usos que no estén
comprendidos en ninguno de los usos conocidos de esos productos
antes de la fecha de entrada en vigor del presente Convenio para ella, a
menos que una evaluacion de los riesgos y beneficios de ese producto
demuestre beneficios para la salud humana o el medio ambiente. La Parte
proporcionara a la Secretaria, segun proceda, informacién sobre cualquier
producto de ese tipo, incluida cualquier informacién sobre los riesgos y
beneficios para la salud humanay el medio ambiente. La Secretaria pondra
esa informacion a disposicion del publico.

7. Cualquiera de las Partes podra presentar a la Secretaria una propuesta
de inclusién de un producto con mercurio afadido en el anexo A, en la
que figurara informacién relacionada con la disponibilidad, la viabilidad
técnica y econdmica, y los riesgos y beneficios para la salud y el medio
ambiente de las alternativas a este producto sin mercurio, teniendo en
cuenta la informacién conforme al parrafo 4.

8. A mads tardar cinco afos después de la fecha de entrada en vigor
del Convenio, la Conferencia de las Partes examinara el anexo A y podra
considerar la posibilidad de introducir enmiendas a ese anexo de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 27.
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9. En el examen del anexo A conforme a lo dispuesto en el parrafo 8, la
Conferencia de las Partes tendra en cuenta, como minimo:

a) Cualquier propuesta presentada con arreglo al parrafo 7;
b) Lainformacién hecha publica con arreglo al parrafo 4;y

¢) Elacceso de las Partes a alternativas sin mercurio que sean viables
desde el punto de vista técnico y econdmico y que tengan en cuenta los
riesgos y beneficios para el medio ambiente y la salud humana.

Articulo 5

Procesos de fabricacion en los que se utiliza
mercurio o compuestos de mercurio

1. A los efectos del presente articulo y del anexo B, los procesos de
fabricacién en los que se utiliza mercurio o compuestos de mercurio no
comprenderan los procesos en los que se utilizan productos con mercurio
anadido nilos procesos de fabricacién de productos con mercurio afadido
ni los procesos en que se traten desechos que contengan mercurio.

2. Ninguna Parte permitira, tomando para ello las medidas apropiadas,
el uso de mercurio ni de compuestos de mercurio en los procesos de
fabricacion incluidos en la parte | del anexo B tras la fecha de eliminacion
especificada en dicho anexo para cada proceso, salvo cuando la Parte se
haya inscrito para una exencién conforme al articulo 6.

3. Cada Parte adoptara medidas para restringir el uso de mercurio o
compuestos de mercurio en los procesos incluidos en la parte Il del anexo
B de conformidad con las disposiciones que alli se establecen.

4. Sobre la base de la informacién proporcionada por las Partes, la
Secretaria reunird y mantendra informacién sobre los procesos en los que
se utiliza mercurio o compuestos de mercurio y sus alternativas, y pondra
esa informacién a disposiciéon del publico. Las Partes podran presentar otra
informacion pertinente, que la Secretaria pondra a disposicion del publico.

5. Cada Parte que cuente con una o mas instalaciones que utilicen
mercurio o compuestos de mercurio en los procesos de fabricacion
incluidos en el anexo B:

a) Adoptara medidas para ocuparse de las emisiones y liberaciones
de mercurio o compuestos de mercurio de esas instalaciones;
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b) Incluird en los informes que presente de conformidad con el
articulo 21 informacién sobre las medidas adoptadas en cumplimiento del
presente parrafo; y

c¢) Se esforzard por identificar las instalaciones ubicadas dentro
de su territorio que utilizan mercurio o compuestos de mercurio en los
procesos incluidos en el anexo By, a mas tardar tres aflos después de la
fecha de entrada en vigor del presente Convenio para la Parte, presentara
a la Secretaria informacién sobre el nimero y los tipos de instalaciones y
una estimacién de la cantidad de mercurio o compuestos de mercurio que
utiliza anualmente. La Secretaria pondra esa informacién a disposicién del
publico.

6. Ninguna Parte permitira el uso de mercurio ni de compuestos de
mercurio en instalaciones que no existieran antes de la fecha de entrada
en vigor del presente Convenio para la Parte y que utilicen procesos de
fabricacion incluidos en el anexo B. A esas instalaciones no se les otorgara
exencion alguna.

7. Las Partes desincentivardn el establecimiento de instalaciones, no
existentes antes de la fecha de entrada en vigor del presente Convenio, que
usen cualquier otro proceso de fabricacién en el que se utilice mercurio o
compuestos de mercurio de manera intencional, salvo que la Parte pueda
demostrar, a satisfaccion de la Conferencia de las Partes, que el proceso de
fabricacién reporta un beneficio importante para el medio ambiente y la
salud, y que no existen alternativas sin mercurio viables desde el punto de
vista econdémico y técnico que ofrezcan ese beneficio.

8. Se alienta a las Partes a intercambiar informacién sobre nuevos
avances tecnolégicos pertinentes, alternativas sin mercurio viables desde
el punto de vista econémico y técnico, y posibles medidas y técnicas para
reduciry, cuando sea factible, eliminar el uso de mercurio y compuestos de
mercurio de los procesos de fabricacién incluidos en el anexo B, asi como
las emisiones y las liberaciones de mercurio y compuestos de mercurio
procedentes de esos procesos.

9. Cualquiera de las Partes podrd presentar una propuesta de
modificacién del anexo B con objeto de incluir un proceso de fabricaciéon
en el que se utilice mercurio o compuestos de mercurio. La propuesta
incluird informacion relacionada con la disponibilidad, la viabilidad técnica
y econdmica, y los riesgos y beneficios para la salud humana y el medio
ambiente de las alternativas sin mercurio.
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10. A mas tardar cinco anos después de la fecha de entrada en vigor
del Convenio, la Conferencia de las Partes examinara el anexo B y podra
considerar la posibilidad de introducir enmiendas en ese anexo de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 27.

11. Al examinar el anexo B conforme a lo dispuesto en el parrafo 10, en su
caso, la Conferencia de las Partes tendra en cuenta, como minimo:

a) Cualquier propuesta presentada con arreglo al parrafo 9;
b) Lainformacién puesta a disposicién conforme al parrafo 4;y

¢) Elacceso de las Partes a alternativas sin mercurio que sean viables
desde el punto de vista técnico y econdémico, teniendo en cuenta los
riesgos y beneficios para el medio ambiente y la salud.

Articulo 6

Exenciones de las que puede hacer uso
una Parte previa solicitud

1. Cualquier Estado u organizacién de integracién econémica regional
podra inscribirse para una o mas exenciones del cumplimiento de las
fechas de eliminacién que figuran en el anexo Ay en el anexo B, en adelante
denominadas “exenciones’, notificandolo por escrito a la Secretaria:

a) Al pasar a ser Parte en el presente Convenio; o

b) En el caso de los productos con mercurio anadido que se afadan
por una enmienda del anexo A o de los procesos de fabricacién en los que
se utilice mercurio y que se ahadan por una enmienda del anexo B, a mas
tardar en la fecha en que entre en vigor para la Parte la enmienda aplicable.

Toda inscripcion de ese tipo ird acompanada de una declaracién en la que
se explique la necesidad de la Parte de hacer uso de la exencion.

2. Serd posible inscribirse para una exencién respecto de una de las
categorias incluidas en el anexo A o B, o respecto de una subcategoria
determinada por cualquier Estado u organizacién de integracién
econdmica regional.

3. Cada Parte que tenga una o varias exenciones se identificard en un
registro. La Secretaria establecera y mantendra ese registro y lo pondra a
disposicion del publico.

4. Elregistro constara de:
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a) Unallista de las Partes que tienen una o varias exenciones;
b) Laexencion o exenciones inscritas para cada Parte; y
¢) Lafecha de expiracion de cada exencién.

5. A menos que una Parte indique en el registro una fecha anterior, todas
las exenciones inscritas con arreglo al parrafo 1 expiraran transcurridos
cinco anos de la fecha de eliminacién correspondiente indicada en los
anexos A o B.

6. La Conferencia de las Partes podrd, a peticién de una Parte, decidir
prorrogar una exencidén por cinco afos, a menos que la Parte pida un
periodo mas breve. Al adoptar su decisién, la Conferencia de las Partes
tendra debidamente en cuenta:

a) Un informe de la Parte en el que justifique la necesidad de
prorrogar la exencién e indique las actividades emprendidas y planificadas
para eliminar la necesidad de esa exencién lo antes posible;

b) Lainformaciéndisponible,incluida la disponibilidad de productos
y procesos alternativos que no utilicen mercurio o para los cuales se
consuma menos mercurio que para el uso exento; y

c) Lasactividades planificadas o en curso para almacenar mercurioy
eliminar desechos de mercurio de manera ambientalmente racional.

Las exenciones solo se podran prorrogar una Unica vez por producto por
fecha de eliminacion.

7. UnaParte podra, en cualquier momento, retirar una exencién mediante
notificacion por escrito a la Secretaria. El retiro de la exencion sera efectivo
en la fecha que se especifique en la notificacion.

8. No obstante lo dispuesto en el parrafo 1, ningin Estado ni
organizacién de integracién econdmica regional podrd inscribirse para
una exencion transcurridos cinco afos desde la fecha de eliminacién
del producto o proceso correspondiente incluido en los anexos A o B,
a menos que una o varias Partes continuen inscritas para una exencién
respecto de ese producto o proceso por haber recibido una prérroga de
conformidad con el parrafo 6. En ese caso, un Estado o una organizaciéon
de integracién econdmica regional podr4, en las fechas establecidas en el
parrafo 1 a) y b), inscribirse para una exencién respecto de ese producto o
proceso, exencidn que expirara transcurridos diez afos desde la fecha de
eliminacién correspondiente.
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9. Ninguna Parte tendrd exenciones en vigor en ningdn momento
transcurridos diez afos desde la fecha de eliminacién de un producto o
proceso incluido en los anexos A o B.

Articulo 7
Extraccion de oro artesanal y en pequena escala

1. Las medidas que figuran en el presente articulo y en el anexo C se
aplicaran a las actividades de extraccion y tratamiento de oro artesanales y
en pequena escala en las que se utilice amalgama de mercurio para extraer
oro de la mina.

2. Cada Parte en cuyo territorio se realicen actividades de extraccién y
tratamiento de oro artesanales y en pequefa escala sujetas al presente
articulo adoptara medidas para reducir y, cuando sea viable, eliminar el
uso de mercurio y de compuestos de mercurio de esas actividades y las
emisiones y liberaciones de mercurio en el medio ambiente provenientes
de ellas.

3. CadaParte notificara ala Secretaria si en cualquier momento determina
que las actividades de extraccién y tratamiento de oro artesanales y en
pequeia escala realizadas en su territorio son mas que insignificantes. Si
asi lo determina, la Parte:

a) Elaborara y aplicard un plan de accién nacional de conformidad
con el anexo G;

b) Presentara su plan de accién nacional a la Secretaria a mas tardar
tres anos después de la entrada en vigor del Convenio para esa Parte o tres
anos después de la notificacion a la Secretaria, si esa fecha fuese posterior;

y

¢) En lo sucesivo, presentard un examen, cada tres anos, de los
progresos realizados en el cumplimiento de las obligaciones contraidas en
virtud del presente articulo e incluird esos exdmenes en los informes que
presente de conformidad con el articulo 21.

4, Las Partes podran cooperar entre si y con las organizaciones
intergubernamentales y otras entidades pertinentes, segun proceda, para
lograr los objetivos del presente articulo. Esa cooperacién podria incluir:
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a) laformulacién de estrategias para prevenir el desvio de mercurio
0 compuestos de mercurio para su uso en la extraccién y el tratamiento de
oro artesanales y en pequena escala;

b) Lasiniciativas de educacién, divulgacion y creacién de capacidad;

¢) La promociéon de investigaciones sobre practicas alternativas
sostenibles en las que no se utilice mercurio;

d) La prestaciéon de asistencia técnica y financiera;

e) El establecimiento de modalidades de asociacion para facilitar
el cumplimiento de los compromisos contraidos en virtud del presente
articulo; y

f) El uso de los mecanismos de intercambio de informacion
existentes para promover conocimientos, mejores practicas ambientales
y tecnologias alternativas que sean viables desde el punto de vista
ambiental, técnico, social y econémico.

Articulo 8
Emisiones

1. El presente articulo trata del control y, cuando sea viable, la reduccién
de las emisiones de mercurio y compuestos de mercurio, a menudo
expresadas como “mercurio total’, a la atmdsfera mediante medidas
encaminadas a controlar las emisiones procedentes de las fuentes
puntuales que entran dentro de las categorias enumeradas en el anexo D.

2. Alos efectos del presente articulo:

a) Por “emisiones” se entienden las emisiones de mercurio o
compuestos de mercurio a la atmosfera;

b) Por “fuente pertinente” se entiende una fuente que entra dentro
de una de las categorias enumeradas en el anexo D. Una Parte podr3, si asi
lo desea, establecer criterios para identificar las fuentes incluidas en una
de las categorias enumeradas en el anexo D, siempre que esos criterios
incluyan al menos el 75% de las emisiones procedentes de esa categoria;

c¢) Por “nueva fuente” se entiende cualquier fuente pertinente de
una categoria enumerada en el anexo D, cuya construccién o modificacion
sustancial comience como minimo un afno después de la fecha de:
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i) La entrada en vigor del presente Convenio para la Parte de
que se trate; o

ii) La entrada en vigor para la Parte de que se trate de una
enmienda del anexo D en virtud de la cual la fuente de
emisiones quede sujeta a las disposiciones del presente
Convenio Unicamente en virtud de esa enmienda;

d) Por“modificacién sustancial” se entiende la modificacion de una
fuente pertinente cuyo resultado sea un aumento significativo de las
emisiones, con exclusion de cualquier variacién en las emisiones resultante
de la recuperacion de subproductos. Corresponderd a la Parte decidir si
una modificacién es o no sustancial;

e) Por “fuente existente” se entiende cualquier fuente pertinente
gue no sea una nueva fuente;

f) Por “valor limite de emisién” se entiende un limite a la
concentraciéon, la masa o la tasa de emisiéon de mercurio o compuestos
de mercurio, a menudo expresadas como “mercurio total”, emitida por una
fuente puntual.

3. Una Parte en la que haya fuentes pertinentes adoptara medidas para
controlar las emisiones y podra preparar un plan nacional en el que se
expongan las medidas que deben adoptarse para controlar las emisiones,
asi como las metas, los objetivos y los resultados que prevé obtener. Esos
planes se presentaran a la Conferencia de las Partes en un plazo de cuatro
anos desde la fecha de entrada en vigor del Convenio para esa Parte. Si una
Parte decidiera elaborar un plan de aplicacion con arreglo a lo establecido
en el articulo 20, podra incluir en su texto el plan que se contempla en el
presente parrafo.

4. En lo relativo a las nuevas fuentes, cada Parte exigird el uso de las
mejores técnicas disponibles y las mejores practicas ambientales para
controlar y, cuando sea viable, reducir las emisiones lo antes factible, pero
en cualquier caso antes de que transcurran cinco afnos desde la entrada en
vigor del Convenio para esa Parte. Una Parte podra utilizar valores limite
de emisién que sean compatibles con la aplicacion de las mejores técnicas
disponibles.

5. Enlorelativo a las fuentes existentes, cada Parte incluird una o mas de
las siguientes medidas en cualquier plan nacional y las aplicara lo antes
factible, pero en cualquier caso antes de que transcurran diez afios desde
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la fecha de entrada en vigor del Convenio para ella, teniendo en cuenta las
circunstancias nacionales y la viabilidad econémica y técnica, asi como la
asequibilidad, de las medidas:

a) Un objetivo cuantificado para controlar y, cuando sea viable,
reducir las emisiones procedentes de las fuentes pertinentes;

b) Valores limite de emisién para controlar y, cuando sea viable,
reducir las emisiones procedentes de las fuentes pertinentes;

c) Eluso de las mejores técnicas disponibles y las mejores practicas
ambientales para controlar las emisiones procedentes de las fuentes
pertinentes;

d) Una estrategia de control de multiples contaminantes que aporte
beneficios paralelos para el control de las emisiones de mercurio;

e) Otras medidas encaminadas a reducir las emisiones procedentes
de las fuentes pertinentes.

6. Las Partes podran aplicar las mismas medidas a todas las fuentes
existentes pertinentes o podran adoptar medidas diferentes con respecto a
diferentes categorias de fuentes. El objetivo serd que las medidas aplicadas
por una Parte permitan lograr, con el tiempo, progresos razonables en la
reduccion de las emisiones.

7. Cada Parte establecerd, tan pronto como sea factible y a mas tardar
cinco afos después de la fecha de entrada en vigor del Convenio para ella,
un inventario de las emisiones de las fuentes pertinentes, que mantendra
a partir de entonces.

8. La Conferencia de las Partes, en su primera reunién, aprobara
directrices sobre:

a) Las mejores técnicas disponibles y las mejores practicas
ambientales, teniendo en cuenta las posibles diferencias entre las fuentes
nuevas y las existentes, asi como la necesidad de reducir al minimo los
efectos cruzados entre los distintos medios; y

b) Laprestacion de apoyo alas Partes en la aplicacién de las medidas
que figuran en el parrafo 5, especialmente en la determinacion de los
objetivos y el establecimiento de los valores limite de emision.

9. La Conferencia de las Partes, tan pronto como sea factible, aprobara
directrices sobre:
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a) Los criterios que las Partes pueden establecer con arreglo al
parrafo 2 b);

b) Lametodologia para la preparacidon de inventarios de emisiones.

10. La Conferencia de las Partes mantendra en examen, y actualizara
segun proceda, las directrices elaboradas con arreglo a lo establecido en
los parrafos 8 y 9. Las Partes tendrdn en cuenta esas directrices al aplicar las
disposiciones pertinentes del presente articulo.

11. Cada Parte incluird informacion sobre la aplicacion del presente
articulo en los informes que presente en virtud de lo establecido en el
articulo 21, en particular informacién relativa a las medidas que haya
adoptado con arreglo a los parrafos 4 a 7, y a la eficacia de esas medidas.

Articulo 9
Liberaciones

1. El presente articulo trata del control y, cuando sea viable, la reduccion
de las liberaciones de mercurio y compuestos de mercurio, a menudo
expresadas como “mercurio total’, al suelo y al agua procedentes de
fuentes puntuales pertinentes no consideradas en otras disposiciones del
presente Convenio.

2. Alos efectos del presente articulo:

a) Por “liberaciones” se entienden las liberaciones de mercurio o
compuestos de mercurio al suelo o al agua;

b) Por “fuente pertinente” se entiende toda fuente puntual
antropdgena significativa de liberaciones detectada por una Parte y no
considerada en otras disposiciones del presente Convenio;

¢) Por“nueva fuente” se entiende cualquier fuente pertinente cuya
construccidon o modificacidon sustancial comience como minimo un afo
después de la fecha de entrada en vigor del presente Convenio para la
Parte de que se trate;

II!

d) Por “modificacién sustancial” se entiende la modificaciéon de
una fuente pertinente cuyo resultado sea un aumento significativo de
las liberaciones, con exclusién de cualquier variacién en las liberaciones
resultante de la recuperacion de subproductos. Correspondera a la Parte
decidir si una modificacién es o no sustancial;

2
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e) Por “fuente existente” se entiende cualquier fuente pertinente
gue no sea una nueva fuente;

f) Por “valor limite de liberacién” se entiende un limite a la
concentracion o la masa de mercurio o compuestos de mercurio,a menudo
expresadas como “mercurio total”, liberada por una fuente puntual.

3. Cada Parte determinard las categorias pertinentes de fuentes
puntuales a mas tardar tres anos después de la entrada en vigor para ella
del Convenio y periédicamente a partir de entonces.

4. Una Parte en la que haya fuentes pertinentes adoptara medidas para
controlar las liberaciones y podréa preparar un plan nacional en el que se
expongan las medidas que deben adoptarse para controlarlas liberaciones,
asi como las metas, los objetivos y los resultados que prevé obtener. Esos
planes se presentaran a la Conferencia de las Partes en un plazo de cuatro
anos desde la fecha de entrada en vigor del Convenio para esa Parte. Si una
Parte decidiera elaborar un plan de aplicacién con arreglo a lo establecido
en el articulo 20, podra incluir en su texto el plan que se contempla en el
presente parrafo.

5. Lasmedidasincluirdnunaovarias delassiguientes, segun corresponda:

a) Valores limite de liberacién para controlar y, cuando sea viable,
reducir las liberaciones procedentes de las fuentes pertinentes;

b) El uso de las mejores técnicas disponibles y las mejores practicas
ambientales para controlar las liberaciones procedentes de las fuentes
pertinentes;

¢) Unaestrategia de control de multiples contaminantes que aporte
beneficios paralelos para el control de las liberaciones de mercurio;

d) Otrasmedidasencaminadasareducirlasliberaciones procedentes
de las fuentes pertinentes.

6. Cada Parte establecerd, tan pronto como sea factible y a mas tardar
cinco anos después de la fecha de entrada en vigor del Convenio para ella,
uninventario de las liberaciones de las fuentes pertinentes, que mantendra
a partir de entonces.

7. La Conferencia de las Partes, tan pronto como sea factible, aprobara
directrices sobre:

a) Las mejores técnicas disponibles y las mejores practicas
ambientales, teniendo en cuenta las posibles diferencias entre las fuentes

Ratificacion peruana



e

-

Convenio de Minamata sobre el mercurio _«

&~

Q)

Texto del Convenio de Minamata ——

nuevas y las existentes, asi como la necesidad de reducir al minimo los
efectos cruzados entre los distintos medios;

b) Lametodologiaparalapreparacion deinventarios de liberaciones.

8. (Cada Parte incluird informacién sobre la aplicacién del presente
articulo en los informes que presente en virtud de lo establecido en el
articulo 21, en particular informacién relativa a las medidas que haya
adoptado con arreglo a los parrafos 3 a 6, y a la eficacia de esas medidas.

Articulo 10

Almacenamiento provisional ambientalmente
racional de mercurio, distinto del mercurio de
desecho

1. El presente articulo se aplicard al almacenamiento provisional de
mercurio y compuestos de mercurio definidos en el articulo 3 que no estén
comprendidos en el significado de la definicién de desechos de mercurio
que figura en el articulo 11.

2. Cada Parte adoptard medidas para velar por que el almacenamiento
provisional de mercurio y de compuestos de mercurio destinados a un uso
permitido a una Parte en virtud del presente Convenio se lleve a cabo de
manera ambientalmente racional, teniendo en cuenta toda directriz y de
acuerdo con todo requisito que se apruebe con arreglo al parrafo 3.

3. La Conferencia de las Partes adoptard directrices sobre el
almacenamiento provisional ambientalmente racional de dicho mercurio
y compuestos de mercurio, teniendo en cuenta las directrices pertinentes
elaboradas en el marco del Convenio de Basilea sobre el control de los
movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminaciéon
y toda otra orientaciéon pertinente. La Conferencia de las Partes podra
aprobar requisitos para el almacenamiento provisional en un anexo
adicional del presente Convenio, con arreglo al articulo 27.

4. Las Partes cooperaran, segun proceda, entre siy con las organizaciones
intergubernamentales y otras entidades pertinentes a fin de aumentar la
creacionde capacidad paraelalmacenamiento provisionalambientalmente
racional de ese mercurio y compuestos de mercurio.

___I&Y
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Articulo 11
Desechos de mercurio

1. Las definiciones pertinentes del Convenio de Basilea sobre el control
de los movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su
eliminacion se aplicaran a los desechos incluidos en el presente Convenio
para las Partes en el Convenio de Basilea. Las Partes en el presente
Convenio que no sean Partes en el Convenio de Basilea haran uso de esas
definiciones como orientacion aplicada a los desechos a que se refiere el
presente Convenio.

2. A los efectos del presente Convenio, por desechos de mercurio se
entienden sustancias u objetos:

a) que constan de mercurio o compuestos de mercurio;
b) que contienen mercurio o compuestos de mercurio; o
c¢) contaminados con mercurio o compuestos de mercurio,

en una cantidad que exceda los umbrales pertinentes definidos por
la Conferencia de las Partes, en colaboracién con los 6rganos pertinentes
del Convenio de Basilea de manera armonizada, a cuya eliminacién se
procede, se propone proceder o se estd obligado a proceder en virtud
de lo dispuesto en la legislacién nacional o en el presente Convenio. Se
excluyen de esta definicion la roca de recubrimiento, de desecho y los
desechos de la mineria, salvo los derivados de la extraccién primaria de
mercurio, a menos que contengan cantidades de mercurio o compuestos
de mercurio que excedan los umbrales definidos por la Conferencia de las
Partes.

3. (Cada Parte adoptard las medidas apropiadas para que los desechos de
mercurio:

a) Sean gestionados, de manera ambientalmente racional, teniendo
en cuenta las directrices elaboradas en el marco del Convenio de Basilea y
de conformidad con los requisitos que la Conferencia de las Partes aprobara
en un anexo adicional, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 27. En
la elaboracion de los requisitos, la Conferencia de las Partes tendra en
cuenta los reglamentos y programas de las Partes en materia de gestién
de desechos;
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b) Sean recuperados, reciclados, regenerados o reutilizados
directamente solo para un uso permitido a la Parte en virtud del presente
Convenio o para la eliminacion ambientalmente racional con arreglo al
parrafo 3 a);

¢) En el caso de las Partes en el Convenio de Basilea, no sean
transportados a través de fronteras internacionales salvo con fines de su
eliminaciénambientalmenteracional,deconformidad conlasdisposiciones
del presente articulo y con dicho Convenio. En circunstancias en las que
las disposiciones del Convenio de Basilea no se apliquen al transporte a
través de fronteras internacionales, las Partes permitiran ese transporte
Unicamente después de haber tomado en cuenta los reglamentos, normas
y directrices internacionales pertinentes.

4, La Conferencia de las Partes procurard cooperar estrechamente
con los 6rganos pertinentes del Convenio de Basilea en el examen y la
actualizacién, segun proceda, de las directrices a que se hace referencia en
el parrafo 3 a).

5. Se alienta a las Partes a cooperar entre si y con las organizaciones
intergubernamentales y otras entidades pertinentes, segun proceda, a fin
de crear y mantener la capacidad de gestionar los desechos de mercurio
de manera ambientalmente racional a nivel mundial, regional y nacional.

Articulo 12
Sitios contaminados

1. Cada Parte procurara elaborar estrategias adecuadas para identificar y
evaluar los sitios contaminados con mercurio o compuestos de mercurio.

2. Toda medida adoptada para reducir los riesgos que generan esos
sitios se llevara a cabo de manera ambientalmente racional incorporando,
cuando proceda, una evaluacién de los riesgos para la salud humana y el
medio ambiente derivados del mercurio o de los compuestos de mercurio
que contengan.

3. La Conferencia de las Partes aprobara orientaciones sobre la gestion
de sitios contaminados, que podran incluir métodos y criterios en relacién
con:

a) Laidentificacidny caracterizacion de sitios;

b) La participacion del publico;
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¢) La evaluacion de los riesgos para la salud humana y el medio
ambiente;

d) Las opciones para gestionar los riesgos que plantean los sitios
contaminados;

e) Laevaluacion de los costos y beneficios; y
f) Lavalidacion de los resultados.

4. Se alienta a las Partes a cooperar en la formulaciéon de estrategias y
la ejecucion de actividades para detectar, evaluar, priorizar, gestionar vy,
segun proceda, rehabilitar sitios contaminados.

Articulo 13
Recursos financieros y mecanismo financiero

1. Cada Parte, con arreglo a sus posibilidades y de conformidad con sus
politicas, prioridades, planes y programas nacionales, se compromete
a facilitar recursos respecto de las actividades nacionales cuya finalidad
sea aplicar el presente Convenio. Esos recursos podran comprender
la financiacién nacional mediante politicas al respecto, estrategias de
desarrollo y presupuestos nacionales, asi como la financiacién multilateral
y bilateral, ademas de la participacién del sector privado.

2. La eficacia general en la aplicacion del presente Convenio por las
Partes que son paises en desarrollo estara relacionada con la aplicacion
efectiva del presente articulo.

3. Se alienta a las fuentes multilaterales, regionales y bilaterales de
asistencia técnica y financiera, asi como de creacién de capacidad y
transferencia de tecnologia, a que mejoren y aumenten con caracter
urgente sus actividades relacionadas con el mercurio en apoyo de las
Partes que son paises en desarrollo con miras a la aplicacion del presente
Convenio en lo que respecta a los recursos financieros, la asistencia técnica
y la transferencia de tecnologia.

4. En las medidas relacionadas con la financiacion, las Partes tendran
plenamente en cuenta las necesidades especificas y las circunstancias
especiales de las Partes que son pequeros Estados insulares en desarrollo
0 paises menos adelantados.

5. Por el presente se define un Mecanismo para facilitar recursos
financieros adecuados, previsibles y oportunos. El Mecanismo estd
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dirigido a apoyar a las Partes que son paises en desarrollo y a las Partes con
economias en transiciéon en el cumplimiento de las obligaciones contraidas
en virtud del presente Convenio.

6. El Mecanismo incluird lo siguiente:
a) ElFondo Fiduciario del Fondo para el Medio Ambiente Mundial; y

b) Un Programa internacional especifico para apoyar la creacion de
capacidad y la asistencia técnica.

7. El Fondo Fiduciario del Fondo para el Medio Ambiente Mundial
aportara nuevos recursos financieros previsibles, adecuados y oportunos
para sufragar los costos de apoyo a la aplicacion del presente Convenio
conforme a lo acordado por la Conferencia de las Partes. A los efectos del
presente Convenio, el Fondo Fiduciario del Fondo para el Medio Ambiente
Mundial funcionara bajo la orientacién de la Conferencia de las Partes, a la
gue rendira cuentas. La Conferencia de las Partes facilitara orientaciones
sobre las estrategias generales, las politicas, las prioridades programaticas y
las condiciones que otorguen el derecho aaccederalos recursos financieros
y utilizarlos. Ademas, la Conferencia de las Partes brindara orientacion
sobre una lista indicativa de categorias de actividades que podran recibir
apoyo del Fondo Fiduciario del Fondo para el Medio Ambiente Mundial.
El Fondo Fiduciario aportard recursos para sufragar los costos adicionales
convenidos que permitan obtener beneficios ambientales mundiales y la
totalidad de los costos convenidos de algunas actividades de apoyo.

8. Al aportar recursos para una actividad, el Fondo Fiduciario del Fondo
para el Medio Ambiente Mundial deberia tener en cuenta el potencial
de reduccién de mercurio de una actividad propuesta en relaciéon con su
costo.

9. A los efectos del presente Convenio, el Programa mencionado en el
parrafo 6 b) funcionara bajo la orientacion de la Conferencia de las Partes, a
la que rendira cuentas. La Conferencia de las Partes, en su primera reunién,
tomara una decisién sobre la institucién anfitriona del Programa, que serd
una entidad existente, y facilitard orientaciones a esta, incluso en lo relativo
a la duracién del mismo. Se invita a todas las Partes y otros grupos de
interés a que aporten recursos financieros para el Programa, con caracter
voluntario.

10. En su primera reunion, la Conferencia de las Partes acordara con las
entidades integrantes del Mecanismo las disposiciones necesarias para
dar efecto a los parrafos anteriores.

|
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11. La Conferencia de las Partes examinara, a mas tardar en su tercera
reunioén, y de ahi en adelante de manera periédica, el nivel de financiacion,
la orientacion facilitada por la Conferencia de las Partes a las entidades
encargadas del funcionamiento del Mecanismo establecido conforme al
presente articulo y la eficacia de tales entidades, asi como su capacidad
para atender a las cambiantes necesidades de las Partes que son paises
en desarrollo y las Partes con economias en transicion. Sobre la base de
ese examen, la Conferencia adoptara las medidas apropiadas a fin de
incrementar la eficacia del Mecanismo.

12. Seinvita a todas las Partes a que hagan contribuciones al Mecanismo,
en la medida de sus posibilidades. El Mecanismo promovera el suministro
de recursos provenientes de otras fuentes, incluido el sector privado,
y tratard de atraer ese tipo de recursos para las actividades a las que
presta apoyo.

Articulo 14

Creacion de capacidad, asistencia técnicay
transferencia de tecnologia

1. Las Partes cooperaran, en la medida de sus respectivas posibilidades
y de manera oportuna y adecuada, en la creacién de capacidad y la
prestacion de asistencia técnica en beneficio de las Partes que son paises
en desarrollo, en particular las Partes que son paises menos adelantados
0 pequenos Estados insulares en desarrollo, y las Partes con economias
en transicion, a fin de ayudarlas a cumplir las obligaciones contraidas en
virtud del presente Convenio.

2. Lacreacién de capacidad y la asistencia técnica previstas en el parrafo
1y el articulo 13 se podran proporcionar a través de arreglos regionales,
subregionalesy nacionales, incluidos los centros regionalesy subregionales
existentes, a través de otros medios multilaterales y bilaterales, y a través de
asociaciones, incluidas aquellas en las que participe el sector privado.
Con el fin de aumentar la eficacia de la asistencia técnica y su prestacion,
deberia procurarse la cooperacion y la coordinacién con otros acuerdos
ambientales multilaterales en la esfera de los productos quimicos y los
desechos.

3. Las Partes que son paises desarrollados y otras Partes promoveran
y facilitaran, en la medida de sus posibilidades, con el apoyo del sector
privado y otros grupos de interés, segun corresponda, el desarrollo, la
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transferencia y la difusion de tecnologias alternativas ambientalmente
racionales actualizadas, asi como el acceso a estas, a las Partes que son
paises en desarrollo, en particular las Partes que son paises menos
adelantados y pequefios Estados insulares en desarrollo, y las Partes con
economias en transicion, para reforzar su capacidad de aplicar con eficacia
el presente Convenio.

4. La Conferencia de las Partes, a mas tardar en su segunda reunién y
en lo sucesivo en forma periddica, teniendo en cuenta los documentos
presentados y los informes de las Partes, incluidos los previstos en el
articulo 21, asi como la informacién proporcionada por otros grupos de
interés:

a) Examinard la informacion sobre iniciativas existentes y progresos
realizados en relacion con las tecnologias alternativas;

b) Examinard las necesidades de las Partes, en particular las Partes
gue son paises en desarrollo, en cuanto a tecnologias alternativas; y

c¢) Determinardlosretosa que se enfrentan las Partes, especialmente
las Partes que son paises en desarrollo, en lo que respecta a la transferencia
de tecnologia.

5. La Conferencia de las Partes formulard recomendaciones sobre la
manera de seguir mejorando la creacion de capacidad, la asistencia técnica
y la transferencia de tecnologia segun lo dispuesto en el presente articulo.

Articulo 15
Comité de Aplicacion y Cumplimiento

1. Por el presente articulo queda establecido un mecanismo, que incluye
un Comité como érgano subsidiario de la Conferencia de las Partes,
para promover la aplicaciéon y examinar el cumplimiento de todas las
disposiciones del presente Convenio. El mecanismo, incluido el Comité,
tendrd un caracter facilitador y prestard especial atencion a las capacidades
y circunstancias nacionales de cada una de las Partes.

2. El Comité promovera la aplicacién y examinara el cumplimiento
de todas las disposiciones del presente Convenio. EIl Comité examinara
las cuestiones especificas y sistémicas relacionadas con la aplicacién
y el cumplimiento, y formulard recomendaciones, segin proceda, a la
Conferencia de las Partes.

o
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3. ElComité estara integrado por 15 miembros propuestos por las Partes
y elegidos por la Conferencia de las Partes teniendo debidamente en
cuenta la representacion geogréfica equitativa de las cinco regiones de
las Naciones Unidas; los primeros miembros serdn elegidos en la primera
reunidon de la Conferencia de las Partes y, en adelante, se seguird el
reglamento aprobado por la Conferencia de las Partes en virtud del parrafo
5; los miembros del Comité tendran competencia en una esfera pertinente
para el presente Convenio y reflejaran un equilibro de conocimientos
especializados apropiado.

4. El Comité podra examinar cuestiones sobre la base de:

a) Los documentos presentados remitidos por escrito por cualquier
Parte en relacién con su propio cumplimiento;

b) Los informes nacionales presentado de conformidad con el
articulo 21;y

c) Las solicitudes de la Conferencia de las Partes.

5. El Comité elaborard su propio reglamento, que estara sujeto a la
aprobaciéon de la Conferencia de las Partes en su segunda reunién; la
Conferencia de las Partes podra aprobar mandatos adicionales para el
Comité.

6. El Comité hard todo lo que esté a su alcance para aprobar sus
recomendaciones por consenso. Una vez agotados todos los esfuerzos por
llegar a un consenso sin lograrlo, las recomendaciones se aprobaran, como
ultimo recurso, por el voto de tres cuartas partes de los miembros presentes
y votantes, con un quérum de dos terceras partes de los miembros.

Articulo 16
Aspectos relacionados con la salud

1. Sealienta alas Partes a:

a) Promoverlaelaboracidny laejecucion de estrategias y programas
que sirvan para identificar y proteger a las poblaciones en situacion de
riesgo, especialmente las vulnerables, que podran incluir la aprobacién
de directrices sanitarias de base cientifica relacionadas con la exposicion
al mercurio y los compuestos de mercurio, el establecimiento de metas
para la reduccion de la exposicion al mercurio, segun corresponda, y la
educacion del publico, con la participacion del sector de la salud publicay
otros sectores interesados;
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b) Promover laelaboraciény la ejecucion de programas educativos y
preventivos de base cientifica sobre la exposicién ocupacional al mercurio
y los compuestos de mercurio;

¢) Promover servicios adecuados de atencién sanitaria para la
prevencién, el tratamiento y la atencion de las poblaciones afectadas por
la exposicién al mercurio o los compuestos de mercurio; y

d) Establecer y fortalecer, segin corresponda, la capacidad
institucional y de los profesionales de la salud para prevenir, diagnosticar,
tratar y vigilar los riesgos para la salud relacionados con la exposicion al
mercurio y los compuestos de mercurio.

2. Al examinar cuestiones o actividades relacionadas con la salud, la
Conferencia de las Partes deberia:

a) Consultary colaborar con la Organizacién Mundial de la Salud, la
Organizacion Internacional del Trabajo y otras organizaciones interguber-
namentales pertinentes, segun proceda; y

b) Promover la cooperacién y el intercambio de informaciéon con
la Organizacion Mundial de la Salud, la Organizacién Internacional del
Trabajo y otras organizaciones intergubernamentales pertinentes, segin
proceda.

Articulo 17
Intercambio de informacién

1. Cada Parte facilitara el intercambio de:

a) Informacién cientifica, técnica, econdmica y juridica relativa al
mercurio y los compuestos de mercurio, incluida informacién toxicoldgica,
ecotoxicoldgica y sobre seguridad;

b) Informacién sobre la reduccién o eliminacién de la produccién, el
uso, el comercio, las emisiones y las liberaciones de mercurio y compuestos
de mercurio;

¢) Informacién sobre alternativas viables desde el punto de vista
técnico y econémico a:

i) los productos con mercurio anadido;

ii) los procesos de fabricacion en los que se utiliza mercurio o
compuestos de mercurio; y

s
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iii) las actividadesy los procesos que emiten o liberan mercurio o
compuestos de mercurio;

incluida informacién relativa a los riesgos para la salud y el medio
ambiente y a los costos y beneficios econdmicos y sociales de esas
alternativas; e

d) Informacién epidemioldgica relativa a los efectos para la salud
asociados con la exposicion al mercurio y los compuestos de mercurio,
en estrecha cooperacion con la Organizacion Mundial de la Salud y otras
organizaciones pertinentes, segun proceda.

2. Las Partes podran intercambiar la informacion a que se hace referencia
en el parrafo 1 directamente, a través de la Secretaria o en cooperacién con
otras organizaciones pertinentes, incluidas las secretarias de los convenios
sobre productos quimicos y desechos, segun proceda.

3. La Secretaria facilitara la cooperacién en el intercambio de
informacién al que se hace referencia en el presente articulo, asi como
con las organizaciones pertinentes, incluidas las secretarias de los
acuerdos ambientales multilaterales y otras iniciativas internacionales.
Ademas de la informacidn proporcionada por las Partes, esta informacion
incluird la proporcionada por organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales que tengan conocimientos especializados en la esfera
del mercurio, y por instituciones nacionales e internacionales que tengan
es0s conocimientos.

4. Cada Parte designara un coordinador nacional para el intercambio de
informacién en el marco del presente Convenio, incluso en relacién con el
consentimiento de las Partes importadoras en virtud del articulo 3.

5. Alos efectos del presente Convenio, la informacién sobre la salud y la
seguridad humanas y del medio ambiente no se considerara confidencial.
Las Partes que intercambien otro tipo de informacién de conformidad
con el presente Convenio protegeran toda informacion confidencial en la
forma que convengan mutuamente.

Articulo 18
Informacidn, sensibilizacion y formacioén del publico

1. Cada Parte, con arreglo a sus capacidades, promovera y facilitara:

a) Elacceso del publico a informacion disponible sobre:
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i) Los efectos del mercurio y los compuestos de mercurio para la
salud y el medio ambiente;

ii) Alternativas al mercurio y los compuestos de mercurio;
iii) Los temas que figuran en el parrafo 1 del articulo 17;

iv) Losresultados de las actividades de investigacion, desarrollo y
vigilancia que realice de conformidad con el articulo 19;y

v) Las actividades destinadas a cumplir las obligaciones
contraidas en virtud del presente Convenio;

b) La formacion, la capacitacion y la sensibilizacion del publico en
relacion con los efectos de la exposicion al mercurio y los compuestos de
mercurio para la salud humana y el medio ambiente, en colaboracién con
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes
y con poblaciones vulnerables, segun proceda.

2. Cada Parte utilizard los mecanismos existentes o considerarad la
posibilidad de establecer mecanismos, tales como registros de liberaciones
y transferencias de contaminantes, si procede, para la recopilacion y
difusion de informacidn sobre estimaciones de las cantidades anuales de
mercurio y compuestos de mercurio que se emiten, liberan o eliminan a
través de actividades humanas.

Articulo 19
Investigacion, desarrollo y vigilancia

1. Las Partes se esforzaran por cooperar, teniendo en consideracién
sus respectivas circunstancias y capacidades, en la elaboracion y el
mejoramiento de:

a) Losinventarios del uso, el consumo y las emisiones antropdégenas
al aire, y delas liberaciones al agua y al suelo, de mercurio y compuestos de
mercurio;

b) La elaboracion de modelos y la vigilancia geograficamente
representativa de los niveles de mercurio y compuestos de mercurio en
poblaciones vulnerables y el entorno, incluidos medios biéticos como los
peces, los mamiferos marinos, las tortugas marinas y los pajaros, asi como
la colaboracion en la recopilaciény el intercambio de muestras pertinentes
y apropiadas;

__y
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¢) Lasevaluaciones de los efectos del mercurio y los compuestos de
mercurio para la salud humanay el medio ambiente, ademas de los efectos
sociales, econémicos y culturales, especialmente en lo que respecta a las
poblaciones vulnerables;

d) Las metodologias armonizadas para las actividades realizadas en
el dmbito de los apartados a), b) y c) precedentes;

e) La informacién sobre el ciclo ambiental, el transporte (incluidos
el transporte y la deposicién a larga distancia), la transformacion y el
destino del mercurio y los compuestos de mercurio en un conjunto de
ecosistemas, teniendo debidamente en cuenta la distincion entre las
emisiones y liberaciones antropdgenas y naturales de mercurio y la nueva
movilizacién de mercurio procedente de su deposicidn historica;

f) Lainformacién sobre el comercio y el intercambio de mercurio y
compuestos de mercurio y productos con mercurio ahadido; y

g) La informacién e investigacién sobre la disponibilidad técnica
y econdmica de productos y procesos que no utilicen mercurio, y sobre
las mejores técnicas disponibles y las mejores practicas ambientales
para reducir y monitorizar las emisiones y liberaciones de mercurio y
compuestos de mercurio.

2. Cuando corresponda, las Partes deberian aprovechar las redes de
vigilancia y los programas de investigacién existentes al realizar las
actividades definidas en el parrafo 1.

Articulo 20
Planes de aplicacion

1. Cada Parte, después de efectuar una evaluacién inicial, podra elaborar
y ejecutar un plan de aplicacién, teniendo en cuenta sus circunstancias
nacionales, para cumplir las obligaciones contraidas con arreglo al presente
Convenio. Ese plan se debe transmitir a la Secretaria en cuanto se elabore.

2. Cada Parte podra examinary actualizar su plan de aplicacion teniendo
en cuenta sus circunstancias nacionales y ajustdandose a la orientacién
brindada por la Conferencia de las Partes y otras orientaciones pertinentes.

3. Al efectuar la labor indicada en los parrafos 1y 2, las Partes deberian
consultar a los grupos de interés nacionales con miras a facilitar la
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elaboracién, la aplicacion, el examen y la actualizacién de sus planes de
aplicacion.

4, Las Partes también podran coordinar los planes regionales para
facilitar la aplicacion del presente Convenio.

Articulo 21
Presentacion de informes

1. Cada Parte informara, a través de la Secretaria, a la Conferencia de las
Partes sobre las medidas que haya adoptado para aplicar las disposiciones
del presente Convenio y sobre la eficacia de esas medidas y los posibles
desafios para el logro de los objetivos del Convenio.

2. Cada Parte incluird en sus informes la informacion solicitada con
arreglo a los articulos 3, 5, 7, 8 y 9 del presente Convenio.

3. En su primera reunién, la Conferencia de las Partes decidira las fechas
y el formato para la presentacién de informes que habran de cumplir las
Partes, teniendo en cuenta la conveniencia de coordinar la presentacion
de informes con otros convenios pertinentes sobre productos quimicos
y desechos.

Articulo 22
Evaluacion de la eficacia

1. La Conferencia de las Partes evaluara la eficacia del presente Convenio
antes de que hayan transcurrido como maximo seis aflos a partir de lafecha
de su entrada en vigor, y en lo sucesivo de manera periddica a intervalos
que esta ha de fijar.

2. Conelfindefacilitarlaevaluacion, en su primerareunién, la Conferencia
de las Partes dara comienzo al establecimiento de arreglos para proveerse
de datos monitorizados comparables sobre la presencia y los movimientos
de mercurio y compuestos de mercurio en el medio ambiente, asi como
sobre las tendencias de los niveles de mercurio y compuestos de mercurio
observados en los medios biéticos y las poblaciones vulnerables.

3. La evaluacién deberd fundamentarse en la informacion cientifica,
ambiental, técnica, financiera y econémica disponible, que incluira:

a) Informes y otros datos monitorizados suministrados a la
Conferencia de las Partes de conformidad con el parrafo 2;

_ I
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b) Informes presentados con arreglo al articulo 21;

¢) Informaciényrecomendaciones que se formulen de conformidad
con el articulo 15; e

d) Informes y otra informacién pertinente sobre el funcionamiento
de los arreglos de asistencia financiera, transferencia de tecnologia y
creacion de capacidad establecidos en el marco del presente Convenio.

Articulo 23
Conferencia de las Partes

1. Queda establecida una Conferencia de las Partes.

2. El Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente convocara la primera reunion de la Conferencia de las
Partes a mas tardar un ano después de la fecha de entrada en vigor del
presente Convenio. En lo sucesivo, se celebrardn reuniones ordinarias
de la Conferencia de las Partes a los intervalos regulares que decida la
Conferencia.

3. Se celebraran reuniones extraordinarias de la Conferencia de las
Partes cuando esta lo estime necesario o cuando cualquiera de las Partes
lo solicite por escrito, siempre que, en un plazo de seis meses desde que
la Secretaria haya comunicado esa solicitud a las Partes, un tercio de las
Partes, como minimo, apoye esa solicitud.

4. Ensuprimerareunién, la Conferencia de las Partes acordard y aprobara
por consenso su reglamento interno y su reglamentacion financiera y los
de cualquiera de sus 6rganos subsidiarios, ademas de las disposiciones
financieras que han de regir el funcionamiento de la Secretaria.

5. La Conferencia de las Partes mantendra en examen y evaluacion
permanentes la aplicacién del presente Convenio. Se encargara de las
funciones que le asigne el presente Convenio y, a ese efecto:

a) Establecera los érganos subsidiarios que considere necesarios
para la aplicacién del presente Convenio;

b) Cooperard, cuando proceda, con las organizaciones internac-
ionales y los 6rganos intergubernamentales y no gubernamentales
competentes;
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¢) Examinard peridodicamente toda la informacién que se ponga
a su disposicién y a disposicion de la Secretaria de conformidad con el
articulo 21;

d) Considerara toda recomendacién que le presente el Comité de
Aplicacién y Cumplimiento;

e) Examinardyadoptardlas medidasadicionales que sean necesarias
para alcanzar los objetivos del presente Convenio; y

f) Revisard los anexos A y B de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 4y el articulo 5.

6. Las Naciones Unidas, sus organismos especializados y el Organismo
Internacional de Energia Atémica, asi como los Estados que no sean
Partes en el presente Convenio, podrdn estar representados en calidad
de observadores en las reuniones de la Conferencia de las Partes. Todo
6érgano u organismo con competencia en las esferas que abarca el
presente Convenio, ya sea nacional o internacional, gubernamental o no
gubernamental, que haya comunicado a la Secretaria su deseo de estar
representado en una reunion de la Conferencia de las Partes en calidad
de observador podra ser admitido, salvo que se oponga a ello al menos
un tercio de las Partes presentes. La admisidon y la participacion de
observadores estaran sujetas al reglamento aprobado por la Conferencia
de las Partes.

Articulo 24
Secretaria

1. Queda establecida una secretaria.
2. Lasfunciones de la Secretaria seran las siguientes:

a) Organizar las reuniones de la Conferencia de las Partes y sus
o6rganos subsidiarios y prestarles los servicios necesarios;

b) Facilitar la prestacién de asistencia a las Partes, en especial las
Partes que son paises en desarrollo y paises con economias en transicion,
cuando lo soliciten, para la aplicacién del presente Convenio;

c) Coordinar su labor, si procede, con las secretarias de los 6rganos
internacionales pertinentes, en particular otros convenios sobre productos
quimicos y desechos;

|
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d) Prestar asistencia a las Partes en el intercambio de informacién
relacionada con la aplicacién del presente Convenio;

e) Preparary poner a disposicién de las Partes informes periédicos
basados en la informacién recibida con arreglo a los articulos 15y 21 y otra
informacién disponible;

f) Concertar, con la orientacion general de la Conferencia de las
Partes, los arreglos administrativos y contractuales que puedan ser
necesarios para el desempeno eficaz de sus funciones; y

g) Realizar las demas funciones de secretaria especificadas en el
presente Convenio y otras funciones que determine la Conferencia de las
Partes.

3. Las funciones de secretaria para el presente Convenio seran
desempenadas por el Director Ejecutivo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, salvo que la Conferencia de las
Partes, por una mayoria de tres cuartos de las Partes presentes y votantes,
decida encomendarlas a otra u otras organizaciones internacionales.

4. LaConferenciadelasPartes,enconsultaconlosérganosinternacionales
pertinentes, podra adoptar disposiciones para fomentar el aumento de la
cooperacién y la coordinacion entre la Secretaria y las secretarias de otros
convenios sobre productos quimicos y desechos. La Conferencia de las
Partes, en consulta con los érganos internacionales pertinentes, podra
impartir orientacion adicional sobre esta cuestion.

Articulo 25
Solucién de controversias

1. Las Partes procuraran resolver cualquier controversia suscitada entre
ellas enrelacién con la interpretacion o la aplicacién del presente Convenio
mediante negociacién u otros medios pacificos de su propia eleccion.

2. Al ratificar, aceptar o aprobar el presente Convenio, o adherirse
a él, o en cualquier momento posterior, toda Parte que no sea una
organizacién de integracién econdémica regional podrd declarar en
un instrumento escrito presentado al Depositario que, respecto de
cualquier controversia sobre la interpretacion o la aplicacién del presente
Convenio, reconoce como obligatorios, en relaciéon con cualquier Parte
que acepte la misma obligacion, uno o los dos medios para la solucion de
controversias siguientes:
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a) Arbitraje de conformidad con el procedimiento establecido en la
parte | del anexo E;

b) Sometimiento de la controversia a la Corte Internacional de
Justicia.

3. Una Parte que sea una organizacion de integracion econdémica
regional podra hacer una declaracién de efecto similar en relacién con el
arbitraje, de conformidad con el parrafo 2.

4. Toda declaracion formulada con arreglo al parrafo 2 o al parrafo 3
permanecera en vigor hasta que expire de conformidad con sus propios
términos o hasta que hayan transcurrido tres meses después de haberse
depositado en poder del Depositario una notificacion escrita de su
revocacion.

5. Nila expiracién de una declaracién, ni una notificaciéon de revocacion
ni una nueva declaracién afectardan en modo alguno los procedimientos
pendientes ante un tribunal arbitral o ante la Corte Internacional de
Justicia, a menos que las Partes en la controversia acuerden otra cosa.

6. Silas Partes en una controversia no han aceptado el mismo medio para
la solucién de controversias de conformidad con el parrafo 2 o el parrafo
3,y si no han podido dirimir la controversia por los medios mencionados
en el parrafo 1 en un plazo de 12 meses a partir de la notificacién de una
Parte a otra de que existe entre ellas una controversia, la controversia se
sometera a una comisién de conciliacion a solicitud de cualquiera de las
Partes en ella. El procedimiento que figura en la parte Il del anexo E se
aplicara a la conciliacién con arreglo al presente articulo.

___ g
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Articulo 26
Enmiendas del Convenio

1. Cualquier Parte podra proponer enmiendas del presente Convenio.

2. Las enmiendas del presente Convenio se aprobaran en una reunién
de la Conferencia de las Partes. La Secretaria comunicara el texto de toda
propuesta de enmienda a las Partes al menos seis meses antes de lareunion
en que se proponga su aprobacién. La Secretaria comunicard también
las propuestas de enmienda a los signatarios del presente Convenio y al
Depositario, para su informacion.

3. Las Partes haran todo lo posible por llegar a un acuerdo por consenso
sobre cualquier propuesta de enmienda del presente Convenio. Una
vez agotados todos los esfuerzos por llegar a un consenso, sin lograrlo,
la enmienda se aprobara, como ultimo recurso, por una mayoria de tres
cuartos de las Partes presentes y votantes en la reunion.

4. El Depositario comunicara la enmienda aprobada a todas las Partes
para su ratificacién, aceptacién o aprobacién.

5. La ratificacién, aceptacion o aprobacién de una enmienda se
notificara por escrito al Depositario. La enmienda que se apruebe con
arreglo al parrafo 3 entrara en vigor para las Partes que hayan consentido
en someterse a las obligaciones establecidas en ella el nonagésimo dia
contado a partir de lafecha de depésito de los instrumentos de ratificacion,
aceptaciéon o aprobacion de al menos tres cuartos de las Partes que lo
eran en el momento en que se aprobd la enmienda. De ahi en adelante,
la enmienda entrara en vigor para cualquier otra Parte el nonagésimo dia
contado a partir de la fecha en que haya depositado su instrumento de
ratificacién, aceptacion o aprobacion de la enmienda.

Articulo 27
Aprobacién y enmienda de los anexos

1. Los anexos del presente Convenio formaran parte integrante del
mismoy, a menos que se disponga expresamente otra cosa, toda referencia
al presente Convenio constituira a la vez una referencia a ellos.

2. Todo anexo adicional aprobado tras la entrada en vigor del presente
Convenio estara limitado a cuestiones de procedimiento, cientificas,
técnicas o administrativas.
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3. Paralapropuesta, aprobacion y entrada en vigor de nuevos anexos del
presente Convenio se aplicard el siguiente procedimiento:

a) Losanexosadicionalessepropondranyaprobardnde conformidad
con el procedimiento que se establece en los parrafos 1 a 3 del articulo 26;

b) LasPartesque nopuedanaceptarunanexo adicional lo notificaran
por escrito al Depositario dentro del plazo de un afio contado a partir de
la fecha en que el Depositario haya comunicado la aprobacién de dicho
anexo. El Depositario comunicara sin demora a todas las Partes cualquier
notificacion recibida. Una Parte podrd, en cualquier momento, notificar por
escrito al Depositario la retirada de una notificacion de no aceptacion que
haya hecho anteriormente respecto de un anexo adicional y, en tal caso, el
anexo entrard en vigor respecto de esa Parte con arreglo al apartado ¢); y

¢) Al cumplirse el plazo de un afio contado a partir de la fecha en
que el Depositario haya comunicado la aprobacién de un anexo adicional,
el anexo entrard en vigor para todas las Partes que no hayan presentado
una notificacién de no aceptacién de conformidad con las disposiciones
del apartado b).

4. La propuesta, aprobacion y entrada en vigor de enmiendas de los
anexos del presente Convenio estaran sujetas alos mismos procedimientos
previstos para la propuesta, aprobacion y entrada en vigor de los anexos
adicionales del Convenio, con la salvedad de que una enmienda de
un anexo no entrard en vigor para una Parte que haya formulado una
declaracion con respecto a la enmienda de anexos de conformidad con
el parrafo 5 del articulo 30, en cuyo caso cualquier enmienda de ese tipo
entrara en vigor con respecto a dicha Parte el nonagésimo dia contado a
partir de la fecha del depdsito en poder del Depositario de su instrumento
de ratificacién, aceptacién, aprobacion o adhesién con respecto a tal
enmienda.

5. Siunanexo adicional o una enmienda de un anexo guarda relacién con
una enmienda del presente Convenio, el anexo adicional o la enmienda no
entrara en vigor hasta que entre en vigor la enmienda del Convenio.

I
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Articulo 28
Derecho de voto

1. Cada Parte en el presente Convenio tendra un voto, salvo lo dispuesto
en el parrafo 2.

2. Enlos asuntos de su competencia, las organizaciones de integraciéon
econdmica regional ejerceran su derecho de voto con un nimero de votos
igual al nimero de sus Estados miembros que sean Partes en el presente
Convenio. Dichas organizaciones no ejerceran su derecho de voto si
cualquiera de sus Estados miembros ejerce el suyo, y viceversa.

Articulo 29
Firma

El presente Convenio estara abierto a la firma en Kumamoto (Japén)
para todos los Estados y organizaciones de integracién econémica regional
los dias 10y 11 de octubre de 2013, y posteriormente en la Sede de las
Naciones Unidas en Nueva York hasta el 9 de octubre de 2014.

Articulo 30
Ratificacion, aceptacion aprobacién o adhesiéon

1. El presente Convenio estard sujeto a la ratificacién, la aceptacién o la
aprobacién de los Estados y las organizaciones de integracién econdémica
regional. El Convenio estarad abierto a la adhesion de los Estados y de
las organizaciones de integracién econémica regional a partir del dia
siguiente a la fecha en que expire el plazo para la firma del Convenio.
Los instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion se
depositaran en poder del Depositario.

2. Toda organizacién de integracién econémica regional que pase a ser
Parte en el presente Convenio sin que ninguno de sus Estados miembros
sea Parte quedara vinculada por todas las obligaciones contraidas en virtud
del Convenio. En el caso de dichas organizaciones, cuando uno o varios de
sus Estados miembros sean Partes en el presente Convenio, la organizacién
y sus Estados miembros decidirdn acerca de sus responsabilidades
respectivas en cuanto al cumplimiento de las obligaciones contraidas en
virtud del Convenio. En tales casos, la organizacién y los Estados miembros
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no estaran facultados para ejercer simultaneamente los derechos que
establezca el Convenio.

3. Ensusinstrumentosderatificacion, aceptacion, aprobacionoadhesion,
las organizaciones de integracién econémica regional declararan el ambito
de su competencia en relacién con los asuntos regidos por el presente
Convenio. Esas organizaciones también informaran al Depositario sobre
cualquier modificacidon importante de su dmbito de competencia y este, a
su vez, informara de ello a las Partes.

4. Se alienta a los Estados y a las organizaciones de integracion
econdmica regional a que, en el momento de su ratificacion, aceptaciéon
o aprobacién del Convenio o de su adhesién al mismo, transmitan a la
Secretaria informacién sobre las medidas que vayan a aplicar para cumplir
las disposiciones del Convenio.

5. Ensuinstrumento de ratificacién, aceptacion, aprobacién o adhesion,
una Parte podra declarar que, con respecto a ella, una enmienda de un
anexo solo entrara en vigor una vez que haya depositado su instrumento
de ratificacion, aceptacién, aprobacién o adhesiéon con respecto a dicha
enmienda.

Articulo 31
Entrada en vigor

1. El presente Convenio entrard en vigor el nonagésimo dia contado
a partir de la fecha en que haya sido depositado el quincuagésimo
instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion.

2. Respecto de cada Estado u organizacién de integracién econémica
regional que ratifique, acepte o apruebe el presente Convenio o que
se adhiera a él después de haber sido depositado el quincuagésimo
instrumento de ratificacion, aceptacién, aprobacién o adhesién, el
Convenio entrara en vigor el nonagésimo dia contado a partir de la fecha
en que dicho Estado u organizacién de integracién econémica regional
haya depositado su instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o
adhesion.

3. Alos efectos de los parrafos 1y 2, los instrumentos depositados por
una organizacion de integracion econdmica regional no se consideraran
adicionales con respecto a los depositados por los Estados miembros de
esa organizacion.

___IEy
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Articulo 32
Reservas

No podran formularse reservas al presente Convenio.

Articulo 33

Denuncia
1. En cualquier momento después de la expiracién de un plazo de
tres anos contados a partir de la fecha de entrada en vigor del presente

Convenio respecto de una Parte, esa Parte podra denunciar el Convenio
mediante notificaciéon hecha por escrito al Depositario.

2. Ladenuncia cobrara efecto al cabo de un afio contado desde la fecha
en que el Depositario haya recibido la notificacién correspondiente o,
posteriormente, en la fecha que se indique en la notificacion.

Articulo 34
Depositario

El Secretario General de las Naciones Unidas serd el Depositario del
presente Convenio.

Articulo 35
Autenticidad de los textos
El original del presente Convenio, cuyos textos en los idiomas arabe,

chino, espanol, francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se
depositara en poder del Depositario.

ENTESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados
a esos efectos, han firmado el presente Convenio.

Hecho en Kumamoto (Japén) el décimo dia de octubre de dos mil
trece.
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Anexo A

Productos con mercurio anadido

Se excluyen del presente anexo los productos siguientes:

a) Productos esenciales para usos militares y proteccion civil;

b) Productos para investigacién, calibracién de instrumentos,
para su uso como patrén de referencia;

¢) Cuando no haya disponible ninguna alternativa sin mercurio
viable para piezas de repuesto, interruptores y relés, |dmparas
fluorescentes de catodo frio y lamparas fluorescentes de
electrodo externo (CCFL y EEFL) para pantallas electrénicas, y
aparatos de medicion;

d) Productos utilizados en practicas tradicionales o religiosas; y

e) Vacunas que contengan timerosal como conservante.

Parte I: Productos sujetos al articulo 4, parrafo 1

Fecha después

de la cual no
estara permitida

la produccion,
importacion ni
exportacion del
producto (fecha de
eliminacion)

Productos con mercurio anadido

Baterias, salvo pilas de boton de 6xido de plata con
un contenido de mercurio < 2% y pilas de botén 2020
zinc-aire con un contenido de mercurio < 2%

Interruptores y relés, con excepcién de puentes
medidores de capacitancia y pérdida de alta
precision e interruptores y relés radio frecuencia

de alta frecuencia utilizados en instrumentos de
monitorizacion y control con un contenido méaximo
de mercurio de 20 mg por puente, interruptor o relé

2020
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Lamparas fluorescentes compactas (CFL) para
usos generales de iluminacién de < 30 vatios con
un contenido de mercurio superior a 5 mg por
quemador de lampara

2020

Lamparas fluorescentes lineales (LFL) para usos
generales de iluminacion:

a) fésforo tribanda de < 60 vatios con un contenido
de mercurio superior a 5 mg por lampara;

b) fosforo en halofosfato de < 40 vatios con un
contenido de mercurio superior a 10 mg por
ldmpara.

2020

Lamparas de vapor de mercurio a alta presion
(HPMV) para usos generales de iluminacién

2020

Mercurio en ldmparas fluorescentes de catodo frio y
l[dmparas fluorescentes de electrodo externo (CCFL
y EEFL) para pantallas electrénicas:

a) de longitud corta (< 500 mm) con un contenido
de mercurio superior a 3,5 mg por ldmpara;

b) de longitud media (> 500 mmy < 1500 mm)
con un contenido de mercurio superior a 5 mg por
ldampara;

¢) de longitud larga (> 1 500 mm) con un contenido
de mercurio superior a 13 mg por lampara.

2020

Cosméticos (con un contenido de mercurio superior
a 1 ppm), incluidos los jabones y las cremas para
aclarar la piel, pero sin incluir los cosméticos para la
zona de alrededor de los ojos que utilicen mercurio
como conservante y para los que no existan
conservantes alternativos eficaces y seguros'

2020

Plaguicidas, biocidas y antisépticos de uso tépico

2020

Los siguientes aparatos de medicién no
electrénicos, a excepcion de los aparatos de
medicion no electrénicos instalados en equipo de
gran escala o los utilizados para mediciones de
alta precision, cuando no haya disponible ninguna
alternativa adecuada sin mercurio:

a) barémetros;

) higrémetros;

)  manometros;

) termometros;

e) esfigmomandmetros.

o N T

2020

'La intencién es no abarcar los cosméticos, los jabones o las cremas que contienen trazas

contaminantes de mercurio.

|
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Parte II: Productos sujetos al articulo 4, parrafo 3

Productos con Disposiciones
mercurio anadido
Amalgama dental Las medidas que ha de adoptar la Parte para reducir

el uso de la amalgama dental tendran en cuenta las
circunstancias nacionales de la Parte y las orientaciones
internacionales pertinentes e incluiran dos o mas de las
medidas que figuran en la lista siguiente:

i) Establecer objetivos nacionales destinados a la
prevencién de la caries dental y a la promocién de
la salud, a fin de reducir al minimo la necesidad de
restauracion dental;

ii)  Establecer objetivos nacionales encaminados a
reducir al minimo su uso;

iii) Promover el uso de alternativas sin mercurio
eficaces en funcién de los costos y clinicamente
efectivas para la restauracion dental;

iv) Promover la investigacion y el desarrollo de
materiales de calidad sin mercurio para la
restauracién dental;

v) Alentar a las organizaciones profesionales rep-
resentativas y a las escuelas odontolégicas para
que eduquen e impartan capacitacién a dentistas
profesionales y estudiantes sobre el uso de
alternativas sin mercurio en la restauracion dental
y la promocién de las mejores practicas de gestion;

vi) Desincentivar las politicas y los programas de
seguros que favorezcan el uso de amalgama dental
en lugar de la restauracién dental sin mercurio;

vii) Alentar las politicas y los programas de seguros
que favorezcan el uso de alternativas de calidad a
la amalgama dental para la restauracién dental;

viii) Limitar el uso de amalgama dental en su forma
encapsulada;

ix) Promover el uso de las mejores practicas
ambientales en los gabinetes dentales para
reducir las liberaciones de mercurio y compuestos
de mercurio al agua y al suelo.
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Procesos de fabricacion en los que se utiliza
mercurio o compuestos de mercurio

Parte I: Procesos sujetos al articulo 5, parrafo 2

Procesos de fabricacion en los que utiliza Fecha de eliminacion
mercurio o compuestos de mercurio

Produccion de cloro-élcali 2025

Produccién de acetaldehido en la que se utiliza

mercurio o compuestos de mercurio como 2018

catalizador

Parte Il: Procesos sujetos al articulo 5, parrafo 3

Proceso que utiliza | Disposiciones

mercurio

Produccién de Las Partes habran de adoptar, entre otras, las medidas
mondmeros de siguientes:

cloruro de vinilo i) Reducir el uso de mercurio en términos de

Vi)

produccién por unidad en un 50% antes del afo
2020 en relacién con el uso en 2010;

Promover medidas para reducir la dependencia
del mercurio procedente de la extraccidn primaria;

Tomar medidas para reducir las emisiones vy
liberaciones de mercurio al medio ambiente;

Apoyar la investigacion y el desarrollo de
catalizadores y procesos sin mercurio;

No permitir el uso de mercurio cinco afnos
después de que la Conferencia de las Partes haya
determinado que catalizadores sin mercurio
basados en procesos existentes se han vuelto
viables desde el punto de vista econémico y
técnico;

Presentar informes a la Conferencia de las Partes
sobre sus esfuerzos por producir y/o encontrar
alternativas y para eliminar el uso del mercurio de
conformidad con el articulo 21.

__ g
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Metilato o etilato
sédico o potasico

Las Partes habran de adoptar, entre otras, las medidas
siguientes:

i)

iii))

iv)

Vi)

Adoptar medidas para reducir el uso de mercurio
encaminadas a eliminar este uso lo antes posibley en
un plazo de diez afios a partir de la entrada en vigor
del Convenio;

Reducir las emisiones y liberaciones en términos de
produccion por unidad en un 50% antes del afo
2020 en relacién con 2010;

Prohibir el uso de mercurio nuevo procedente de la
extraccién primaria;

Apoyar la investigacion y el desarrollo relativos a
procesos sin mercurio;

No permitir el uso de mercurio cinco afos después
de que la Conferencia de las Partes haya determinado
que procesos sin mercurio se han vuelto viables
desde el punto de vista econémico y técnico;

Presentar informes a la Conferencia de las Partes
sobre sus esfuerzos por producir y/o encontrar
alternativas y para eliminar el uso del mercurio de
conformidad con el articulo 21.

Produccién de
poliuretano en

la que se utilizan
catalizadores que
contienen mercurio

Las Partes habran de adoptar, entre otras, las medidas
siguientes:

i)

iii))

iv)

Adoptar medidas para reducir el uso de mercurio
encaminadas a eliminar este uso lo antes posibley en
un plazo de diez afos a partir de la entrada en vigor
del Convenio;

Adoptar medidas para reducir la dependencia del
mercurio procedente de la extraccién primaria;

Tomar medidas para reducir las emisiones vy
liberaciones de mercurio al medio ambiente;

Alentar la investigacion y el desarrollo de
catalizadores y procesos sin mercurio;

Presentar informes a la Conferencia de las Partes
sobre sus esfuerzos por producir y/o encontrar
alternativas y para eliminar el uso del mercurio de
conformidad con el articulo 21.

El parrafo 6 del articulo 5 no sera de aplicacion para este
proceso de fabricacion.
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Anexo C

Extraccion de oro artesanal y en pequena
escala

Planes nacionales de acciéon

1. Cada Parte que esté sujeta a las disposiciones del parrafo 3 del articulo
7 incluira en su plan nacional de accién:

a) Las metas de reduccidny los objetivos nacionales;

b) Medidas para eliminar:
i) Laamalgamacién del mineral en bruto;
ii) La quema expuesta de la amalgama o amalgama procesada;
iii) La quema de la amalgama en zonas residenciales; y

iv) La lixiviacién de cianuro en sedimentos, mineral en bruto o
rocas a los que se ha agregado mercurio, sin eliminar primero
el mercurio;

c¢) Medidas para facilitar la formalizacién o reglamentaciéon del
sector de la extraccion de oro artesanal y en pequefia escala;

d) Estimaciones de referencia de las cantidades de mercurio
utilizadas y las practicas empleadas en la extraccion y el tratamiento de
oro artesanales y en pequefa escala en su territorio;

e) Estrategias para promover la reduccidn de emisiones vy
liberaciones de mercurio, y la exposicidn a esa sustancia, en la extracciény
el tratamiento de oro artesanales y en pequeia escala, incluidos métodos
sin mercurio;

f) Estrategias para gestionar el comercio y prevenir el desvio de
mercurio y compuestos de mercurio procedentes de fuentes extranjeras 'y
nacionales para su uso en la extraccién y el tratamiento de oro artesanales
y en pequena escala;

g) Estrategias para atraer la participaciéon de los grupos de interés
en la aplicacion y el perfeccionamiento permanente del plan de accién
nacional;

___
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h) Una estrategia de salud publica sobre la exposicion al mercurio
de los mineros artesanales y que extraen oro en pequena escala y sus
comunidades. Dicha estrategia deberia incluir, entre otras cosas, la reunién
de datos de salud, la capacitacién de trabajadores de la salud y campaias
de sensibilizacién a través de los centros de salud;

i) Estrategias para prevenir la exposicion de las poblaciones
vulnerables al mercurio utilizado en la extraccién de oro artesanal y
en pequena escala, en particular los nifios y las mujeres en edad fértil,
especialmente las embarazadas;

j)  Estrategias para proporcionar informacion a los mineros
artesanales y que extraen oro en pequena escala y las comunidades
afectadas; y

k)  Un calendario de aplicacién del plan de acciéon nacional

2. Cada Parte podra incluir en su plan de accion nacional estrategias
adicionales para alcanzar sus objetivos, por ejemplo la utilizacién o
introduccién de normas para la extraccion de oro artesanal y en pequeia
escala sin mercurio y mecanismos de mercado o herramientas de
comercializacién.

Ratificacion peruana
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Anexo D

Lista de fuentes puntuales de emisiones
de mercurio y compuestos de mercurio a la
atmosfera

Categoria de fuente puntual:

Centrales eléctricas de carbén;
Calderas industriales de carboén;

Procesos de fundicién y calcinacién utilizados en la produccion de
metales no ferrosos’;

Plantas de incineracion de desechos;

Fabricas de cemento clinker.

' A los efectos del presente anexo, por “metales no ferrosos” se entiende plomo, zinc, cobre
y oro industrial.

__Ky
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Anexo E

Procedimientos de arbitraje y conciliacion

Parte I: Procedimiento arbitral

El procedimiento arbitral, a los efectos de lo dispuesto en el parrafo 2 a)
del articulo 25 del presente Convenio, sera el siguiente:

Articulo 1

1. Cualquier Parte podra recurrir al arbitraje de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 25 del presente Convenio mediante notificacion
escrita a la otra Parte o las otras Partes en la controversia. La notificacion
ird acompanada de un escrito de demanda, junto con cualesquiera
documentos justificativos. En esa notificaciéon se definira la cuestiéon que
ha de ser objeto de arbitraje y se hara referencia especifica a los articulos
del presente Convenio de cuya interpretacion o aplicacion se trate.

2. La Parte demandante notificard a la Secretaria que somete la
controversia a arbitraje de conformidad con lo dispuesto en el articulo
25 del presente Convenio. La notificacion debera incluir una notificacién
escrita de la Parte demandante, el escrito de demanda y los documentos
justificativos a que se hace referencia en el parrafo 1 del presente articulo.
La Secretaria transmitira la informacién asi recibida a todas las Partes.

Articulo 2

1. Sila controversia se somete a arbitraje de conformidad con el articulo
1, se establecerd un tribunal arbitral. El tribunal arbitral estard integrado
por tres miembros.

2. Cada una de las Partes en la controversia nombrard un arbitro, y los
dos arbitros asi nombrados designaran mediante acuerdo al tercer arbitro,
quien asumira la Presidencia del tribunal. En controversias entre mas
de dos Partes, las Partes que compartan un mismo interés nombraran
un solo arbitro mediante acuerdo. El Presidente del tribunal no deberd
tener la nacionalidad de ninguna de las Partes en la controversia, ni tener
residencia habitual en el territorio de ninguna de esas Partes, ni estar al
servicio de ninguna de ellas, ni haberse ocupado del asunto en ningun
otro concepto.

Ratificacion peruana
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3. Toda vacante que se produzca se cubrira en la forma prescrita para el
nombramiento inicial.

Articulo 3

1. Si una de las Partes en la controversia no nombra un arbitro en un
plazo de dos meses contados a partir de la fecha de la recepcion de la
notificacion de arbitraje por la Parte demandada, la otra Parte podra
informar de ello al Secretario General de las Naciones Unidas, quien
procederd a la designacién en un nuevo plazo de dos meses.

2. Siel Presidente del tribunal arbitral no ha sido designado en un plazo
de dos meses a partir de la fecha de nombramiento del segundo arbitro,
el Secretario General de las Naciones Unidas, a instancia de una Parte,
designara al Presidente en un nuevo plazo de dos meses.

Articulo 4

El tribunal arbitral emitird sus decisiones de conformidad con las
disposiciones del presente Convenio y del derecho internacional.

Articulo 5

A menos que las Partes en la controversia dispongan otra cosa, el
tribunal arbitral establecera su propio reglamento.

Articulo 6

El tribunal arbitral podra, a solicitud de una de las Partes en la
controversia, recomendar medidas de proteccién basicas provisionales.

Articulo 7
Las Partes en la controversia facilitaran la labor del tribunal arbitral y,
en especial, utilizando todos los medios a su disposicion:

a) Le proporcionaran todos los documentos, informacion y facilidades
pertinentes; y

b) Le permitirdn, cuando sea necesario, convocar a testigos o peritos
para oir sus declaraciones.

___

Ratificacion peruana



" =, Convenio de Minamata sobre el mercurio

—— Texto del Convenio de Minamata

Articulo 8

Las Partes en la controversia y los arbitros quedan obligados a proteger
el caracter confidencial de cualquier informacién o documento que se les
comunique con ese caracter durante el proceso del tribunal arbitral.

Articulo 9

A menos que el tribunal arbitral decida otra cosa debido a las
circunstancias particulares del caso, los gastos del tribunal seran sufragados
en porcentajes iguales por las Partes en la controversia. El tribunal llevara
una relacién de todos sus gastos y presentard a las Partes un estado final
de los mismos.

Articulo 10

Una Parte que tenga un interés de caracter juridico en la materia
objeto de la controversia y que pueda verse afectada por el fallo podra
intervenir en las actuaciones, con el consentimiento del tribunal arbitral.

Articulo 11

El tribunal arbitral podra conocer de las demandas de reconvencién
directamente relacionadas con el objeto de la controversia, y resolverlas.

Articulo 12

Los fallos del tribunal arbitral, tanto en materia de procedimiento
como sobre el fondo, se adoptardn por mayoria de votos de sus miembros.

Articulo 13

1. Siuna de las Partes en la controversia no comparece ante el tribunal
arbitral o no defiende su caso, la otra Parte podra solicitar al tribunal que
continue el procedimiento y proceda a dictar su fallo. El hecho de que una
Parte no comparezca o no defienda su posicién no constituird un obstaculo
para el procedimiento.

2. Antes de emitir su fallo definitivo, el tribunal arbitral debera cerciorarse
de que la demanda esté bien fundada de hecho y de derecho.

Ratificacion peruana
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Articulo 14

El tribunal arbitral dictara su fallo definitivo en un plazo de cinco meses
contados a partir de la fecha en que esté ya plenamente constituido, a
menos que considere necesario prorrogar el plazo por un periodo que no
excedera de otros cinco meses.

Articulo 15

El fallo definitivo del tribunal arbitral se limitarda al objeto de la
controversiay sera motivado. Incluird los nombres de los miembros que han
participado y la fecha del fallo definitivo. Cualquier miembro del tribunal
podra adjuntar al fallo definitivo una opinién separada o discrepante.

Articulo 16

El fallo definitivo serd vinculante respecto de las Partes en la
controversia. La interpretacién del presente Convenio formulada mediante
el fallo definitivo también sera vinculante para toda Parte que intervenga
con arreglo al articulo 10 del presente procedimiento, en la medida en
gue guarde relacion con cuestiones respecto de las cuales esa Parte haya
intervenido. El fallo definitivo no podra ser impugnado, a menos que las
Partes en la controversia hayan convenido de antemano un procedimiento
de apelacion.

Articulo 17

Todo desacuerdo que surja entre las Partes sujetas al fallo definitivo
de conformidad con el articulo 16 del presente procedimiento respecto de
la interpretacién o forma de aplicacion de dicho fallo definitivo podra ser
presentado por cualquiera de las Partes al tribunal arbitral que emiti6 el
fallo definitivo para que éste se pronuncie al respecto.

___
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Parte Il: Procedimiento de conciliaciéon

El procedimiento de conciliacién a los efectos del parrafo 6 del articulo
25 del presente Convenio serd el siguiente:

Articulo 1

Una solicitud de una Parte en una controversia para establecer una
comision de conciliacién con arreglo al parrafo 6 del articulo 25 del
presente Convenio serd dirigida, por escrito, a la Secretaria, con una copia
a la otra Parte u otras Partes en la controversia. La Secretaria informard
inmediatamente a todas las Partes segun proceda.

Articulo 2

1. Amenosque lasPartes enla controversia decidan otra cosa, lacomision
de conciliacién estara integrada por tres miembros, uno nombrado por
cada Parte interesada y un Presidente elegido conjuntamente por esos
miembros.

2. En las controversias entre mas de dos Partes, las que compartan un
mismo interés nombraran de comun acuerdo a un miembro en la comision.

Articulo 3

Si en un plazo de dos meses a partir de la fecha de recepcién por la
Secretaria de la solicitud por escrito a que se hace referencia en el articulo 1
del presente procedimiento, las Partes en la controversia no han nombrado
a un miembro de la comision, el Secretario General de las Naciones Unidas,
a instancia de cualquiera de las Partes, procedera a su nombramiento en
un nuevo plazo de dos meses.

Articulo 4

Siel Presidente delacomisiondeconciliaciénnohubierasidodesignado
dentro delos dos meses siguientes alnombramiento del segundo miembro
de la comision, el Secretario General de las Naciones Unidas, a instancia de
cualquiera de las Partes en la controversia, procedera a su designacién en
un nuevo plazo de dos meses.

Articulo 5

La comisidon de conciliacidon prestara asistencia a las Partes en la
controversia de manera independiente e imparcial en los esfuerzos que
realicen para tratar de llegar a una solucién amistosa.

Ratificacion peruana
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Articulo 6

1. La comisién de conciliacién podra realizar sus actuaciones de
conciliacién de la manera que considere adecuada, teniendo cabalmente
en cuenta las circunstancias del caso y las opiniones que las Partes en la
controversia puedan expresar, incluida toda solicitud de resolucion rapida.
La comisién podra aprobar su propio reglamento segliin sea necesario, a
menos que las Partes acuerden otra cosa.

2. Lacomisién de conciliacién podrd, en cualquier momento durante sus
actuaciones, formular propuestas o recomendaciones para la solucion de
la controversia.

Articulo 7

LasPartesenlacontroversiacooperaran conlacomisiénde conciliacion.
En especial, procuraran atender a las solicitudes de la comisién relativas a
la presentacion de material escrito y pruebas y a la asistencia a reuniones.
Las Partes y los miembros de la comisién de conciliacién quedan obligados
a proteger el caracter confidencial de cualquier informacion o documento
que se les comunique con ese caracter durante las actuaciones de la
comision.
Articulo 8

La comisién de conciliacion tomard sus decisiones por mayoria de
votos de sus miembros.

Articulo 9

A menos que la controversia se haya resuelto, la comisién de
conciliacién redactara un informe con recomendaciones para la resolucién
de la controversia en un plazo no mayor de 12 meses contados a partir
de la fecha de su constitucion plena, que las Partes en la controversia
examinaran de buena fe.

Articulo 10

Cualquier desacuerdo en cuanto a la competencia de la comisién
de conciliacién para examinar la cuestién que se le haya remitido sera
decidido por la comision.

Articulo 11

A menos que acuerden otra cosa, las Partes en la controversia
sufragaran en porcentajes iguales los gastos de la comisidn de conciliacion.
La comision llevard una relacion de todos sus gastos y presentara a las
Partes un estado final de los mismos.

___ g
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DECLARACION DE PERU
MERCURIO CERO: UN RETO PARA EL PERU

Distinguidas autoridades.

Hoy es el inicio del fin del mercurio. Hoy las personas, organizaciones y los gobiernos
del mundo reunidos en la ciudad de Minamata, estamos mostrando la capacidad de dar
respuesta a problemas muy concretos. La ciudad de Minamata, resume a la vez tragedia
v lecciones ambientales de gran significado para su pueblo y para el mundo. En muchos
lugares del mundo estamos padeciendo este problema. De ahi la importancia de habernos
puesto de acuerdo a nivel mundial para que nuestras comunidades tengan asegurada la
proteccion de su salud frente al mercurio. Estamos seguros que la franqueza y valor que
las autoridades y ciudadanos del Japén generosamente compartieron con nosotros el
dia de ayer, dard un importante impulso a un proceso exitoso de ratificacion y posterior
aplicacion del Convenio.

El Peru, pais minero por excelencia no ha sido ajeno al uso de este metal. Ha estado
presente en la vida de los peruanos desde tiempos ancestrales. En la época del Virreinato
v la Colonia, por ejemplo, la mina Santa Barbara, asentada en la sierra sur del Peru, fue la
principal fuente de mercurio para la extraccion del oro y plata.

En las ultimas décadas, no tenemos extraccién primaria de mercurio, pero su uso ha
crecido significativamente en las actividades mineras de extraccion del oro de forma
artesanal y en pequena escala. Estas actividades mineras informales, cuyo fuerte aumento
originado, sobre todo, por el incremento de los precios internacionales del oro, causan
serias afectaciones a la salud de las personas, el bosque y la biodiversidad amazoénicos;
contaminando nuestros rios amazoénicos para extraer oro, tal como lo evidencian los
estudios de investigacion realizados por entidades nacionales y otras reconocidas a nivel
internacional. Estas actividades emiten y liberan mercurio en el ambiente contaminandolo
v afectando la salud de las personas.

El mercurio utilizado en estas actividades es importado de diferentes partes del mundo. La
importacion de este metal en los ultimos 7 anos llegd alrededor de 177 toneladas en el ano
2009, disminuyendo a 99 toneladas en el ano 2012, siendo su destino principalmente la
mineriaartesanal yenpequenaescala. Porotrolado, laexportacion del mercurioprocedente
de la gran mineria de oro como subproducto ha sufrido una notoria disminucién, de 150
toneladas en el ano 2010 a casi 17 toneladas en el ano 2012, no porque se haya dejado
de recuperar el mercurio, sino porque la legislacion internacional viene prohibiendo la
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exportacion del mercurio y limita su comercializacion como “‘commodity”. Ahora la gran
mineria debe exportarlo como residuo para almacenamiento a largo plazo.

El Gobierno del Peru es consciente de estos problemas vy, por ello, viene ejecutando acciones
relacionadas con la regulacion de las actividades mineras de extraccion de oro artesanal y
en pequena escala y,ademas, con el control el uso del mercurio de manera ambientalmente
sostenible. En particular debo destacar:

* Las acciones de interdiccion para acabar con la mineria ilegal, v para controlar
el uso del mercurio, cianuro y otros insumos en la mineria de oro artesanal y
en pequena escala;

* Lasdisposiciones para la formalizacion de los mineros artesanales y los proceso

de adecuacion y rehabilitacion ambiental.

Asimismo, en aras de proteger la salud de la poblacion expuesta al mercurio

por la ingesta de pescado contaminado con mercurio en zonas especificas

de nuestro pais, se viene desarrollando acciones con los sectores salud,
produccion, e inclusién social, para limitar esta exposicion.

*

Si bien la mineria informal del oro es uno de los principales consumidores de mercurio
metalico; parte de las importaciones de este metal se destinan también a las plantas de
cloro alcali existentes en el pais que aun utilizan celdas de mercurio, y para su uso en
amalgama dental, aunque este uso esta disminuyendo al existir alternativas estéticas.

En ese sentido, consideramos que el Convenio de Minamata constituye un instrumento
juridicamente vinculante de gran relevancia para los paises que, como el nuestro, requieren
de acciones concretas para hacer frente a situaciones complejas de contaminacion por
emisiones y liberaciones de mercurio y compuestos de mercurio; y estamos convencidos
que losinstrumentos y directrices técnicas que bajo el Convenio se generen para identificar
lasexistencias de mercurio y sus compuestos; elaborar el inventario de emisiones; gestionar
sitios contaminados, entre otros; asi como los recursos financieros que se viabilicen a traveés
del Fondo para el Ambiente Mundial (GEF) y del Programa especifico internacional para
apoyar actividades de asistencia técnica y creacion de capacidades, facilitaran el avance de
los paises en la aplicacion del Convenio de Minamata.

Por lo expuesto, la adhesion del Peru al Convenio de Minamata sobre el Mercurio, refleja
nuestro convencimiento sobre la contribucién de estas acciones de nivel global y regional
a la efectividad de los esfuerzos nacionales para hacer frente a la contaminacion por el
mercurio y compuestos de mercurio.
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.-
.EN QUE CONSISTE EL
CONVENIO DE MINAMATA?

El “Convenio de Minamata sobre el Mercurio” contiene las metas y me-
canismos internacionales para facilitar las acciones que los paises realicen
para prevenir emisiones y vertimientos de mercurio que ponen en riesgo la
salud humana y el medio ambiente en todo el mundo.

El Perti es uno de 128 paises que ha suscrito el Convenio. Mediante Re-
solucién Suprema N° 038-2015-RE, el Gobierno remitio al Congreso de la
Republica el proyecto de ratificion para que el Perti pueda ser parte de este
acuerdo global y aprovechar sus beneficios.

El Convenio de Minamata entrara en vigencia a los 90 dias de haber sido
ratificado, como minimo, por 50 paises miembros de la ONU o de las or-ga-
nizaciones de integracion econémica regional que los representen. A la fe-
cha, son 12 los paises que han ratificado el Convenio.
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II.-

.QUE DICE EL CONVENIO DE
MINAMATA?

El objetivo del Convenio de Minamata es proteger la
salud humana y el medio ambiente de las emisiones
y liberaciones antropégenas de mercurio y sus
compuestos.

Para ello contiene disposiciones sobre a) el suministro y comercio inter-
nacional de mercurio, b) reduccién progresiva del uso de mercurio en pro-
ductos y procesos, c)mecanismos financieros para la implementacion del
Convenio y el desarrollo de capacidades, asistencia técnica y transferencia
tecnologica, d) la proteccion y vigilancia de la salud, enfocadas en las po-
blaciones en situacion de riesgo, particularmente las poblaciones vulnera-
bles, e)orientaciones para la implementacion de planes de acciones nacio-
nales sobre reduccion de uso del mercurio en mineria artesanal y pequefia
mineria.

El Convenio prevé la reduccion gradual de de productos y procesos, o
componentes de un producto al que se haya afiadido mercurio o un com-
puesto de mercurio de manera intencional.

Estos productos con mercurio afiadido se agrupan en acumuladores y
baterias; relés e interruptores; lamparas y bombillas de iluminacion; pla-
guicidas, biocidas y antisépticos de uso topico; aparatos e instrumental de
medicion (termémetros, barémetros, higrometros, mandémetros y esfigmo-
manometros); y cosmeticos y jabones para aclarar la piel. En este rango de
industrias, es importante resaltar que el convenio solo es aplicable a aque-
llos productos con mercurio afiadido, e incluso especifica algunos produc-
tos que conteniendo mercurio, quedan excluidos.

MINISTERIO DEL AMBIENTE
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El Pert es principalmente importador un pais importador de estos pro-
ductos listados en el convenio. Y en el caso, por ejemplo, de baterias es
productor pero no de baterias con mercurio. Por estas consideraciones la
ratificacion del convenio de Minamata no producria efectos negativos.

En el caso de la mineria artesanal y de pequena escala, el Convenio no
define un nuevo marco normativo o estatus legal de este sector; inicamen-
te compromete a las partes a disefiar e implementar un Plan Nacional de
Accion que facilite la adopcion de tecnologias que reduzcan las emisiones
de mercurio o tecnologias alternativas al mercurio; asi como medidas de
prevencion y atenciéon de salud para reducir los riesgos de exposicion al
mercurio y medidas de control para del comercio de mercurio destinado a
esta actividad

El convenio especifica que los paises miembros, como parte de su Plan
Nacional de Accidn, implementen mecanismos de control del comercio in-
terno y externo de mercurio, con la finalidad de fomentar el uso de tecnolo-
glas limpias en este sector productivo, asi como evitar el trafico y comercio
llegal de mercurio. En estos mecanismos destaca ademas la facilitacién de
intercambio de informacién y mecanismos de control entre importadores y
exportadores de mercurio elemental.

MINISTERIO DEL AMBIENTE
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En el Perti la SUNAT ya viene implementando mecanismos de control del
comercio de mercurio como producto quimico fiscalizado, estableciendo el
sistema de registro de proveedores y consumidores, rutas fiscales e inter-
cambio de informacion entre importadores y exportadores.

Asimismo, el Convenio incluye medidas sobre la exportacion de mer-
curio, que controlan y reducen las emisiones y vertimientos de mercurio
en la industria, que establecen el almacenamiento seguro del mercurio, y
que prohiben la apertura de nuevas minas de mercurio y la eliminacién de
las existentes, en un periodo maximo de 15 afios.Al respecto es importante

tener en cuenta que el Perti no es pals productor primario de mercurio (no
tiene minas de mercurio).

Mercurio decomisado - Octubre 2014

MINISTERIO DEL AMBIENTE
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I1I. -

.POR QUE EL MERCURIO ES
UN PELIGRO PARA LA SALUD
Y EL AMBIENTE?

El mercurio es un metal que se caracteriza por ser liquido inodoro a tem-
peratura ambiente. Forma aleaciones con casi todos los metales (llamadas
amalgamas) entre las que se destacan las de oro y plata. Al ser liquido, se
volatiliza (evapora) facilmente.
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éCOMO SE CONTAMINA
NUESTRO ORGANISMO
CON EL MERCURIO?

o Alinhalar los
lPerdlda d? vapores del mercurio
a memoria el organismo
y la vision i

oot retiene entre

5 el 75y 85%
la presion . yesn
arterial

4

>

Problemas Por via oral, el
cardiacos sistema digestivo
absorbe entre el
2yel 7% del
mercurio.
i ®— Problemas de
rinones fertilidad.
Defectos de
nacimiento
Problemas y abortos.
de fertilidad.
Dafio en el
esperma Se generan
temblores

Fuente:

Luis E. Fernandez,
Mercurio en Madre
de Dios. 2013
(Proyecto CAMEP)

Al ingerirlo a través del
consumo de peces
(metilmercurio)
es absorbido por el
intestino delgado
enun 100%

Dafo en
la piel

Esta infografia fue realizada gracias al apoyo de la Cooperacion Alemana (GIZ),
La Universidad de Florida y el Consorcio Madre de Dios
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A veces, el mercurio se libera en el medio ambiente por causas natura-
les (incendios forestales, fallas y erupciones volcanicas) y por activida-
des humanas (antropégenas). Ha sido utilizado en multiples aplicaciones:
catalizador en la industria cloro-alcali’; en la producciéon de cloruro de vinilo,
para la extraccion de oro; en aparatos eléctricos y electrénicos; en termo-
metros, entre otros.

También puede ser emitido no intencionalmente desde los procesos de
fundicién y calcinaciéon utilizados en la producciéon de metales; asi como
fuente de energia, por ejemplo en centrales eléctricas y calderas industria-
les.

Una vez que el mercurio Ingresa al ambilente como
contaminante, es sumamente nocivo, dada su persistencia;
movilidad (en la atmésfera puede transportarse a largas
distancias); capacidad para formar compuestos organicos,
bioacumulacién (se acumula en los seres vivos) y biomagni-
caclon (aumenta la concentracion a medida que se asclende
en la cadena tréfica).

Los dafios en salud incluyen: alteraciones permanentes en el sistema
nervioso, en particular aquellos en desarrollo, ya que el mercurio puede
ser transferido de una madre a su hijo durante el embarazo (pues atraviesa
la barrera placentaria). Por ello, los bebés, nifios y mujeres embarazadas
son las poblaciones mas vulnerables.

1-El término cloro-alcali hace referencia a las dos sustancias quimicas: cloro y un
alcali, producidas como resultado de la electrélisis del agua salada. Las sustancias quimicas cloro
alcalinas mas comunes son los hidréxidos de cloro y de sodio (sosa caustica), el hidréxido de
potasio y el acido clorhidrico. Las plantas tradicionales de cloro alcali emplean el proceso de
celdas de mercurio donde los hidroxidos de cloro y sodio se producen simultaneamente mediante
la electrolisis del agua salada (salmuera) en una celda de mercurio.

MINISTERIO DEL AMBIENTE
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IV.-

RIESGOS A LA SALUD
POR MERCURIO EN EL PERU

EL MERCURIO EN MADRE DE DIOS

S1 bien la explotacion de oro en Madre de Dios tiene varias décadas, en
los dltimos 20 anos ha tenido un crecimiento exponencial, por efecto de la
mineria informal e ilegal.

Como resultado de al menos 10 investigaciones de reconocidas institu-
ciones gubernamentales y privadas sobre contenidos de mercurio en pe-
ces de consumo humano, se reportan concentraciones de mercurio por en-
cima de los estandares internacionales. Los reportes indican ademas que
el efecto del mercurio se extiende a zonas muy alejadas de las actividades
mineras como los rios Manu y Candamo.

En setiembre del 2013, el investigador Luis E. Fernandez del Carnegie
Institution for Science de la Universidad de Stanford presenté un informe en
el que se daba cuenta de las concentraciones de mercurio en la poblacion
humana del departamento de Madre de Dios. El 76,5% de participantes del
estudio tenia niveles de mercurio que superaban el limite maximo permisi-
ble por la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) y 6 de cada 10 pescados
consumidos en Puerto Maldonado tenian niveles de mercurio superiores al
permisible. Resulta particularmente critica la situacién de la poblacién in-
digena, ya que es la que reporta los niveles de concentracion de mercurio
mas elevados, debido a que su principal fuente de proteinas es el consumo
de pescado.

MINISTERIO DEL AMBIENTE
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Promedio de mercurio en cabello en nifios de Madre de Dios = 2.1 ppm
Rango: 0,02 ppm -- 22,0 ppm

* Nifios en Madre de Dios tenian niveles mas de 2 veces encima del limites
maximo permisible para mercurio en cabello humano (US EPA RfC: 1ppm)

*  65.4 % de participantes con menos de 18 afios de edad tenian niveles de
mercurio encima de los limites maximos permisibles (1 ppm)

Nifios en comunidades Indigenas tenian los niveles de mercurio mas ele-
vados. Promedio = 5.2 ppm (0.88 — 18.22 ppm)

* Los niveles de mercurio en nifios de comunidades indigenas eran 3 veces
mayor de nifios en comunidades no nativas.

Comunidades indigenas tienen niveles de mercurio mds de 5 veces enci-
ma de los niveles mdximos permisibles
Comunidades indigenas tienen niveles de mercurio 2.3 veces mayor que
comunidades no indigenas

FUENTE: CAMEP 2013

MINISTERIO DEL AMBIENTE
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POR LA RATIFICACION DEL CONVENIO DE MINAMATA - Por un uso responsable del mercurio

V.-
POR QUE ES IMPORTANTE
RATIFICAR EL CONVENIO DE

MINAMATA?

erecada 10

scados consumidos

en Puerto Maldonado tienen

niveles de mercurio SUPERIORES al
maximo permisible para salud

La ratificacion del Convenio de Minamata permitira al Pert fortalecer la
ejecucion de politicas publicas eficaces enfocadas, especialmente, en la
reduccion y mitigacion de los riesgos e impactos a la salud y el ambiente
derivados de la exposicién y contaminacion por mercurio.

MINISTERIO DEL AMBIENTE
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POR LA RATIFICACION DEL CONVENIO DE MINAMATA - Por un uso responsable del mercurio

En el caso del Perty, el Convenio de Minamata es una oportunidad para
reducir el uso del mercurio en la mineria artesanal y en pequefia escala
que extrae oro. Ello resulta urgente para varias regiones del Pert, como
Madre de Dios, Puno y otros lugares donde esta concentrada la mineria ar-
tesanal y en la que el mercurio es utilizado de forma indiscriminada.

Esta situacion demandala aplicacion de mejores practicas ambientales y
mejores técnicas que el Convenio de Minamata puede ayudar a aplicar. Asf,
a los esfuerzos del pais por eliminar la mineria ilegal se sumara el desarro-
llo del Plan Nacional de Accién con el soporte del Convenio.

El Pertino es productor primario de mercurio; sin embargo, las empresas
mineras de oro producen mercurio secundario (by-product) como
resultado de sus procesos de aprovechamiento del mineral. Y debido a que
ya no pueden exportarlo como materia prima por las restricciones de los
paises compradores, se estan generando stocks de mercurio metalico que
requieren instalaciones adecuadas para su almacenamiento a largo plazo en
el pais. El Convenio de Minamata orientara el manejo de estas actividades.

MINISTERIO DEL AMBIENTE
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Ademas, el Convenio de Minamata permitira aplicar mecanismos
financieros adecuados para la aplicaciéon de las acciones nacionales. Los
paises podras acceder a recursos para su fortalecimiento institucional,
técnico v legal con el fin de gestionar adecuadamente el mercurio en todo
su ciclo de vida.

Por ultimo, la ratificacién del Convenio permitird al Peru canalizar re-
cursos, transferir tecnologia y recibir asistencia técnica de la coopera-
cién internacional para atender estos problemas, y convertirse en un
referente en América Latina.

El Fondo Mundial para el Medio Ambiente (GEF) dispone de
recursos para ayudar a los paises miembros a la adopcion
e implementacion de medidas para el cumplimiento de los
compromisos del Convenio de Minamata; asi mismo el GEF
promueve estrategias regionales para la reduccion del uso
de mercurio.

La suscripcion vy ratificacion del convenio de Minamata abre
las posibilidades para el fortalecimiento de las politicas pu-
blicas en el control y comercio de mercurio, desarrollo de
tecnologias alternativas al mercurio, asi como para la reme-
diacion y monitoreo de los impactos a la salud y el ambiente
entre otros?

2.- AnilSookdeo especialista ambiental senior CEF, Taller sobre cooperacion regional para
apoyar los Planes Nacionales de Accién para la mineria de oro artesanal y de pequefia escala
realizado en Lima el 17 y 19 de marzo
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VI.-

.QUE DICE EL CONVENIO
DE MINAMATA SOBRE LA
EXTRACCION DE ORO
ARTESANALY EN PEQUENA
ESCALA?

Para el caso de la extraccion y tratamiento de oro artesanal y en pequefia
escala, donde se utilice amalgama de mercurio, el Convenio dispone que
cada pais debe adoptar medidas para reducir y, cuando sea viable, eliminar
el uso del mercurio y de compuestos de mercurio de estas actividades,
asi como las emisiones y vertimientos de mercurio en el medio ambiente,
provenientes de ellas.

Lasmedidas de cada pais debe forma parte de un Plan de Accién Nacional
que contemple, entre otras:

» Las metas de reduccion y los objetivos nacionales.

* Las medidas para eliminar la amalgamacién del mineral en bruto, la
quema expuesta de la amalgama o amalgama procesada, la quema
de la amalgama en zonas residenciales y la lixiviacién de cianuro en
sedimentos, mineral en bruto o rocas a los que se ha agregado el
mercurio.

* Medidas para la formalizaciéon o reglamentacién del sector de la
extraccion de oro artesanal y en pequefia escala.

* Una estrategia de salud publica sobre la exposicién al mercurio de
los mineros artesanales y que extraen oro en pequena escala y sus
comunidades.

* Un calendario de aplicaciéon del Plan de Accion Nacional.

Fuente: UNEP 2013
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Especificamente en el Pert una fuente muy importante de emision de
mercuriose encuentraenlamineriaartesanaltipofiloneano conlos conocidos
“quimbaletes”. A través de este proceso una gran cantidad de mineros
artesanales aplican el proceso llamado "“amalgamaciéon de todo el mineral”,
que produce grandes pérdidas de mercurio. Se estima actualmente una
producciéon de 5 toneladas anuales de oro que se produce con el proceso
de la quimbalete. Calculando un factor de emisiéon de mercurio de 20, las
emisiones de mercurio llegan a 100 toneladas anuales por este proceso.
El MINAM con el apoyo de la Cooperacion Suiza SECO ha elaborado

Dossier por la ratificacion del Convenio de Minamata ——
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un concepto para reducir estas emisiones. En vez de amalgamar todo el
mineral aurifero se incluye una etapa de preconcentracion, lo que reduce
por el factor 20 la cantidad de mineral para ser amalgamado y por ende se
reduce significativamente el uso y las emisiones de mercurio. Este proceso
modificado ademas aumenta la recuperacion del oro, lo que genera un gran
interes del minero artesanal. La inversiéon por operaciéon de quimbalete es
minima con aproximadamente US $ 100,- por unidad productiva.

En el Sur Medio en las Regiones de Ayacucho y Arequipa las primeras
Instalaciones y pruebas piloto con los resultados positivos han despertado
el interés de los minero artesanales. Actualmente el MINAM vy el Gobierno
Regional de Arequipa estan desarrollando una etapa de difusion de este
enfoque de tecnologia limpia.

Quimbalete mejorado

MINISTERIO DEL AMBIENTE
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VII.-

:QUE OTRAS DISPOSICIONES
APLICA EL CONVENIO DE
MINAMATA?

Existen otras disposiciones de caracter transversal o de procedimiento que
son tambien de gran importancia para los paises, como por ejemplo:

* Intercambio de informacién: las Partes del Convenio de Minamata
facilitaran el intercambio de Informaciéon cientifica, técnica, econo-
mica y juridica relativa al mercurio y los compuestos de mercurio,
incluida informacion toxicologica, ecotoxicologica y sobre seguri-
dad; informacién sobre la reduccién o eliminacién de la produccion,
el uso, el comercio, las emisiones vy las liberaciones de mercurio y
compuestos de mercurio; informacién sobre alternativas viables
desde el punto de vista técnico y econdmico; informacién epidemio-
logica relativa a los efectos para la salud asociados con la exposicion
al mercurio y los compuestos de mercurio.

* Informacion, sensibilizacion y educacion del publico: cada Parte,
con arreglo a sus capacidades, promovera y facilitara el acceso del
publico a informacién disponible sobre los efectos del mercurio y
los compuestos de mercurio para la salud y el medio ambiente; al-
ternativas al mercurio y los compuestos de mercurio; los resultados
de las actividades de investigacién, desarrollo y vigilancia; y las ac-
tividades destinadas a cumplir las obligaciones contraidas en virtud
del Convenio de Minamata. También promovera la educacién, la ca-
pacitacion y la sensibilizaciéon del publico en relacion con los efectos
de la exposicion al mercurio y los compuestos de mercurio para la
salud humana y el medio ambiente.
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Investigacién, desarrollo y vigilancia: las Partes se esforzaran por
cooperar, teniendo en consideracion sus respectivas circunstancias
v capacidades, en la elaboracion y el mejoramiento de los inventa-
rios del uso, el consumo y las emisiones y liberaciones de mercurio;
la elaboracion de modelos y la vigilancia geograficamente repre-
sentativa de los niveles de mercurio y compuestos de mercurio en
poblaciones vulnerables y el entorno; la informacién sobre el co-
mercio y el intercambio de mercurio y compuestos de mercurio y
productos con mercurio afiadido; y la informacién e investigaciéon
sobre la disponibilidad técnica y econémica de productos y proce-
S0s que no utilicen mercurio, y sobre las mejores técnicas disponi-
bles y las mejores practicas ambientales para reducir y vigilar las
emisiones y liberaciones de mercurio y compuestos de mercurio.

Planes de Aplicacién: cada Parte, despues de efectuar una evalua-
cién inicial, podra elaborar planes de aplicacién y cumplimiento,
teniendo en cuenta sus circunstancias nacionales, para cumplir las
obligaciones contraidas con arreglo al Convenio.

Informes: cada Parte debera informar sobre las medidas que haya
adoptado para aplicar las diferentes disposiciones del Convenio, la
eficacia de dichas medidas, asi como cualquier dificultad para lo-
grar los objetivos.

MINISTERIO DEL AMBIENTE

Ratificacion peruana




e

-

Convenio de Minamata sobre el mercurio _«

&~

Q)

Dossier por la ratificacion del Convenio de Minamata ——

POR LA RATIFICACION DEL CONVENIO DE MINAMATA - Por un uso responsable del mercurio

VIII.-

:COMO NACE EL CONVENIO
DE MINAMATA?

Ante lanecesidad urgente de adoptar medidas, a nivel internacional, para
el uso restringido del mercurio, en febrero del 2009 el entonces Consejo
de Administraciéon del PNUMA decidi6 iniciar el proceso de negociaciéon
hacia un instrumento vinculante sobre el mercurio. Asi fue como el Comité
Intergubernamental de Negociacion (CIN) con el apoyo de la Subdivision
de Productos Quimicos, Division de Tecnologia, Industria y Economia
(DTIE) del PNUMA asumi6 esta labor. Todos los gobiernos fueron invitados a
participar en el CIN; mientras que las organizaciones intergubernamentales
y organizaciones no gubernamentales participaron como observadores.

El resultado de las reuniones del CIN fue el texto del instrumento juridica-
mente vinculante sobre mercurio llamado Convenio de Minamata sobre el
Mercurio, en alusion al episodio de contaminacion por mercurio que tuvo
lugar en esta localidad de Japoén.
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El texto fue adoptado formalmente durante la Conferencia de Plenipo-
tenciarios, realizada en Kumamoto (Japén) del 10 al 11 de octubre del
2013. En diciembre de ese afio, dicho Convenio sumaba a una Parte (Es-
tados Unidos) y 94 mas, la mayoria paises de Ameérica Latina y el Caribe
(Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Guatemala,
Guyana, Jamaica, México, Nicaragua, Panama, Perti, Republica Dominicana,
Uruguay y Venezuela). En febrero de 2014 Paraguay también firmo el trata-
do. A la fecha, son 128 paises los que han suscrito el Convenio y 10 los
paises que han pasado a ser miembros al ratificarlo.

La Dra Ana Boischio de la Organizacion Panamericana de
la Salud, destacéla Resolucion 67.11 (mayo del 2014) de la
Asamblea Mundial de la Salud, 6érgano supremo de la OMS,
la cual establece la necesidad y compromiso de la OMS para
articular acciones entre salud y ambiente vinculadas al mer
curio, indicadas en el convenio de Minamata, fortaleciendo
a los paises miembros para el cumplimiento, definiendo una
estrategia nacional de salud para la mineria artesanal y de
pequena escala®.

3.-Taller sobre cooperacién regional para apoyar los Planes Nacionales de Accién para la
mineria de oro artesanal y de pequefa escala realizado en Lima el 17 y 19 de marzo
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IX.-

ANTECEDENTES:
¢QUE PASO EN MINAMATA?

La ciudad de Minamata (Japén) es un pequefio pueblo pesquero ubicado en
la bahia de Minamata, donde a partir de los afios 30, se instal6 e inicio operacio-
nes la industria Chisso Corporation. Como parte de sus operaciones, la empre-
sa empezd a realizar vertimientos con compuestos de mercurio. Inicialmente
se fueron detectando anomalias en comportamiento y muerte de gatos, perro,
aves y peces, pero no fue sino hasta 1956 que se detectaron los primeros casos
en personas: 46 personas murieron. La cifra aumenté hasta el afio 1965,
cuando se contabilizaron 111 victimas y mas de 400 casos con proble-
mas neurolégicos, sin que inicialmente se supiera la causa. Asimismo, madres
que no presentaban ningun sintoma dieron a luz nifios gravemente afectados.
Por ello, luego de investigaciones, en 1968, el gobierno japonés anuncié oficial-
mente que la causa de la enfermedad era la ingesta de pescados y mariscos
contaminados con mercurio, provocado por los vertidos de la empresa petro-
quimica Chisso.

Se calcula que entre 1932 y 1968, afio en que cambi6 el proceso indus-
trial en Chisso por otro menos contaminante, se vertieron a la bahia 81
toneladas de mercurio. Segun informacion del Ministerio de Medio Ambiente
de Japon, hasta finales de mayo del 2013, el numero total de pacientes certifica-
dos era de 2.977, de los cuales 646 seguian con vida.

La empresa responsable de los vertidos continia pagando grandes sumas
de dinero en indemnizaciones, mientras que el gobierno japoneés sigue imple-
mentando medidas para mitigar las secuelas de esta contaminacion, como el
subsidio permanente de los gastos médicos de las victimas, la indemnizacion
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basada en un acuerdo para victimas certificadas segun normativa especifica,
entre otras.

Hoy en dia se conoce como enfermedad de Minamata a un sindrome neu-
rolégico grave y permanente, originado por el envenenamiento con mercurio.
Los sintomas incluyen alteraciones mentales, alteracién sensorial en manos y
pies, deterioro de los sentidos de la vista y el oido, debilidad y, en casos extre-
mos, paralisis y muerte.

Desde 1974 hasta 1990 el gobierno de Kumamoto llevd adelante un proyecto
que consistié en dragar 1.500.000 metros ctubicos de sedimentos y disponerlos
en un relleno de 58 hectareas. Llevar a cabo este proyecto cost6 48 billones de
yens. De esta suma de dinero la Corporacion Chisso, por ser responsable de la
contaminacioén, tuvo que pagarle al estado japonés 30,5 billones de yens para
llevar adelante la remediacién.

En octubre de 1997, las autoridades regionales deciden sacar los tres ki-
lometros y medio de redes que durante 24 afhos habian cerrado la bahia de
Minamata. Con esto se daba la reapertura de la zona afectada donde supuesta-
mente ha desaparecido cualquier rastro de mercurio. Hoy Minamata es una de
las ciudades con mas altos estandares ambientales.
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X.-
:QUE DICEN LAS NORMAS
PERUANAS SOBRE EL USO

DEL MERCURIO?

El pais cuenta con algunas normas legales que guardan relaciéon con el
mercurio y cuya aplicaciéon es compatible con ciertas disposiciones del
Convenio de Minamata.

Los Estandares de Calidad Ambiental para Agua (Decreto Supremo
N° 002-2008-MINAM) y los Estandares de Calidad Ambiental para Suelo
(Decreto suprema N° 002-2013-MINAM) regulan el nivel de concentracion
de parametros quimicos, entre éstos el mercurio, presentes en el agua y
suelo, respectivamente.

Se cuenta con un Proyecto de estdndar de calidad ambiental de aire
para mercurio, aprobado con Resolucion Ministerial N° 041-2014-MINAMV,
el cual regula el nivel de concentracion de mercurio anual y de 24 horas, en
emisiones. Su aprobacién permitira avanzar en el control de emisiones de
mercurio a la atmosfera procedentes de fuentes puntuales de las categorias
centrales eléctricas de carbén, calderas industriales de carboén, procesos
de fundicién y calcinaciéon utilizados en la produccién de metales no ferro-
s0s (plomo, zinc, cobre y oro), plantas de incineraciéon de desechos, y fabri-
cas de cementos Clinker (articulo 8 del Convenio de Minamata).

La Ley General de Residuos Sélidos, Ley N° 27314, vy su Reglamento,
Decreto Supremo N° 057-2004-PCMV, incluye dentro el Anexo 4, Lista A: Re-
siduos peligrosos, a residuos metalicos que son o contienen mercurio, y su
exportacion se podra manejar bajo los requerimientos del Convenio de Ba-
silea, previo consentimiento de la autoridad competente del pais de destino
de los residuos.
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Asimismo, el Decreto Legislativo N°1103, publicado el 4 de marzo del 2012,
establece medidas de control y fiscalizacion en la distribucién, transporte
vy comercializacion de insumos quimicos que pueden ser utilizados en la
mineriailegal, se incluye al mercurio bajo el registro de los insumos quimicos
fiscalizados.

Con Resolucién de Superintendencia N° 207-2014-SUNAT se dictan
normas complementarias para el registro de este quimico, asf como para
la autorizacion de ingreso y salida de mercurio. Su alcance no sélo es para
uso en mineria artesanal sino para todo tipo de usuario. En ese sentido, el
abarque de la norma nacional es mayor a la del Convenio de Minamata, que
establece excepciones para los usos en investigaciones y laboratorios. Sin
embargo, en tanto la norma nacional no es mas laxa que el Convenio de
Minamata se entiende que no colisiona con ella.

IMPORTACION DE MERCURIO - TM
ANO 2000-2015
25000 - ——_— =
lmrmnﬁozon |
200.00
150.00

T A 2008 ~114TM / Afio 2014 .

100.00 W}'_‘-E’K._( \
50.00 \l'_gsm /Ajo 2015 |
| Isa ™ / Afo 2000 I s
0.00 e U Ty DRy

T -y N T L T | T T -r 3
'P@ '9@ 1“6) '@'@ '\.‘gy *'P& m‘:"du & -éfp -.959 '\9‘9 -.39 -,,6:" Wc:"" .p‘*h' ..p‘*’
)ﬂo -

La SUNAT cuenta con un registro de comercializadores de mercurio, a partir del cual se
ha podido iniciar las acciones de fiscalizacion y control, asi en el 2014 se ha logrado incautar
3.198 toneladas de mercurio destinado a la mineria ilegal en Lima y los controles fronterizos

de Tumbes y Tacna
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XI.-

CONTROL DE LA PEQUENA
MINERIA Y MERCURIO EN
AMERICA LATINA

La extraccién de oro artesanal y en pequenha escala esta presente en, por
lo menos, 12 paises de la regién, principalmente en la zona andina y cuenca
amazonica: Bolivia, Brasil, Colombia, Ecuador, Guayana, Guayana Fran-
cesa, Pert, Surinam y Venezuela. También es realizada en algunos paises
de Centroamérica como Honduras y Nicaragua. Aunque no existen datos
oficiales, se estima que son mas de 500.000 mineros artesanales los que
practican esta actividad en la regién.

Dicho sector representa la principal fuente de consumo, emisiones y libe-
raciones de mercurio en la regién de Ameérica Latina y el Caribe: en el 2010,
dicha region emitio el 29% del mercurio liberado a la atmostera por el sec-
tor de extraccién de oro artesanal y en pequena escala a nivel mundial (208
toneladas de mercurio aproximadamente, de las 727 toneladas globales).
Mas alla de estas estimaciones, es necesario un inventario mas detallado de
la actividad y emisiones asociadas de este sector.

Muchos de los paises de América Latina han tomado medidas para la re-
duccion del uso de mercurio en el sector de la extracciéon artesanal del oro.
Por ejemplo, la Alianza por la Mineria Responsable (ARM), esta trabajan-
do con los mineros de algunas cooperativas de Bolivia, Colombia, Ecuador,
Pert y Venezuela para reducir al minimo el uso de mercurio y el cianuro,
mediante la aplicacion de practicas responsables vy las tecnologias para mi-
tigar el impacto sobre el medio ambiente y la salud humana. En muchas de
las cooperativas ya no se utiliza mercurio (PNUMA, 2010).
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De igual modo, los paises miembros del Tratado de Cooperacion Ama-
zonica (OTCA), en la Declaracién de Lima en el 2012, acuerdan unir es-
fuerzos para la lucha contra mineria ilegal; asimismo, a nivel de acuerdos
bilaterales, se han establecido agendas concretas entre los gobiernos de
Perty, Ecuador, Bolivia y Colombia respecto al control y mitigacion de im-
pactos ambientales de la mineria informal. El mismo afio (2012) los paises
miembros de la Comunidad Andina de Naciones (CAN) refirmaron su com-
promiso de cooperacion para enfrentar la mineria ilegal, aprobandose los
“Lineamientos para una decisién Andina en materia de lucha contra la
mineria ilegal”.

MINISTERIO DEL AMBIENTE

Ratificacion peruana




Convenio de Minamata sobre el mercurio N

POR LA RATIFICACION DEL CONVENIO DE MINAMATA - Por un uso responsable del mercurio

Dossier por la ratificacion del Convenio de Minamata ——

EL MERCURIO UTILIZADO EN LAS ACTIVIDADES MINERAS

Contaminacion

SILENCIOSA

El mercurio utilizado en las actividades mineras
informales e ilegales, cuyo uso no cuenta con
una regulacion especifica, es uno de los princi-,
pales contaminantes del medio ambiente.
Conozca mas sobre este mineral y como
contamina nuestro entorno.

¢QUE ES EL MERCURIO?

Es un metal pesado de alta densidad que se evapora a temperatura ambiente. Esta presente en dos
formas: inorganica y organica. .

El ser humano ha
incrementado
considerablemente los
niveles de mercurio en

el ambiente a través de
diversas actividades
industriales.

LA RUTA DEL MERCURIO Y SU EFECTO EN LA NATURALEZA

Las emisiones de mercu-
rio producto de la activi-
dad minera pasan a la
atmosfera, los cuerpos
de agua y los suelos.
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‘acumulan mas mercurio
(bio magnificacion).

77.9%

Concentracién de mercurio (PPM)  en madre e dios

,,,,,,,,,,,,,, _ Limite de

odos Hombres. Mujeres  Mujeres de

peces y otros
que se alimentan

adiitos edad fertir
En mujeres de edad de los sedimentos del rio
fértil se detects. ‘contaminados con

bioacumulan el metal en

sus tefidos y misculos alo
largo de su vida

(bio acumulacion).

permisible.

Este grupo es una
poblacién de
riesgo porque el
mercurio puede
pasar al feto y

METILMERCURIO

MINISTERIO DEL AMBIENTE

Los indigenas (por su dieta basada en
el pescado), las mujeres gestantes y
los neonatos, son la poblacién mas
wilnerable alos efectos de
Contaminacion por Hg

)
Eatd

@} f .z&,r s
&

i 013.Prir
‘Carnegie Amazon Mercury Ecosystem Project,
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Resolucion Suprema N° 038-2015-RE ——

547968 % NORMAS LEGALES F Periano

Jueves 5 de marzo de 2015

RELACIONES EXTERIORES

Remiten al Congreso de la Republica
documentacion relativa al Convenio de
Minamata sobre el Mercurio

RESOLUCION SUPREMA
N° 038-2015-RE

Lima, 4 de marzo de 2015

CONSIDERANDO:

Que, el Convenio de Minamata sobre el Mercurio
fue adoptado en la ciudad de Kumamoto, Japdn, en la
Conferencia de Plenipotenciarios de la Convencion sobre
el Mercurio, llevada a cabo del 7 al 11 de Octubre de 2013,
y firmado por el Peru el 10 de octubre de 2013;

Que, es conveniente a los intereses del Peru la
aprobacion del citado instrumento internacional;

Que, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 56°
y 102° inciso 3 de la Constitucion Politica del Peru y el articulo
2°delaLeyNro. 26647, que disponen la aprobacion legislativa
de los Tratados celebrados por el Estado peruano;

RESUELVE:

Articulo 1°.- Remitase al Congreso de la Republica, la
documentacion relativa al Convenio de Minamata sobre
el Mercurio, adoptado en la ciudad de Kumamoto, Japén,
en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Convencién
sobre el Mercurio, llevada a cabo del 7 al 11 de Octubre de
2013, y firmado por el Peru el 10 de octubre de 2013.

Articulo 2°.- La presente Resolucién Suprema sera
refrendada por la Presidenta del Consejo de Ministros y el
sefior Ministro de Relaciones Exteriores.

Registrese, comuniquese y publiquese

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente Constitucional de la Republica

ANA JARA VELASQUEZ
Presidenta del Consejo de Ministros

GONZALO GUTIERREZ REINEL
Ministro de Relaciones Exteriores

1207503-1

.
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— Resolucion Legislativa N° 30352

-:_‘_-’ El Peruano / Miércoles 28 de octubre de 2015 NORMAS LEGALES 564775

PODER LEGISLATIVO

RESOLUCION LEGISLATIVA
N° 30352

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA;
Ha dado la Resolucion Legislativa siguiente:

RESOLUCION LEGISLATIVA QUE APRUEBA EL
CONVENIO DE MINAMATA SOBRE EL MERCURIO

Articulo unico.- Objeto de la Resolucidén Legislativa

Apruébase el Convenio de Minamata sobre el
Mercurio, adoptado en la ciudad de Kumamoto, Japon,
en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Convencién
sobre el Mercurio, llevada a cabo del 7 al 11 de octubre
de 2013, y firmado por el Peru el 10 de octubre de 2013.

Comuniquese al sefor Presidente de la Republica
para su promulgacion.

En Lima, a los quince dias del mes de octubre de dos
mil quince.

LUIS IBERICO NUNEZ
Presidente del Congreso de la Republica

NATALIE CONDORI JAHUIRA
Primera Vicepresidenta del Congreso de la Republica

AL SENOR PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
Lima, 27 de octubre de 2015.

Cumplase, registrese, comuniquese, publiquese
y archivese.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la Republica

PEDRO CATERIANO BELLIDO
Presidente del Consejo de Ministros

1304735-1
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Decreto Supremo N°061-2015-RE——

"-::_._.'"-: El Peruano / Miércoles 25 de noviembre de 2015 NORMAS LEGALES 567161

Ratifican el “Convenio de Minamata sobre el
Mercurio”

DECRETO SUPREMO
N° 061-2015-RE

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDCO:

Que, el “Convenio de Minamata sobre el Mercurio”,
adoptado en la ciudad de Kumamoto, Japoén, en la
Conferencia de Plenipotenciarios de la Convencion sobre
el Mercurio, llevada a cabo del 7 al 11 de octubre de
2013, y firmado por el Peru el 10 de octubre de 2013, fue
aprobado por Resolucion Legislativa N° 30352, del 27 de
octubre de 2015;

Que, es conveniente a los intereses del Peru
la ratificaciéon del citado instrumento juridico
internacional;

De conformidad con lo dispuesto por los articulos 56°
y 118° inciso 11 de la Constituciéon Politica del Peru y el
articulo 2 de la Ley N° 26647;

DECRETA:

Articulo 1°.- Ratificase el “Convenio de Minamata
sobre el Mercurio”, adoptado en la ciudad de Kumamoto,
Japon, en la Conferencia de Plenipotenciarios de la
Convencion sobre el Mercurio, llevada a cabo del 7 al 11
de octubre de 2013, firmado por el Peru el 10 de octubre
de 2013, aprobado por Resolucion Legislativa 30352, del
27 de octubre de 2015.

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4° y 6°
de la Ley N° 26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores
procedera a publicar en el diario oficial “El Peruano” el
texto integro del Convenio, asi como su fecha de entrada
en vigencia.

Articulo 3°.- El presente Decreto Supremo sera
refrendado por la Ministra de Relaciones Exteriores.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los

veinticuatro dias del mes de noviembre del afio dos mil
quince.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la Republica

ANA MARIA SANCHEZ DE RIOS
Ministra de Relaciones Exteriores

1315977-4

. o
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— Nota de la mision permanente del Peru

Permanent Mission of Peru to
the United Nations

Misidn Permanente del Perd
ante las Naciones Unidas

7-1-SGI2 2

La Misidn Permanente del Perd ante las Maciones Unidas
saluda muy atentaments a la Honorable Secretaria Genersl de las Naciones Unidas —
Seccion de Tratados de la Oficina de Asuntos Juridicos - y tiene a honra referirse al
‘Convenio de Minamata sobre el Mercurio”, adoptado en la ciudad de Kumamote, Japon,
en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Convencidn sobre el Mercuria, llevada a
cabo del 7 al 11 de Octubre de 2013, y firrmade par el Perd el 10 de ectubre de 2013, del
cual el Szcretaria General de las Naciones Unidas es Depositaric.

Al rgspecto, esta Misidn Permanente tiene el honor de informar
gue la Repablica del Perd ha concluido los procedimientos requeridos por su
ordenamiento juridico para manifestar su consentimiento de ser Estade Contratante de
este importante tratado. En tal virtud, a fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el
articulo 30, numeral 1 del Convenio, el Presidents de la Republica del Perd y 12 Ministra
de Relaciones Exteriores han firmado &l correspondiente Instrumento de Ratificacion
para su depdsito con el Secretario General de las Naciones Unidas.

Asimismo, de acuerdo a lo dispuesto en el articule 30, numeral
5y el articulo 25, numeral 2, del Convenio, ef Presidente de la Republica del Peru y la
Ministra de Relaciones Exteriores han suscrito las declaraciones que acempafian al
Instrumento de Ratificacidn y que asimismo se anexan a la presente comunicacian para
su respectivo depbsito.

De otro lado, la Misién FPermanente del Ferd solicita al
Secretario General de las Naciones Unidas tenga a bieninformar a los demas signalarios
y a las Partes Contratantes del Convenio, del depésito def Instrumento de Ratificacion y
declaraciones efectuado en la fecha por [a Republica del Perl, de conformidad con el
articulo 77 de la Conwvencion de Viena sobre ef Derecho de los Tratados de 1969

La Misién Fermanente del Pert ante las Naciones Unidas se
vale de la oportunidad para renovar a la Honorable Secretaria General las seguridades
de su mas alta y distinguida consideracion.

Muevy York, 20 de energ 2015

Secretaria de las Naciones Unidas 1 {
Seccion de Tratados — Oficina de Asuntas Jurfdicos
Nueva York

320 Second Avenug, Suite 1600, New York, NY 10017
Telephone: 212-687-3336 Fax 212-972-6975 Email: onuper@unperv.org

Ratificacion peruana
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Nota de la mision permanente del Peri —

OLLANTA HUMALA TASSO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

POR CUANTO:

El “Convenic de Minamata sobre el Mercurio™, adoptado en la
ciudad de Kumamoto, Japdn, en la Conferencia de Plenipotenciarios de la
Convencion sobre el Mercurio, llevada a cabo del 7 al 11 de Oclubre de 2013 v
firmado por &l Peri el 10 de octubre de 2013, fue aprobado por Resolucion
Legislativa N® 30352, del 27 de ociubre de 2015 y ratificado por Decreto
Supremo 0681-2015-RE, del 24 de noviembre de 2015.

POR TANTO:

En uso de la facultad que me otorga el articulo 1187, inciso 11,
de la Constitucidén Politica del Perd, declaro que la Republica del Perd ratifica el
"Convenio de Minamata sobre el Mercurio”, adoptado en la ciudad de
Kumamoto, Japdn, en la Conferencia de Pienipotenciarios de la Convencion
sobre el Mercurio, llevada a cabe del 7 al 11 de Octubre de 2013, firmado por el
Perti el 10 de octubre de 2013, aprobado por Resclucidn Legislativa N° 30352,
del 27 de octubre de 2015 y ratificado por Decreto Supremo 061-2015-RE, de! 24
de noviembre de 2015, y asimismo formula dos declaracienes bajo los articulos
25° numeral 2, ¥ 30°, numeral &, las gue se acompafian a este instrumento.

EN FE DE LO CUAL:

Firmo este instrumento de ratificacion, sellade con las Armas de
la Repiblica y refrendado por la sefiora Ministra de Estado en el Despacho de
Relaciones Exteriores, en Lima, a lgs veintinueve dias del mes de
diciembre del afig dos mil quince.

.

Ratificacion peruana
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— Nota de la mision permanente del Peru

DECLARACION SOBRE KL ARTICULO 25, NUMERAL 2, DEL CONVENIO
DE MINAMATA SDBRE EL MERCURIO

Yo, Ollanta Humala Tasso, Presidente de la Repiblica del Perd,

POR EL PRESENTE DECLARO que el Cobicrno de la Repiblica del Perd formula la siguiente
Declaracion en relacitn con ¢l articule 25°, nomeral 2, del Convenio de Minamata sobre & Mercuric,
adoptade en la ciudad de Kumamoto, Japén, en la Conferencia de Plenipotenciarios de la Convencion sobre
¢l Mercurio, Hovada a cabo del 7 al 11 de Oclubre de 2013, firmado por ol Perd el 10 de octubre de 2043,
aprobado por Resolucitn 1egislativa N° 30352, del 27 de octubre de 2015 y ratilicado por Decreto Supremo
061-2015-RE, del 24 de noviembre de 2015:

“En gervicio del derecho a formular declaraciones o comunicocionss permisidas por el Convenio y an
refacion cor i dispuevio en el articute 23° maneral 2. fa Repubiica def Pers desea puner en conocimicntn
de lgs Partes lg Declaracidn gue formulara en fecka 7 de fufio de 2003, ta misma que s¢ tranferibe o
CORimugeion, efeciuady bajo ef parrafy 2 del articule 367 del Dstamto de la Covte Puernaciona! de Justivia,
segn [a cuol S reconoce come ebligaioria ipse facio, sin recesidad de wr converio espevial ¥ respecto a
cwalquier ity Farte yue geepte la misma sbhgacidn, syelo ol condicion de reciproedad, fa jersdiceion
de fa Corte faernaeiongl de Susticia en todoy lor controversias de orden furidico.

Lucha Leclaractdn, no obsia fa posibilidud de recuoviv of mecanismo arbitral o de concthacrdn previstos en
ef Convenig {dnexa E). pare el axunto contravertid, si con la vira {5) parte 5) en g cortroversia asi e
CORVIIET T POy §3Crife.

Lo refinda en la presenie Declaraciin ne impide o las Partes resulver iy comroversia medinnte negociacion
dirceta @ cumigurer otvo medio de golucion de caniroversias reconocido por ef presente Convenio ",

Dreclaracidn de la Repiblica del Perd del 7 de julio de 2003:

“I conformidad con ¢f parrafo 2 del articuln 36° del Rsluluto de la Corte Intermacicnal de Jusiicia, €l
gobierne del Pard reconoce como obligatoria ipso facto, sin convenio especial y hasta que eventualmente
notifique el retirg de esta declaraciin, respecio a cualquier otro Estado que acepte la misma obligacion y en
condicidn de reciprocidad, la jurtsdiesion de la Corte Internacional de Justicia en todas las controversias de
orden juridico,

Fsta declaraeian no sg aplicard a conwroversias que Jas partes han acordade o puedan acordar remitir a srbitraje
o arreglo udicial para decsion final y vinculante o que bayan sido resueltas por otro medivs de solucion
pacitica,

El pobicrne del Pend s reserva ¢l derecho, en eualquier momento, por medio de una notificacion dirigida al
Secretariv General de las Naciones Unidas, de modificar ¢ retirar esta Declaracion u las veservas contenidas
en elia. ‘T'al netificacion se hard electiva en la fecha de su recepeion por el Secretario de Jas Naciones Unidas.

Csta Declaracion se extenderd 2 los paises que hayan hecho reservas o condiciones a la misma, con Lus inisimas
limitaciones gue es0s paises hayan cstablecido en sug respectivas declaraciones™

EN FE DE LO CUAL, he pueste mi firma y sello en el presente documento,

ochoenLimael 29 de diciembre de 2015.

Ratificacion peruana




Convenio de Minamata sobre el mercurio _«

Nota de la mision permanente del Peri —

DECLARACION SOBRE EL ARTICULO 30, NUMERAL §, DEL CONVENIO
DE MINAMATA SOBRE EL MERCURIO

Yo, Ollanta Hurmnala Tasso, Presidente de la Republica del Pertd,

POR EL PRESENTE DECLAROQ que ¢l Gobierno de la Repablica del Perd formula la
siguiente Declaracién en relacidn con el articulo 30°, numeral 3, del Convenio de
Minamata sohre el Mercurie, adoptado en la ciudad de Kumamoto, Japon, en la
Conferencia de Plenipotenciarios de la Convencion sobre el Mercurie, llevada a cabo det
7 al 11 de Octubre de 2013, firmado por el Pert ¢l 10 de octubre de 2013, aprobado por
Reselucion Legislaliva N® 30352, del 27 de octubre de 2015 y ratificado por Decreto
Supremo 061-2013-RE, del 24 de noviembre de 2015:

“En ejercicio del devecho a formular declaraciones o comunicaciones permitidas

por el Convenio y en relacion con lo dispuesto en ef wrticulo 30 nwmerdl 3, lo
Repuiblica del Peril declara que con respectn a efla, una enmienda de un anexo
sélo entrard en vigor una vez que haya depositado su instrumento de ratificacion,
aceptacion, aprobacion v adhesion con respecio o dicha enmienda”.

EN FE DE LO CUAL, he puesto mi firma vy sello en el presente documento.

Hecho en Lima el 29 de diciembre de D15.

. o
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Sector Salud: Oficio N°297-2015 ——

g PERU Viceministerio
viente de Gestidn Ambiental

*Decenio de las personas con digcapacidad en el Peri™
“Afio de la Diversificacién Productiva y del Fortalecimiento de la Educacion”

Lima, 25 SEP 2015

OFICIO N° 2 +.2015- MINAM-VMGA

Embajadora i

LILIAM BALLON SANCHEZ
Directora

Direccién de Medio Ambiente
Ministerio de Relaciones Exteriores
Presente.-

Ref.: OF. N® 0433-2015-DVMSP/MINSA

De mi consideracion:

Es grato dirigirme a usted para saludarla cordialmente y, a la vez remitir adjunto al
presente para su conocimiento el OF. N° 0433-2015-DVMSP/MINSA, del Ministerio de
Salud, en relacion a la necesidad de solicitar exencion para aparatos de medicién con
mercurio: termometros y esfigmomanometros, en el marco del Convenio de Minamata
sobre mercurio.

Hago propicia la oportunidad para manifestarle los sentimientos de mi especial
consideracion y estima.

riano A

Viceministro de Gestion Ambiental

Av. Javier Prado Oeste 1440
i San lsldro, Lima 27, Perd
webmaster@minam.gob.pe | T:(511)6116000

. o
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— Oficio N° 290-2015-MINAM

=
-
r
“Decenio de las personas con discapacidad en el Perii”
"“Adla de la Diversificacién Productiva y del Fortalecimienio de o Educacion”
; (7 SEP 2005

San Isidro, o O e SCONES ENTERIORES

- S— L Tastion Documentsl y Archivg
OFICIO N° ~ ' -2015-VMGA/MINAM [ = e r‘—:,.o.us ARTES

s &y o

Embajadora } U, B l 7 5“ 2015
LILIAM BALLON SANCHEZ i ‘_ "__M
Directora :
Direccion de Medio Ambiente @/(
Ministerio de Relaciones Exteriores
Presente.-

Ref.: Oficio N° 463-2015-PRODUCE/DVMYPE-|

De mi consideracion:

Es grato dirigirme a usted para saludarla cordialmente y, a la vez, remitir adjunto al
presente para su conocimiento el Oficio N° 463-2015—PRODUCE/DVMYPE-I, del
Ministerio de la Produccion, en relacion la necesidad de solicitar una inscripcion de
exenciones para el uso de mercurio en la produccién nacional de cloro-alcali, por un
periodo de 05 afos en el marco del Convenio de Minamata.

Hago propicia la ocasion para reiterarle los sentimientos de mi especial consideracién y
estima.

Atentamente,

/ lowaound Canles ™
riano Castro Sanchez - Moren
wemlmstro de Gestion Ambiental

lb_

<Z

Adj. Lo indicado

MCSM/sns.

Av. Javier Prado Oeste 1440

www.minam.gob.ce | San Isidro, Lima 27, Perd
T: (511)6116000

Ratificacion peruana
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—— Plan de accion multisectorial

PLAN DE ACCION MULTISECTORIAL PARA LA IMPLEMENTACION DEL CONVENIO
DE MINAMATA SOBRE EL MERCURIO

El Convenio de Minamata sobre el mercurio ratificado por el Peri mediante Decreto
Supremo n.° 061-2015-RE en noviembre de 2015, entrara en vigor al nonagésimo dia
contado a partir de la fecha en que haya sido depositado el quincuagésimo instrumento
de ratificacion, aceptacion, aprobacién o adhesion. A la entrada en vigor, que se prevé
ocurra en junio del 2017, los paises debemos estar preparados para el cumplimiento de
las disposiciones establecidas en el Convenio.

Con este propdsito se ha elaborado el Plan de Accion Multisectorial acordado por todos
los sectores involucrados con la implementaciéon del Convenio de Minamata sobre el
mercurio en el pais.

Actividad Entidades a cargo de la medida Cronograma

Fuentes de suministro y
comercio de mercurio
Disposiciones para prevenir | Ministerio de Energia y Minas Diciembre
la extraccion primaria de (Propuesta de instrumento legal | 2016
sobre la base de una evaluacion

mercurio. X
del marco normativo)
Identificacion de Ministerio del Ambiente Julio 2016
existencias de mercurio y (Identificacion de existencias)
compuestos de mercurio > L
En coordinacion con SUNAT
2 | 50 ton. . L
para la inclusion de la
informacion contenida en el
Registro para el Control de
Bienes Fiscalizados
Identificacion de fuentes de | Ministerio del Ambiente Noviembre
suministro de mercurio que | (/dentificacion de fuentes) 2016

generan existencias > 10 En coordinacion con SUNAT

3 ~ para la inclusion de la
ton/aflo ; ., .
informacion contenida en el
Registro para el Control de
Bienes Fiscalizados
Disposicion de exceso de Ministerio de la Produccion Diciembre
mercurio procedente de Ministerio del Ambiente 2016
plantas de cloro alcali Ministerio de Salud/Digesa
4 (Propuesta de norma

reglamentaria en el marco de la
Actualizacion de la Ley General
de Residuos Solidos)

Productos con mercurio
anadido

Ratificacion peruana
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Plan de acciéon multisectorial ——

Prohibicion de fabricacion,
importacion y exportacion
de productos con mercurio
afiadido (Parte I Anexo A)

La propuesta de instrumento legal
serd elaborada de manera
coordinada y considerando las
competencias institucionales
legalmente asignadas.

Marzo 2017

Programa de reduccion del
uso de la amalgama dental

Ministerio de Salud
(Programa Salud Bucal)

Diciembre
2016

Procesos de fabricacion en
los que se utiliza mercurio
0 compuestos de mercurio

Medidas para eliminar el
uso del mercurio en los
procesos de produccion de
6 | cloro alcali, acetaldehido a
partir de 2025 y 2018
respectivamente

Ministerio de la Produccion
Ministerio de Economia vy
Finanzas

(Propuesta de instrumento legal
sobre la base de una evaluacion
del marco normativo)

Marzo 2017

Medidas para restringir el
uso del mercurio en los
procesos de produccion de
7 | cloruro de vinilo,
produccion de metilato o
etilato sddico o potasico, y
produccion de poliuretano

Ministerio de la Produccion
Ministerio de Economia y
Finanzas

(Propuesta de instrumento legal
sobre la base de una evaluacion
del marco normativo)

Marzo 2017

Extraccion de oro
artesanal y en pequeiia
escala

Medidas para reducir o
eliminar el uso del mercurio
y compuestos de mercurio,
y las emisiones y

8 | liberaciones de mercurio al
ambiente

Ministerio de Energia y Minas y
Ministerio del Ambiente
Ministerio de Economia y
Finanzas

PCM

(Propuesta de instrumento legal
sobre la base de una evaluacion
del marco normativo)

Diciembre
2016

Elaboracion del Plan de
Accion Nacional para la
mineria artesanal y a
pequefia escala

Ministerio de Energia y Minas
Ministerio del Ambiente
Ministerio de Salud

Ministerio de Economia y
Finanzas
SUNAT
Presidencia del Consejo de
Ministros

(Propuesta de Plan de accion
para la mineria artesanal y a
pequeria escala)

Diciembre
2017

Emisiones

.
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—— Plan de accion multisectorial

Medidas para controlar las | Ministerio del Ambiente Julio 2016
emisiones de mercurio y (ECA mercurio para aire)
compuestos de mercurio a
la atmosfera, metas, Ministerio del Ambiente Mayo 2017
objetivos y resultados Ministerio de la Produccion
previstos, aplicables a Ministerio de Energia y Minas
fuentes puntuales del Ministerio de Salud
Anexo D (expresadas como | (Propuesta de Plan para control
mercurio total): de emisiones)
o centrales de carbon,
10 1 © calderas industriales de
carbon, --procesos de
fundicion y calcinacion
utilizados en la
produccion de metales
no ferrosos (plomo,
zing, cobre, oro
industrial).
o Planta de incineracion
de desechos
o Fabricas de cemento
clinker
Inventario de emisiones de | Ministerio del Ambiente Julio 2016
1 merf:urio de fuentes (Desarrollo del inventario)
pertinentes
(fuentes del Anexo D)
Valores limite de emision Ministerio de la Produccion Abril 2017
para controlar y cuando sea | Ministerio de Energia y Minas
12 | viable reducir las emisiones | Ministerio de Salud
procedentes de las fuentes (Limites maximo  permisibles-
pertinentes emisiones)
Liberaciones
Medidas para controlar las | Ministerio del Ambiente Junio 2017
liberaciones de mercurioy | Ministerio de la Produccion
compuestos de mercurio, Ministerio de Energia y Minas
13 | metas, objetivos y Ministerio de Salud
resultados previstos (Propuesta de Plan para control
de liberaciones)
Inventario de liberaciones Ministerio del Ambiente Enero 2017
de mercurio de fuentes
14 .
pertinentes (fuentes del
Anexo D)
Valores limite de liberacion | Ministerio de la Produccion Mayo 2017
para controlar y cuando sea | Ministerio de Energia y Minas
15 viable reducir las Ministerio de Salud
liberaciones procedentes de | (Limites mdximo permisibles-
las fuentes pertinentes efluentes)
Almacenamiento
provisional
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mercurio de desecho
Medidas para el Ministerio del Ambiente Diciembre
almacenamiento provisional | (Propuesta de instrumento legal | 2016
16 | de mercurio y compuestos | sobre la base de una evaluacion
de mercurio. del marco normativo)
Desechos de mercurio
Medidas para la gestion Ministerio del Ambiente Diciembre
ambientalmente racional de | Ministerio de Salud 2016
los desechos que constan, (Actualizacion de la Ley General
17 | contienen o estan de Residuos Solidos)
contaminados con mercurio
0 compuestos de mercurio
Medidas para el Ministerio del Ambiente Diciembre
movimiento transfronterizo | Ministerio de Salud 2016
de desechos de mercurioy | Ministerio de Economia vy
18 | compuestos de mercurio Finanzas/SUNAT
(Actualizacion de la Ley General
de Residuos Solidos)
Sitios contaminados
Remediacion de sitios Ministerio de Energia y Minas Febrero 2017
contaminados por mercurio | Ministerio de la Produccion
Ministerio del Ambiente
PCM
(Priorizacion de ejecucion de
19 Planes de descontaminacion que
dictaminen las Autoridades
Competentes en aplicacion de los
ECA para suelo)
(Planes de cierre no regulados)
Plan de implementacion
del Convenio
Evaluacion inicial para la Ministerio del Ambiente Marzo 2017
implementacion del Ministerio de Relaciones
20 | Convenio de Minamata Exteriores
(Informe de evaluacion inicial)
Actualizacion del Plan de La Actualizacion del Plan de | Julio 2017
implementacion del Implementacion se realizara de
Convenio de Minamata manera coordinada y con la
21 participacion de los Sectores
correspondientes en base a las
competencias legalmente
asignadas

e

-

~
-~

Q)

&~

Plan de acciéon multisectorial ——
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6.1 Importacion de Mercurio—

Importaciones de mercurio

Reportes de importaciones de mercurio, de 2010 a junio de 2016.

Fuente: Superintendencia Nacional de Administracion Tributaria — SUNAT
Subpartida Nacional 2805.40.00.00 Mercurio,
http://www.aduanet.gob.pe/cl-ad-itestadispartida/resumenPPaisS01Alias

1. Variacién histérica (2010 — junio 2016)

Tabla N° 1: Variacién anual de las importaciones de mercurio en el Pert

Cuadro resumen

Afo Pesc_) Neto
(Kilos)

2010 142,621.080
2011 175,729.260
2012 111,044.500
2013 167,299.520
2014 102,344.100
2015 10,005.000

A junio 2016 0

Imagen N° 1: Variacion anual de las importaciones de mercurio en el Peru

200,000

120,000 175,729

167,300

160,000

142,6
140,000

120,000
102,344

111,045
100,000

Peso Neto (Kilos)

20,000
60,000
40,000
20,000

0

2010 2011 2012 2013 2014 2015 a junio 2016
Aflos

. e

Ratificacion peruana



T

<

“~ »_ Convenio de Minamata sobre el mercurio

o

Pais de Origen
ES - SPAIN
US - UNITED STATES
NL - NETHERLANDS
JP - JAPAN
MX - MEXICO
DE - GERMANY
LOS DEMAS - LOS DEMAS
TOTAL - TOTAL

Pais de Origen
MX - MEXICO
ES - SPAIN
US - UNITED STATES
NL - NETHERLANDS
CH - SWITZERLAND
KG - KYRGYZSTAN
IT - ITALY
DE - GERMANY
LOS DEMAS - LOS DEMAS
TOTAL - TOTAL

Pais de Origen
MX - MEXICO
US - UNITED STATES
LOS DEMAS - LOS DEMAS
TOTAL - TOTAL

Pais de Origen
MX - MEXICO
US - UNITED STATES
CN - CHINA
HK - HONG KONG
KR - KOREA, REPUBLIC OF
IN - INDIA
LOS DEMAS - LOS DEMAS
TOTAL - TOTAL

— Importacion de Mercurio

1,912,236.83
1,009,852.20
265,872.50
156,368.35
43,913.07
1,374.14
0.00
3,389,617.09

2,845,026.24
2,238,273.50
2,208,859.50
1,886,140.00
328,320.00
155,040.00
73,088.40
215.78

0.00
9,734,963.42

8,875,601.38
880,332.50
0.00
9,755,933.88

13,658,627.99
772,950.96
254,891.36
7,555.50
4,345.00
90.03

0.00
14,698,460.84

2. Reportes anuales (2010 — junio 2016)

1,926,988.20
1,034,222.66
269,830.30
159,256.29
45,888.31
1,627.57
0.00
3,437,713.33

2,895,366.16
2,253,700.02
2,239,190.48
1,914,459.82
331,698.07
157,740.87
76,704.58
236.46

0.00
9,869,096.46

9,076,482.55
886,124.70
0.00
9,962,607.25

13,890,242.68
798,742.20
260,169.97
9,393.16
5,175.00
93.25

0.00
14,963,816.26

78,147.400
41,194.070
10,350.000
10,350.000
2,576.110
3.500

0.000
142,621.080

47,857.510
39,915.000
43,480.000
29,704.500
4,968.000
2,346.000
7,458.000
0.250

0.000
175,729.260

98,969.500
12,075.000
0.000
111,044.500

149,293.790
14,344.950
3,522.680
103.500
34.500
0.100

0.000
167,299.520

83,713.400
46,611.000
10,831.000
11,830.000
2,771.000
5.570

0.000
155,761.970

52,596.000
42,612.200
48,990.000
32,667.480
5,648.520
2,665.000
8,490.000
0.680

0.000
193,669.880

109,229.790
13,415.000
0.000
122,644.790

165,416.210
16,298.850
4,088.400
123.600
50.200
0.250

0.000
185,977.510

Tabla N° 2: Reporte de Importaciones por Subpartida Nacional/Pais Origen 2010

Valor FOB(ddlares) Valor CIF(ddlares) Peso Neto(Kilos) Peso Bruto(Kilos) Porcentaje CIF

56.05
30.08
7.85
4.63
1.33
0.04
0.00
100.00

Tabla N° 3: Reporte de Importaciones por Subpartida Nacional/Pais Origen 2011

Valor FOB(ddlares) Valor CIF(ddlares) Peso Neto(Kilos) Peso Bruto(Kilos) Porcentaje CIF

29.34
22.84
22.69
19.40
3.36
1.60
0.78
0.00
0.00
100.00

Tabla N° 4: Reporte de Importaciones por Subpartida Nacional/Pais Origen 2012

Valor FOB(ddlares) Valor CIF(ddlares) Peso Neto(Kilos) Peso Bruto(Kilos) Porcentaje CIF

91.11
8.89
0.00

100.00

Tabla N° 5: Reporte de Importaciones por Subpartida Nacional/Pais Origen 2013

Valor FOB(ddlares) Valor CIF(délares) Peso Neto(Kilos) Peso Bruto(Kilos) Porcentaje CIF

92.83
5.34
1.74
0.06
0.03
0.00
0.00

100.00
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Importacion de Mercurio —

Tabla N° 6: Reporte de Importaciones por Subpartida Nacional/Pais Origen 2014

Pais de Origen Valor FOB(dolares) Valor CIF(délares) Peso Neto(Kilos) Peso Bruto(Kilos) Porcentaje CIF
MX - MEXICO 6,072,595.33 6,333,368.85 91,992.100 102,039.130 88.27
TR - TURKEY 411,700.00 420,175.50 5,175.000 5,760.000 5.86
SG - SINGAPORE 410,050.00 418,695.75 5,175.000 5,850.000 5.84
US - UNITED STATES 1,870.40 2,740.40 2.000 4.000 0.04
LOS DEMAS - LOS DEMAS 0.00 0.00 0.000 0.000 0.00
TOTAL - TOTAL 6,896,215.73 7,174,980.50 102,344.100 113,653.130 100.00

Tabla N° 7: Reporte de Importaciones por Subpartida Nacional/Pais Origen 2015

Pais de Origen Valor FOB(délares) Valor CIF(délares) Peso Neto(Kilos) Peso Bruto(Kilos) Porcentaje CIF
MX - MEXICO 627,267.50 669,108.26 10,005.000 11,017.600 100.00
LOS DEMAS - LOS DEMAS 0.00 0.00 0.000 0.000 0.00
TOTAL - TOTAL 627,267.50 669,108.26 10,005.000 11,017.600 100.00

Tabla N° 8: Reporte de Importaciones por Subpartida Nacional/Pais Origen a junio de

2016
Pais de Origen Valor FOB(délares) Valor CIF(ddlares) Peso Neto(Kilos) Peso Bruto(Kilos) Porcentaje CIF
Todos 0.00 0.00 0.000 0.000 0.00
TOTAL - TOTAL 0.00 0.00 0.000 0.000 0.00

. o
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— 6.2 Control de Insumos Quimicos

ORGANISMOS TECNICOS ESPECIALIZADOS

INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA DE
LA COMPETENCIA Y DE 1A PROTECCION
DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

or B.O.
462010

antidumping  defind
b bre laz

c ) g/mZ", onginanos de la Repiblica Popular Ching 462011
Res. N° 023-2012/CFD-INDECOPI.- Se dispone el inici

oficio dz un p imierito de & por cambio de circunstal
ntidumping d

SUPERINTENDENCIA DEL
MERCAIN) DE VALORES
Res. N* 024-2012-SMV/11.1.- Dizponen

andiente al *P
uSA enel R

462016

Res. N° 026-2012-SMV/02.- Autorizan viaje de Superintendenie
a los Estados Unidos de Ameénca en comision de semvicios. 462016

PODER JUDICIAL

CORTES SUPERIORES DE JUSTICIA

Res. Adm. N* 192-2012-P-CSJLIMASUR/PJ.- D
Juez Supernumerano del Juzgade Mixio de Vila 5

b (o]
462017
ORGANOS AUTONOMOS

BANCO CENTRAL DE RESERVA

Res. N* 011-2012-BCRP.-
a EEUU. para participar en e

.

PODER EJECUTIVO

DECRETOS LEGISLATIVOS

DECRETO LEGISLATIVO
N® 1103

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

POR CUANTO:

El Congreso de la Replblica, medianta Ley N° 29815, ha
delegado en el Poder Ejecutivo la facultad de legislar sobre las

= EIPeans

461992 ¥ NORMAS LEGALES L, iimingo 4 e marzs da 2042
-\s\l

Res. N° 076-2011-SUTRAN/02.- Rectfican error matena R o . o

incurnido en la Res. N° (75-2011-SUTRAN/DZ 462010 SUPERINTENDENCIA DE BANCA,

SEGUROS Y ADMINISTRADORAS PRIVADAS
DE FONDOS DE PENSIONES

Res. N* 1405-2012.- Autorzan viaje de profesionales a Espafia para

participar en curso zobre supenision en baze a 462018
Res. N* 1451-2012.- Autori aria a Bolivia para
participar en el | ! rio Internacio dormativos y
Requlatonos en Mit anzas Rurales 462019

GOBIERNOS LOCALES

MUNICIPALIDAD DE SANTA MARIA DEL MAR

nza N® 168-2012-MSMM.- Aprueban Fegl

entantes de la Soci

462020
rdenanza N°
on privada en &

sejo de dinacion Local de
lenanza N° 169-2012-MSMM.- Derogan [a O

y dictan disposiciones de promocian de |

distrito 462023
PROVINCIAS
MUNICIPALIDAD DE BELLAVISTA
Ordenanza N° 004-2012-CDB.- Prorogan plazo para acogers
al beneficio de descuento por pronto pago de las Tasas de Arbirios

452024

Municipales

MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DEL CUSCO

462025

de la Muricipalidad a Alemania, en co
Acuerdo N* 018-2012-MPC.- Autonz e Regidor a
Bolmiz, en comision de servicios 462026

SEPARATAS ESPECIALES

ORGANISMO SUPERVISOR DE LA INVERSION
PRIVADA EN TELECOMUNICACIONES

Res. N° 020-2012-CD/OSIPTEL, INF.020-GAL/2012,
RR.N"s. 461 y 617-2011-GG/OSIPTEL .- R e
apelacion contra la Resolucion N® 617-2011-GG-0SIPTEL, i 0

461916
/OSIPTEL, INF. 021-GAL2012, RR.
)SIPTEL.- Recurso de apelacion contra la
SIPTEL, mtempuesto por Aménca il Pera

461949
Res. N® 022-2012-CD/OSIPTEL, INF. 022-GAL/2012, v
N® 616-2011-GG/OSIPTEL.- Recurso de apelacion contra la
Resolucion N* 616-2011-GG-OSIPTEL, interpuesto por Mextel del
Peri S.A. 4!3196’9/'

por América Mavil Perd S.AC
Res. N° 021-2012-CD,
N°s. 457, 620-2011-

Resolucion N° 620-20114

materias sefialadas en el articulo 2° de dicha Ley sobre mineria
ilegal, enconfrandose dentro de las materias comprendidas en
dicha delegacidn la interdiccion de la mineria ilegal v la lucha
contra la ciminalidad asociada a dicha actividad.

Conforme al articulo 8% de la Ley Organica para el
aprovechamiento sostenible de los recursos naturales,
Ley MN® 26821, el Estado vela para gue el otorgamienio del
derecho de aprovechamiento sosienible de los recursos
naturales se realice en armonia con &l interés de la
Nacion, el bien comiin y dentro de los limites y principios
establecidos en la citada ley, en las leyes especiales y en
las normas reglamentarias sobre la materia.

La actividad minera debe desarmollarse en el marco de
la normativa de la materia, de lo contrario ocasiona un
serio perjuicio social a fravés de la evasion fiscal, frata de
personas, frasgresion a los derechos laborales, y danos

Ratificacion peruana
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El Penang
Lima, domingo 4 da marzo de 2042

¥ NORMAS LEGALES

461993

en la salud humana; adicionalmente, el narcotrafico
se beneficia de la mineria ilegal al convertirse en
un mecanismo para &l lavado de dinero.

Consecuentemente, &5 necesaro aprobar medidas
que permitan desarmollar el aprovechamiento sostenible
y ordenado de los recursos nafurales, aspectos que
propiciaran una mayor recaudacion fiscal para financiar
inversiones plblicas, las cuales pueden ser orientadas a la
recuperacion de las dreas afectadas por la actividad minera
ilegal, asi como las actividades conexas que esta genera

En uso de las facultades conferidas por el articulo 104° de
la Constitucion Politica del Peri y del numeral 1 del articulo 11
de la Ley Organica del Poder Ejecutivo - Ley N® 29158;

Con el woto aprobatorio del Consejo de Ministros; v,

Con cargo de dar cuenta al Congreso de la
Republica;

Ha dado el Decreto Legislativo siguisnte:

DECRETO LEGISLATIVO QUE ESTABLECE
MEDIDAS DE CONTROL Y FISCALIZACION
EN LA DISTRIBUCION, TRANSPORTE Y
COMERCIALIZACION DE INSUMOS QUIMICOS
QUE PUEDAN SER UTILIZADOS EN
LA MINERIA ILEGAL

Articulo 1°.- Objeto

El presente Decreto Legislativo tiene por chjeto
establecer medidas de control y fiscalizacion en la
distribucion, transporte y comercializacién de Insumos
Quimicos que puadan ser utilizados en la Mineria llegal.

Articulo 2°.- Definiciones

Para efecto del presente Decreto Legislativo, se
entiende por:

Hidrocarburos:
Insumos
Quimicos

- Comprende Dicsel, Gasolinas y Gasoholes.

- Bl mefcurio, cianuro de potasio, cianuro de codio y
loz Hidrocarburos. Adicionaimenie, mediante Decrefo
Supremo refrendado por & Ministro de Energia y Minas
52 potrd iNCOMPOrar COMO INSWMOS quimicos ofros
bienss que =2 ullicen direcia o indirectamente para la
produccion, slaboracidn o extraccion de minsrales. La
SUNAT podra proponer dichia incorparacian.

- Actividad minera a que == refieren los articulos 3 v 5°
del Decrefo Legislafivo N® 1100, Decreto Legislative
que regula 13 interdiccion de |a mineria ilegal en toda la
Fepublica y establece medidas complementatias.

- Organismo Superdizor de la Imvergion en Energia v
Mineria.

- Via de tranzporte de uszo obligatorio autorizada por &
Ministerio de Transpurtes ¥ Comunicaciones para &

P PR ——

fFasiad de nsumoz mlmcm conforme a3l presenis
Decretn Legiclativo.

. Superintendencia MNacional de Aduanas y de
Adminiztracion Tributana.

Mineria llzgal

OSINERGMIN

Futa Fiscal

SUNAT

Articulo 3°.- Del control y fiscalizacion de Insumos
Quimicos

La SUNAT controlara y fiscalizard el ingreso,
permanencia, transporte o traslado v salida de Insumos
Quimicos asi como la distribucidn, hacia y desde el
territorio aduanero y en el territorio nacional, sin perjuicio
de las competencias de ofras enfidades del Estado, de
conformidad con la legislacion vigents.

Articulo 4°.- Establecimiento de Rutas Fiscales

El transporte o traslado de Insumos Quimicos debera
ser efectuado por la Ruta Fiscal que se establezca de
acuerdo al presents Decreto Legislativo y deberd contar con
la documentacion que comesponda, conforme se disponga
en el Reglamento de Comprobantes de Pago, esfando
facultada la SUNAT para verificar los documentos e Insumos
Cuimicos en los puestos de control que para dichos efectos
implemente [a SUNAT, en la oportunidad y lugar que sean
requeridos, sin peruicio de las demas obligaciones que
establezcan las normas comespondientes.

Articulo 5°.- Del transporte ilegal

Serd considerado transporte dlegal todo aquel traslado
de Insumos Quimicos que no utilice la Ruta Fiscal aplicable
0 que no tenga la documentacion a que se refiere el articulo
precedente. La SUNAT y la Policia Nacional del Perd, de ser
@l caso, pondra en conocimiento del Ministerio Plblico, en &l

mas breve plazo tal hecho para el inicio de las investigaciones
que comespondan, de conformidad con lo establecido en el
Articulo 272° del Codigo Penal.

Articulo 6° -
de delitos

La SUNAT procedera a la incautacion de los Insumos
Quimicos, asi como de los medios de transporte ufilizados
para su traslado cuando en el gjercicio de sus actuaciones
adminisirativas detecte la presunta comision del delito previsto
en &l Articulo 272° del Codigoe Penal, debiendo comunicar al
Ministerio F'ubllco para las acciones comespondientes. Los
insumos quimicos incautados se entienden adjudicados al
Estado y la SUNAT actia en representacion de este.

Los Insumos Cluimicos y medios de transporte
incautados o decomisados que sean confrarios a la salud
publica, al medio ambiente, los no aptos para el uso o
consumo, los adulterados, o cuya wventa, circulacion,
uso o tenencia s& encuentre prohibida de acuerdo a la
normatividad nacional seran destruidos, en ningln caso
procedera el reintegro del valor de los mismos, salvo que
por mandato judicial se disponga la devolucion.

La SUNAT podra disponer el almacenamiento de los
Insumos Quimicos y medios de transporte incautados, asi
como su venta, donacién o destino a entidades del Sector
Plblico o su emrega al sector competente. Para el caso
de medios de transporte incautados, la venta procedera
una vez culminado el proceso judicial correspondiente.

La disposicion de los Insumos Quimicos y la donacion o
destino de medios de transporte se efectuard aln cuando se
encuentre la investigacion fiscal o el proceso judicial en curso,
dando cuenta al fiscal o juez penal que conoce la causa.

Los ingresos que SUNAT obtenga de la venta de
los Insumos Quimicos v medios de fransporie seran
considerados ingresos propios.

Si por resolucion judicial con calidad de cosa juzgada
se dispone la devolucidn de los Insumos Quimicos y
medios de transporte, se procedera a su devolucion o su
valor al propietario. Mediante Decreto Supremo se dictaran
las disposiciones necesarias para la mejor aplicacion de
lo dispuesto en el presente articulo.

Articulo 7°.- Acciones de fiscalizacion y control

El Ministerio Publico, la Policia Nacional del Penl y la
Direccion General de Capitania y Guardacostas - DICAPI,
en el ambito de sus competencias, brindaran el apoyo y
colaboraran con la SUNAT en las acciones de control y
fiscalizacion de los Insumos Quimicos.

Articulo 8°.- Uso obligatorio de GPS

Dispongase el uso obligatorio del sistema de
posicionamiento global (GPS)enlasunidadesde transporie
de Hidrocarburos, sin perjuicio de las obligaciones y
disposiciones establecidas en las normas especiales, en
particular, aquellas dispuestas en los Decretos Supremos
N7 045-2008-EMy N” 001-2011-EM.

Los responsables de las unidades de transporte
inscritos en el Registro de Hidrocarburos deberan brindar a
DSINERGMINIalnfonnamnprovenlentedeIGF'S Asimismo,
dicha informacion estard a disposicion de la SUNAT del
Ministerio del Interior y del Ministerio de EnerglayMlnas asi
como de otras autoridades que lo reguieran para &l ejercicio
de sus funciones, de acuerdo a sus competencias.

OSINERGMIN establecera el tipo y caracteristicas
minimas de los sistemas GPS, asi como &l uso obligatonio
de precintos de ssguridad, estando facultado a establecer
su aplicacion gradual. Asimismo, OSINERGMIN supenvisara
el cumplimiento del presente amculo quedando facultado
para aplicar las sanciones gue mnespondan, en el marco
de la Ley N° 2765859, Ley Complementaria de Fortalecimiento
Institucional del Organismo Supervisor de la Inversion en
Energia.

Articulo 9°- Comercializacion de Hidrocarburos

La SUNAT podra aplicar confroles especiales para la
comercializacién de los Hidrocarburos dentro dal ambito
de su competencia.

Faclltese a la SUNAT a la instalacidn de equipos
técnicos vy sistemas de video que permitan el ejercicio de
lahores de fiscalizacion y control de los Hidrocarburos en
los establecimientos de venta al publico de combustibles.
OSINERGMIN tendra acceso a la informacion obtenida por
la SUNAT.

Para efecto de lo sefialado en el parrafo anterior, los
Establecimientos de Venta al Pablico de Combustibles que
sean requeridos por la SUNAT autorizaran la instalacion
de los equipos técnicos v sistemas de video.

Bienes involucrados en la comision

Control de Insumos Quimicos —
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Articulo 10°.- Faltantes de inventarios detectados a) Por el Consumidor Directo de acuerdo con lo
por la SUNAT dispuesto en las normas tributarias;

Cuando la SUNAT determine faltanies de inventario de
Hidrocaburos en Establecimientos de Venta al Publico de
Combustibles deberd remitir los documentos que determinen
dicha situacion a OSINERGMIN, para que realice las
investigaciones pertinentes de acuerdo a su competencia, sin
perjuicio de aplicar las normas tibutaras que cormespondan.

Articulo 11° - Facultades a OSINERGMIN

Facliitese al OSINERGMIN a determinar los mecanismos
que permitan e control en la recepcién y despacho de los
Hidrocarburos en los Establecimientos de Venta al Plblico de
Combustibles y consumidores directos, segun comesponda.

Articulo 12°.- Financiamiento

La aplicacion de la presente noma se financiara con cargo
al presupuesto institucional de las entidades involucradas, sin
demandar recursos adicionales al Tesoro Publico.

DISPOSICIONES
COMPLEMENTARIAS FINALES

Primera.- Del control del mercurio y cianuro que
pueden ser utilizados en la mineria ilegal.

A partr de la enfrada en vigencia del presente
Decreto Legislafivo el mercurio, el danuro de potasio vy el
cianuro de sodio se incorporan al Registro Unico a que se
refiere el articulo 6° de la Ley N° 28305. Los usuarios de
dichos productos deberan registrarse, proporcionando la
informacién necesaria para tal fin, asi como tener actualizada
su informacidn. Por Decreto Supremo refrendado por los
Ministros de Economia y Finanzas y de la Produccion se
dictaran las normas reglamentarias para la aplicacion de lo
dispuesto en la presente disposicion y se podra incorporar
ofros Insumos Quimicos al citado Registro.

Para el cumplimiento de las labores de fiscalizacion
y control establecidas mediante el presenie Decreto
Legislativo, el Ministerio de la Produccion proporcignara a
la SUNAT la informacion contenida en el Registro Unico a
que se refiere el articulo 6° de la Ley N° 28305.

Segunda.- Del establecimiento de Rutas Fiscales

El Ministerio de Transportes y Comunicaciones, a
propuesta de la SUNAT, establecera mediante Resolucian
Ministerial las vias de transporte que serdn consideradas
como Rutas Fiscales. El uso obligatorio de Rutas Fiscales
para Insumos CQuimicos, se establecera progresivamente
vy es exigible en los plazos que se especifigue en la
correspondients Resolucidn Ministarial que se emita.

Las Rutas Fiscales se establecan en las rutas mas
eficientes entre los puntos de origen y destino fiscalizados.
Donde no se hayan implementado Rutas Fiscales, el
traslado podra realizarse por cualguier ruta disponible.

Tercera.- Modificacion del Codigo Penal
Modifiquese el articulo 272" del Codigo Penal por el
siguiente texto:

“Comercio Clandestino

Articulo 272.- Sera reprimido con pena privativa de
libertad no menor de 1 (un) afo ni mayor de 3 (ires) afos v

con 170 (ciento setenta) a 340 (trescientos cuarenta) dias-
multa, el que:

1. Se dedigue a una actividad comercial sujeta a
autorizacién sin haber cumplido los requisitos
que exijan las leyes o reglamenios. .

2. Emplee, expenda o haga circular mercaderias y
productos sineltimbreoprecinio correspondiente,
cuando deban llevarlo o sin acreditar el pago del
tributo.

3. Utilice mercaderias exoneradas de tributos
en fines distintos de los previstos en la ley
exonerativa respeciiva.

4. Evada el control fiscal en la comercializacion,
transporte o traslado de bienes sujetos a
control y fiscalizacién dispuesto por normas
especiales.

5. UWilice rutas distintas a las rutas fiscales en
el transporte o traslado de bienes, insumos o
productos sujetos a control y fiscalizacion.

En los supuestos previstos en los incisos 3), 4) y 5),
constituiran circunstancias agravantes sancionadas con
pena privativa de libertad no menor de 5 (cinco) ni mayor
de 8 (ocho) afios y con 365 (trascientos sesenta y cinco)
a 730 (setecientos treinta) dias-multa, cuando cualguiera
de las conductas descritas se realice:

b)  Utilizando documento falso o falsificado; o

c)  Poruna organizacion delictiva; o

d)  Enlos supusstos 4) y 5), si la conducta se realiza
en dos 0 mas oportunidades dentro de un plazo
de 10 anos.”

Cuarta.- Del apoyo de las Fuerzas Armadas

Las Fuerzas Armadas brindaran apoyo en el marco de
lo dispuesto por la Constitucion Politica del Perl, el Decreto
Legislativo N® 1085 y el presente Decreto Leglslatwo
colaborara con la SUNAT para asegurar el cumplimignto
de la norma.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS
TRANSITORIAS

Primera.- De la Vigencia i
. El presente Decreto Legislativo enfrara en vigencia al
dia siguiente de su publicacion.

Segunda.- Del Financiamiento para el Afio Fiscal
2012

Para efecto del financiamiento en el presente afio
fiscal de las acciones a cargo del pliego Ministerio de
Defensa, Ministerio del Interior v el Ministerio Publico
en el marco de lo establecido en la presente norma, el
Pliego SUNAT queda autonzado a realizar transferencias
financieras a favor de los mencionados pliegos, mediante
resolucién de su fitular, con cargo a su presupussto
en la fuente de financiamiento recursos directamente
recaudados proveniente de sus saldos de balance o de
modificaciones presupuestarias en el nivel funcional
programatico, hasta por el monto de Diez milones y
00/100 Nuevos Soles (S/. 10 000 000,00), recursos que
se incorporan en el marco del articulo 42° de la Ley N°
28411, Ley General del Sistema Macional de Presupuesto.
Para efecto de lo antes establecido, el pliego SUNAT
queda autorizado a realizar todas las modificaciones
presupuestarias en el nivel funcional programatico que
sean necesarias, dejandose en suspenso las normas que
Se opongan.

Parael cumplimiento de lo regulado en esta disposi cion,
SUNAT suscribira convenios con los pliegos Ministerio de
Defensa, Ministerio del Interior y el Ministerio Publico,
donde se fijaran los fines y metas a ser cumplidos por
dichas entidades, v los montos a ser fransfendos. La
SUNAT es responsable del monitoreo, seguimiento y
cumplimiento del convenio para lo cual se transfirieron los
recursos. Los recursos transferidos deben ser destinados,
bajo responsabilidad, solo a los fines para los cuales se
autorizd su fransferencia®

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los tres dias
del mes de marzo del afio dos mil doce

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente Constitucional de la Replblica

(OSCAR VALDES DANCUART
Presidente del Consgjo de Ministros

LUIS ALBERTO OTAROLA PENARANDA
Ministro de Defensa

LUIS MIGUEL CASTILLA RUBIO
Ministro de Economia y Finanzas

CARLOS PAREDES RODRIGUEZ

Ministro de Transpories y Comunicaciones y

en I"Ellz_argadc: del Despacho del Ministerio de Energia
y Minas

DANIEL E. LOZADA CASAFIA
Ministro del Interior

LUIS GINOCCHIO BALCAZAR
Ministro de Agricultura

Encargado del Despacho del Ministerio
de la Produccion

JUAN F. JIMENEZ MAYOR
Ministro de Justicia y Derechos Humanos

7595481
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N.® 162201 2/SUNAT

NORMAS RELATIVAS A LAS RUTAS FISCALES Y A LOS PUESTOS DE CONTROL
QBLIGATORIQOE PARA EL INGRESO DE BIENES SUJETOS A CONTROL Y
FISCALIZACION UTILLIZADOS EN LA MINERIA ILEGAL

Lima, 13 J0L, 202
CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Legislativo N.° 1103 se establecen medidas de control v
fiscalizacion en la distribucion, transporte y comercializacion de Insumos Quimicos que
puedan ser utilizados en la mineria ilegal;

: Que el articulo 3° del citado Decreto dispone que la Superintendencia Nacional de
&"?1 Aduanas y de Adminisiracion Tributaria ~ SUNAT, controlara y fiscalizara ef ingreso,
Zlpermanencia, transperte o ftraslado y salida de Insumos Quimicos, asé como la
:f distribucion, hacia y desde el territoric aduanero y en &l territerio nacional, sin perjuicio de
las competencias de otras entidades del Estado, de conformidad con la legislacién
vigente;

Que asimismo, el articulo 7° del mencionado Decreto precisa cue el Ministerio
) Publico, la Policia Nacional del Perd y 1a Direccidén General de Capitania y Guardacostas
= DICAPI, an el ambite de sus competencias, brindaran el apoye y colaboraran con la
* SUNAT en ias acciones de contrel y fiscalizacion de los Insumos Quimicss;

Que la Segunda Disposicion Complementaria Final del referido Decreto prevé que
el Ministerio de Transportes y Comunicaciones a propuesta de la SUNAT, establecera
mediante Resolucidn Ministerial las vias de transporie gque seran consideradas como
Rutas Fiscales.

Que asimismo, €l arlicule 4° del citado Decreto establece que el transporte o
traslado de insumos quimnicos debera ser efectuado por la Ruta Fiscal y deberd contar con
la documentacién que corresponda, conforme se dispenga en el Reglamento de
Comprobantes de Pago, estando facultada la SUNAT para verificar los documentes e
Insumos Quimicos en los puestos de control que para dichos efectos implemente la
SUNAT,;

Que en ese sentido, mediante Resolucion Ministerial N.° 360-2012-MTC/02 el
Ministerio de Transportes y Comunicaciones ha aprebado las vias de transporte terrestre
a ser consideradas como rutas fiscales hacia el departamento de Madre de Dios,
iniciandose el citado control y fiscalizacién en la distribucidn, transpornte y comercializacién
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INTENDENTE
KACIOHAL

de Insumos Quimicos, a partir del 16 de julio de 2012 hasta el 31 de diciembre de 2014,
plazo que podra ser prorrogado a propuesta de la SUNAT;

3 Que al ampare del numeral 3.2 de! articulo 14° del Reglameanto que establece
f disposiciones relativas a la publicidad, publicacion de proyactos nomativos y difusion de
-3’; normas legales de caracter general, aprobado por el Decreto Supremo N.° 001-2009-JUS
1y norma medificatenia, no se pre publica la presente resolucion, considerando la potestad
atribuida a la SUNAT conforme a lo dispuesto por el articulo 4° del Decreto Legisiative N.°
1103;

A it=|ur5m:§\
S ¥y

Er: uso de la facultad conferida en el inciso q) del articulo 19° del Reglamento de
Organizacion y Funciones de la SUNAT, aprobado por el Decreto Supremo N.° 115-2002-
> PCM, medificado por Decreto Supremo N.° 029-2012-EF, y a lo dispuesto por el articulo

g

Articulo 1°.- Definlciones
Para efectos de la presente Resolucidn se entendera por:

Insumas Quimicos © Al mercurio, cianure de potasio, cianuro de sodio, diesel,
gasolina y gasohales,

Bienes sujetos a Conrol y A los Insumos Quimicos sefialados en el articulo 2° de

Figcalizacién : Decreto Legislativo N°. 1103 y las incorporaciones
referidas en el indicado articulo que se realicen con
posterioridad mediante Decrete Supremo.

Punto de Partida 1 Lugar especifico, desde donde se inicia el traslado de los
bienes sujetos a control y fiscalizacion, que consta en la
Guia de Remision Remitente o Guia de Remisién
Transporiista segun comespenda.

Punto de Llegada . Lugar especifico, donde finaliza el traslado de los bienes
sujetos a control y fiscalizackn, que consta en la Guia de
Remisidn Remitente o Guia de Remisién Transportists
segln corresponda.

Puesto de Contrel Obligatoria 1 Lugar de contro! permanente que la SUNAT utiliza para &l
gjercicio regular de sus funciones y ta verificacion de los
bienes sujetos a controd y fiscalizacidn.

Visado . Constancia que acredita el comecio usc de la Ruta Fiscal
establecida a través de mecanismos manuales o
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RESOLUCION DE SUPERINTENDENCIA

automatizados que determine la SUNAT.

Articulo 2°.- Establecimiento de los Puestos de Control Obligatorios

Los Puestos de Control Obligatorios seran designados por Resolucion de
4_Superintenclenr.:ia y se ubicaran en las vias de transporte que cenforman las Rutas
“Fiscales qua designs el Ministerio de Transportes y Comunicaciones.

Articulo 3°.- Finalidad de los Puestos de Control Obligatorio

En los Puestos de Control Obligatorio se verificaran los bienes sujetos a control y
fiscalizacion, asi como la documentacién que sustenta el traslado de los mismos de
confarmidad con lo previsto en el Reglamento de Comprobantes de Pago.

o La documentacian presentada, para efectos de su verificacion, debera serd visada
iy, en cada Puesto de Control Obligatorio ubicado en las Rutas Fiscales.

Articulo 4° - Presentaclén en el Puesto de Control Obligatoric

Las personas que trasladen bienes sujetos a control y fiscalizacion estan obligadas
a presentarse en los Puestos de Control Obligatorio, ubicades en la Ruta Fiscal que e
corresponda utilizar, para la verificacién y visado correspondiente.

Asimismo, se verificara que la documentacién presentada se encuentre visada, en
caso le haya correspondide su transito por un Puesto de Control Obligatorio anterior.

Articulo 5°.- Designacién de Puastos de Control Obligatorios

Designese como Puestos de Coentrol Obligatorios los siguientes:

PUESTO DE CONTROL
OBLIGATORIO UBICACION
Carretera Panamericana Sur Km. 56 margen izquierda, distrilo
PUCUSANA SALIDA de Pucusana, provincia de Lima, departamento de Lima.
Complejo Institucional Contra & Crimen — COINCRi, Centro
PALMERAS Poblade Las Palmeras, distrito de Inambari, provincia de
Tambopata, departamento de Madre de Dios.

Articulo 6°.- Ingreso a la Ruta Fiscal

Cuande el punto de partida del traslado corresponda a un lugar no ubicado en la
Ruta Fiscal, las personas que trasladen bienes sujetos a conirol y fiscalizacién deberan
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dirigirse hacia aquélla mds proxima que les permitan su inmendiata conexién utilizande
als) via(s) de transporte disponible(s}.

45':\‘

2

Disposicién Complementaria y Final

Unica.- Vigencia

La presente resolucion entrard en vigencia a pacir del dia siguiente de su
> publicacidn, con excepcion de lo dispueste en el segundo parrafo del articulo 4°, el cual
egira a partir del 23 de julio de 2012.

Registrase, comuniquesa y publiquese

st
R AT
AOWANAS YO TARUTARLA
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El Peruano
Domingo 11 de mayo de 2014

' NORMASLEGALES

522905

PODER LEGISLATIVO

LEY N2 30193
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
POR CUANTO:
EL CONGRESO DE LA REPUBLICA;

Ha dado la Ley siguiente:

LEY QUE MODIFICA EL DECRETO LEGISLATIVO
1103, QUE ESTABLECE MEDIDAS DE CONTROL
Y FISCALIZACION EN LA DISTRIBUCION,
TRANSPORTE Y COMERCIALIZACION DE INSUMOS
QUIMICOS QUE PUEDAN SER UTILIZADOS EN LA
MINERIA ILEGAL

Articulo dnico.- Incorporacién de una disposicion
complementaria final al Decreto Legislativo 1103

Incorpérase la quinta disposicién complementaria final
al Decreto Legislativo 1103, con el siguiente texto:

“QUINTA DISPOSICION COMPLEMENTARIA FINAL
Para efectos de un adecuado control y combate a la
mineriailegal, mediante decreto supremo refrendado
por el presidente del Consejo de Ministros y los
ministros de Energia y Minas y de Economia y
Finanzas, en el marco de sus competencias, se
establecen medidas para el registro, control y
fiscalizacion de los insumos quimicos que directa o
indirectamente puedan ser utilizados en actividades
de mineria ilegal.

Dichas medidas pueden ser de registro, control,
fiscalizacion, intervencion, establecimiento de cuotas
de comercializacién, de uso y consumo, rotulado,
exigencias administrativas y documentarias, asi como
cualquier otra que permita solamente el desarrollo
de la actividad minera legal en el pais, incluyendo la
pequefia mineria y la mineria artesanal.”

Comuniquese al sefior Presidente Constitucional de la
Repiblica para su promulgacién.

En Lima, a los dos dias del mes de mayo de dos mil
catorce.

FREDY OTAROLA PENARANDA
Presidente del Congreso de la Republica

JOSE LUNA GALVEZ
Tercer Vicepresidente del Congreso de la Replblica

AL SENOR PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

POR TANTO:
Mando se publique y cumpla.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los diez dias
del mes de mayo del afio dos mil catorce.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente Constitucional de la Republica

RENE CORNEJO DIAZ
Presidente del Consejo de Ministros

1081573-1

PODER EJECUTIVO

Crean el “Proyecto Especial para el
Desarrollo de Madre de Dios” en el
ambito de la Presidencia del Consejo
de Ministros

DECRETO SUPREMO
N° 033-2014-PCM

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Legislativo N° 1100 se declara
de necesidad publica, interés nacional y de ejecucion
prioritaria las acciones de interdiccién relacionadas
con la mineria ilegal, a fin de garantizar la salud de la
poblacién, la seguridad de las personas, la conservacion
del patrimonio natural y de los ecosistemas fragiles,
la recaudacion tributaria y el desarrollo de actividades
econdmicas sostenibles. Asimismo, se declara que el
Estado promueve el ordenamiento y la formalizacion de la
actividad minera con inclusién social;

Que, asimismo, a través de los Decretos Legislativos
N® 1101 al N° 1107, el Gobierno Nacional emitié un
conjunto de medidas adicionales a las mencionadas
normas, las cuales constituyen una estrategia integral
orientada a afrontar la problematica de la mineria ilegal,
en materia ambiental, penal, tributaria y administrativa,
como: control de insumos y maquinarias, comercializacion,
establecimiento de rutas fiscales, mejora en el sistema de
fiscalizacion ambiental, entre otras;

Que, mediante Decreto Legislative N° 1105 se
establece disposiciones para el proceso de formalizacion
de las actividades de pequefia mineria y mineria artesanal,
asimismo establece diferencias entre las actividades de
mineria ilegal y mineria informal estableciendo los pasos
para la formalizacién de la mineria informal;

Que, mediante Decreto Supremo N° 029-2014-PCM
se aprobo la Estrategia de Saneamiento de la Pequefa
Mineria y de la Mineria Artesanal;

Que, el numeral 38.3 del articulo 38° de la Ley N°
29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo, establece
que los Proyectos Especiales son un conjunto articulado
y coherente de actividades orientadas a alcanzar uno
o varios objetivos en un periodo limitado de tiempo.
Asimismo, el citado articulo sefiala que los Proyectos
Especiales son creados, en el ambito de competencia
del Poder Ejecutivo, en un Ministerio o en un Organismo
Publico, mediante decreto supremo con el voto aprobatorio
del Consejo de Ministros;

Que, los articulos 4° y 36° de los Lineamientos para la
elaboracion y aprobacion del Reglamento de Organizacion
y Funciones - ROF por parte de las entidades de la
Administracién Publica, aprobado por Decreto Supremo N*
043-2006-PCM, sefiala que la definicidn de las funciones
y estructura organica de los Proyectos Especiales, se
aprueban mediante un Manual de Operaciones;

De conformidad con lo dispuesto en la Ley Orgéanica
del Poder Ejecutivo, Ley N° 29158, Lineamientos para la
elaboracion y aprobacion del Reglamento de Organizacion
y Funciones - ROF por parte de las entidades de la
Administracién Publica, Decreto Supremo N° 043-2006-
PCM, Reglamento de Organizacién y Funciones de la
Presidencia del Consejo de Ministros, Decreto Supremo
N° 063-2007-PCM y modificatorias; y,

Con el voto aprobatorio del Consejo de Ministros;

DECRETA:
Articulo 1°.- Creacién de Proyecto Especial

Créase en el ambito de la Presidencia del Consejo
de Ministros, el “Proyecto Especial para el Desarrollo de
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RESOLUCION DE SUPERINTENDENCIA

N.° g7 -2014/SUNAT

DICTAN NORMAS COMPLEMENTARIAS PARA LA APLICACION DE LO
DISPUESTO EN LA PRIMERA DISPOSICION COMPLEMENTARIA FINAL DEL
DECRETO LEGISLATIVO N.° 1103 QUE ESTABLECE MEDIDAS DE CONTROL Y
FISCALIZACION EN LA DISTRIBUCION, TRANSPORTE Y COMERGCIALIZACION
DE INSUMOS QUIMICOS QUE PUEDAN SER UTILIZADOS EN

LA MINERIA ILEGAL

Lima, g2 JUL 20%
CONS!DERANDO:

Que la Primera Disposicién Complementaria Final del Decreto Legislativo N.°
1103, que establece medidas de control y fiscalizacién en la distribucion, transporte y
comercializacién de insumos quimicos que puedan ser utilizados en la mineria ilegal,
dispone que a partir de su entrada en vigencia, el mercurio, el cianuro de potasio y el
cianuro de sodio se incorporan al Registro Unico a que se refiere el articulo 6° de la
ey N.° 28305, Ley de control de insumos guimicos y productos fiscalizados y normas
imodificatorias; ’

Que agrega la citada disposicion que los usuarios de los productos antes
referidos deberan registrarse, proporcionando la informacién necesaria para tal fin, asi
como tener actualizada su informacién y que por decreto supremo refrendado por los
Ministros de Economia y Finanzas y de la Produccién se dictardn las normas
@ eglamentarias para la aplicacién de lo dispuesto en ella;

Que la Quinta Disposicién Complementaria Final del Decreto Legislativo N.°
126 que establece medidas de control en los insumos quimicos y productos
fiscalizados, maquinarias y equipos utilizades para la elaboracién de drogas ilicitas y
norma modificateria, sefala que la mencion efectuada en la Primera Disposicion
Complementaria Final del Decreto Legislativo N.° 1103 al Registro Unico de la Ley N.°
28035, se entenderd referida al Registro para el Control de Bienes Fiscalizados
(Registro) regulado por el Decreto Legislativo N.° 1126;

Que mediante Decreto Supremo N.° 073-2014-EF se dictaron normas
reglamentarias para la aplicacién de lo dispuesto en la Primera Disposicion
Complementaria Final del Decreto Legislativo N.* 1103;
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Que el articulo 4° del citado decreto supremo sefiala que los usuarios para
plir con lo dispuesto en la Primera Disposicién Complementaria Final del Decreto
islativo N.° 1103, deberan aplicar: i. Las disposiciones del Decreto Legislativo N.°
(ML 18 y del Reglamento que regulan el Registro, en lo que corresponda; v, i. Las
disposiciones complementarias sobre el Registro establecidas mediante resolucion de

{iperintendencia vigentes y aquellas que se establezcan, referidas al procedimiento,
plazos, condiciones y requisitos que deben cumplir dichos usuarios para su
inscripcion, renovacién y permanencia en el citado Registro. Agrega el referido articulo
%que los procedimientos, plazos, condiciones y requisitos que la SUNAT se encuentra :
4k cultada a establecer de acuerdo al articulo 6° del Decreto Legislativo N.° 1126 para -
i incorporacién, renovacién y permanencia en el Registro incluyen la de regutar ,.
¥omunicaciones previas al ingreso y salida del mercurio, cianure de potasio o cianuro
de sodio del territorio nacionat asi como la comunicacién de las operaciones diarias,
pérdidas, robo, derrames, excedentes y desmedros que se produzcan respecto de ios
mencionados bienes;

Que la Primera Disposicion Complementaria Final del citado decrete supremo
Wndica que su vigencia se iniciard en el plazo de cuarenta (45) dias calendarios
2ontado a partir del dia siguiente de su publicacion y, segdn su Segunda Disposicion

Que de otro lado, mediante la Ley N.° 30193 se incorpord la Quinta Disposicidn
Complementaria Final al Decreto Legislativo N.° 1103, disponiendo que para efectos
de un adecuade control y combate a la mineria ilegal, mediante Decreto Supremo
refrendado por el Presidente del Consejo de Ministros y los Ministros de Energia y
Minas y de Economia y Finanzas, se establecen medidas para el registro, control y
Zfiscalizacion de los insumos quimicos que directa o indirectamente puedan ser
tilizados en actividades de mineria ilegal. Dichas medidas pueden ser de registro,
control, fiscalizacién, intervencién, establecimiento de cuotas de comercializacion, de
uso y consumo, rotulado, exigencias administrativas y documentarias, asi como
cualquier otra que permita solamente el desarrollo de la actividad minera legal en el
pais, incluyendo la pequefia mineria y fa mineria artesanal,

Que la Primera Disposicién Complementaria Final del Decreto Supremo N.°
016-2014-EM que establece mecanismos especiales de fiscalizacién y control de
insumos quimicos gue pueden ser utilizados en |la mineria ilegal, amplia en sesenta
(60) dias calendarios adicionales, el plazo establecido en la Primera Disposicion
Complementaria Final del Decreto Supremo N.° 073-2014-EF;
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Que la Tercera Disposicion Complementaria Final del Decreto Supremo N.°
-2014-EM sefala que el ingreso y salida de los insumos quimicos a los que se
ACJONAL re§ere el amculo 2° del Decreto Legislativo N ° 1103, requerlran de una autorizacion

s casos de salida, con excepcion de los regimenes de reembarque y transno
internacional;

2 Que resulta necesario dictar las normas adicionales vinculadas al Registro para
g4 aplicacidén del mismo a los Usuarios de mercurio, cianuro de potasio y cianuro de -

En uso de las facultades conferidas por la Segunda Disposicion

ol Complementaria Final del Decreto Supremo N.° 073-2014-EF; el articulo 5° de la Ley
N.° 29816, Ley de Fortalecimiento de la SUNAT vy el inciso s) del articulo 8° del
Reglamento de Orgamzacmn y Funciones de la SUNAT, aprobado por la Resolumon
& Superintendencia N.° 122-2014/SUNAT y norma modificatoria,

SE RESUELVE:

TiTULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1°.- OBJETO
La presente resolucion tiene por objeto:

a) Dictar disposiciones adicionales vinculadas al Registro para el Control de Biene$
Fiscalizados creado por el articulo 6° del Decreto Legislativa N.° 1126 y norma
modificatoria, para la aplicacién del misme a los Usuarios de mercurio, cianuro de
potasio y cianuro de sodio.

b) Establecer las disposiciones relacicnadas con la Autorizacion de Ingreso o Salida
de mercurio, cianuro de potasio, cianuro de sodio e hidrocarburos, a que se refiere
ia Tercera Disposicion Complementaria Final del Decreto Supremo N° 016-2014-
EM.
Articulo 2°.- DEFINICIONES

Para efecto de lo dispuesto en la presente resolucién, se entendera por:
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Bienes Fiscalizados

Buzon SOL

Clave SOL

Cdédigo de usuario

Desmedros

Incidencias

Notificaciones SOL

Operaciones

A las actividades de distribucion, comercializacion,
transporte, servicio de transporte, aimacenamiento,
servicio de almacenamiento, asl como el ingreso y
salida del territorio nacional a través de cualquier
régimen aduanero respecto del mercurio, cianuro de
potasio y cianuro de sodio.

Al mercurio, cianuro de potasio y cianuro de sodio.

A |a seccion ubicada dentro de SUNAT Operaciones-
en Linea, donde se depositan las copias de
documentos.

Al texto conformado por numeros y letras, de
conocimients exclusivo del usuario, que asociado al
Codige de usuario otorga privacidad en el acceso a
SUNAT Operaciones en Linea, segun el inciso €)
del articulo 1° de la Resolucion de Superintendencia
N.® 108-2000/SUNAT y normas modificatorias.

Al texto conformado por numeros y letras que
permite identificar al usuario que ingresa a SUNAT
Operaciones en Linea, segun el inciso d) del
articulo 1° de la Resolucién de Superintendencia N.".
109-2000/SUNAT y normas modificatorias. '

A la pérdida de orden cualitativo e irrecuperable de
los Bienes Fiscalizadcs, haciéndoles inutilizables
para los fines a los que estaban destinados.

A las pérdidas, robo, derrames, excedentes vy
desmedros ocurridos a los Bienes Fiscalizades del
Usuario.

Al medio electrénico regulade en la Resolucion de
Superintendencia N.° 014-2008-SUNAT y normas
modificatorias.

A los actos o transacciones mediante los cuales se
ingresa o extrae del territorio nacional, transporta y
almacena Bienes Fiscalizados, incluyéndose como
operacién al inventario inicial.

.

Ratificacion peruana



© . Convenio de Minamata sobre el mercurio

—— Control de Insumos Quimicos

\CA DE,
U “ep,

RESOLUCION DE SUPERINTENDENCIA

' Presentacion . A la informacion sobre la condicién en la que se
: exhiben, ingresan o se extraen del (territorio
nacional, o se comercializan los Bienes

Fiscalizados, que puede ser a granel o en envases,
indistintamente de la unidad de medida comercial
brindada por el Usuario al solicitar la inscripcion en
el Registro. &

Registrar . A la accién de anotar una Qperacién en la opcién
que la SUNAT pondra a disposicion de los Usuarios
en SUNAT Operaciones en Linea.

Registro . Al Registro para el Control de Bienes Fiscalizados
creado por el articulo 6° del Decreto Legislativo N.°
1126 y norma modificatoria.

Resalucidn de : A la Resolucion de Superintendencia N.° 173-

Superintendencia N.° 2013/SUNAT que aprueba las normas relativas al

173-2013/SUNAT Registro para el Control de Bienes Fiscalizados a
que se refiere el articulo 6° del Decreto Legislativo
N.° 1126.

Solicitud de Autorizacion : Al Formulario Virtual N.° Q-201 “"Solicitud de

de Ingreso/Salida de Autorizacidn de Ingreso de Bienes Fiscalizados" y al

Bienes Fiscalizados Formulario Virtual N.° Q-202 “Solicitud de
Autorizacidbn de Salida de Bienes Fiscalizados”,
segun corresponda, aprobados mediante
Resolucidon de  Superintendencia N.° 254-
2013/SUNAT.

o) Solicitud de Inscripcién : Al Formulario Q-101 “Solicitud de Inseripcion en el
en el Registro Registro aprobade mediante Resolucién de
Superintendencia N.° 173-2013/SUNAT.

p) Stock : A la cantidad de presentaciones de los Bienes
Fiscalizados declaradas por el usuario del Registro
por establecimiento comercial y por presentacion,
que se encuentren en estado activo en el
mencionado  registro. Estas cantidades se
actualizan con la presentacion consolidada mensual
de la informacién del registro diario de operaciones.
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NACIONAL

<O

| SUNAT A la Superintendencia Nacional de Aduanas y de
Administracion Tributaria. .

SUNAT Operaciones en : Al sistema informatico disponible en la Internet que

Linea permite realizar operacicnes en forma telematica
entre el usuario y la SUNAT, segun el inciso a) del
articulo 1° de la Resolucién de Superintendencia N.°
108-2000/SUNAT y normas modificatorias.

SUNAT Virtual : Al portal de la SUNAT en Internet cuya direccion és
http://iwww.sunat.gob.pe.

Usuario . A la persona natural o juridica que desarrolla las
actividades fiscalzadas o al contrato de
colaboracion empresarial distinto a la asociacioén en
participacion y con contabilidad independiente, a
través del cual dichas personas desarrollan las
actividades fiscalizadas.

Cuando se haga referencia a un articulo sin indicar la norma a la que
pertenece, se entendera referido a la presente resolucién. Asimismo, cuando se haga
mencién a un numeral o literal sin sefalar el articulo al que pertenece, se entendera
referido al articulo en el que se encuentre.

TiTULO Il
DEL REGISTRO

CAPITULO |
DEL REGISTRO

Articulo 3°.- REGISTRO

Los Usuarios deberan cumplir con las disposiciones del Decreto Legislativo N.°
1126 y su reglamento que regulan el Registro, asi como las disposiciones de la
Resolucidon de Superintendencia N.° 173-2013/SUNAT, que establecen normas
referidas al procedimiento plazos, condiciones y requisitos que deben cumplir dichos
Usuarios para su inscripcidn, rencvacion y permanencia en el citado Registro.
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ST Para efecto de la inscripcion en el Registro, el Usuario debera adjuntar como
d&3ymentacion adicional a su Solicitud de Inscripcion en el Registro, segun -
sponda, lo siguiente:

otocopia simple del documento que acredite la titularidad del Usuario sobre [a
concesioén minera de beneficio y/o el contrato de cesién o acuerdo o contrato de
explotacién sobre la concesibn minera debidamente inscritos ante la
Superintendencia Nacional de Registros Pablicos (SUNARP).

Fotocopia simple de la comunicacién anual sobre el consumo anual proyectado de
cianuro, a que se refiere el numeral 5.3 del articulo 5° del Decreto Supremo N.°
045-2013-EM, que aprueba normas reglamentarias para la actividad minera de la
Ley N.° 29023, Ley que regula la Comercializacién y Uso del Cianuro.

Fotocopia simple de la autorizacion de funcionamiento otorgada por la Direccidon
General de Mineria del Ministerio de Energia y Minas.

_ CAPITULOII
DE LAS COMUNICACIONES DE LAS OPERACIONES AL REGISTRO

Articulo 4°.- COMUNICACIONES DE LAS OPERACIONES

Para efecto de la comunicacién de las operaciones al Registro, el Usuario
debera registrar su Inventario Inicial y sus operaciones diarias.

Articulo 5°.- INVENTARIO INICIAL

El Inventario Inicial esta constituido por el stock con que cuenta el Usuario

Skta el dia calendario anterior a la fecha de inicio de vigencia de su inscripcién en el

~Hegistro, el mismo que debera realizarse e informarse a la SUNAT por cada una de
las presentaciones de Bienes Fiscalizados de cada uno de los Establecimientos
inscritos en el Registro.

De no contar con stock de presentaciones en ningln establecimiento, se
debera registrar a la SUNAT el valor de cero.

No existe la obligacién de comunicar el Inventario Inicial, en caso se hayan
declarado en el Registro como unicas Actividades Fiscalizadas el servicio de
transporte y/o el servicio de almacenamiento.
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Articulo 6°.- REGISTRO DEL INVENTARIO INICIAL

Los Usuarios tienen la obligacién de registrar su Inventario Inicial asi como
municarlo a la SUNAT a partir de la fecha de inicio de vigencia de la inscripcion en
Registro.

Para el registro del Inventario Inicial, el Usuario deberd ingresar a SUNAT
Operaciones en Linea con su Cadigo de Usuario y Clave SOL, y optara por la opcion |
T Jue la SUNAT pondra a su disposicidn.

Articulo 7°.- COMUNICACION DEL INVENTARIO INICIAL k
El Inventario Inicial, una vez registrado, podra ser comunicado a la SUNAT, a
Aartir de la fecha de inicio de vigencia de la inscripcion en el Registro, teniendo como
plazo de vencimiento para ello el mismo que corresponde a la comunicacion
consolidada mensual del registro de operaciones diarias por el primer mes de dichas
operaciones.

Para la comunicacion del Inventario Inicial el Usuario ingresara a SUNAT
Virtual, y con su Caédigo de Usuario y Clave SOL accederd a SUNAT Operamones en
%Linea en la opcién que para dicho efecto se encuentre habilitada.

E! Inventario Inicial se considerara comunicado con la generacién del cédigo de
Sgonfirmacion de envio por el sistema de la SUNAT.

Transcurrido el plazo a que se refiere el primer parrafo, el Inventaric Inicial
comunicado se podra rectificar hasta el ultimo dia calendario del mes siguiente al de
Su comunicacién.

En caso la SUNAT notifique el inicio de un procedimiento de fiscalizacion que
cluya el Inventario Inicial, el Usuario no podra efectuar la rectificaciéon del mismo, de
alizarlo ésta no surtira efecto alguno,

@

Articulo 8°.- OPERACIONES A COMUNICAR

Los Usuarios tienen la obligacién de registrar de manera diaria por y en cada
uno de los establecimientos que hayan inscrito en el Registro, y de acuerdo con las
Actividades Fiscalizadas declaradas en aquél, los siguientes tipos de operaciones:
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De Egreso: Si la Actividad Fiscalizada declarada es la Venta local y/o la salida del
territorio nacional a través de cualquier régimen aduanero, excepto el reembarque
y el transito internacional. Estan cbligados aquellos que transfieran la propiedad o
posesién de los Bienes Fiscalizados bajo cualquier titulo.

De Almacenamiento: Si la Actividad Fiscalizada declarada es Almacenamiento y/o
Servicio de Almacenamiento en locales propios o alquilados. Estan obligados
aquellos que almacenan Bienes Fiscalizados propios o de terceros bajo cualquier
titulo. -

De Transporte: Si la Actividad Fiscalizada declarada es Transporte y/o Servicio de
Transporte. Estan obligados aquellos que transportan Bienes Fiscalizados propios
o de terceros bajo cualquier titulo.

Articulo 9°.- REGISTRO DIARIO DE OPERACIONES POR

Para realizar el registro diario por establecimiento de las operaciones a que se
refiere el articulo anterior, el Usuario debera ingresar con su Cédigo de Usuario y
Clave SOL a SUNAT Operaciones en Linea y elegira la opcién que para dicho
efecto se encuentre habilitada.

El Usuario debera comunicar la informacién que corresponda de acuerdo a cada
tipo de operacién, la cual estara disponible en SUNAT Virtual.

En caso el Usuario no cuente con equipo informatico en algun establecimiento
declarado en el Registro, tendra la obligacion de registrar las operaciones diarias
realizadas en dicho establecimiento sobre la base de la informacion contenida en
un registro manual, el cual debera contener la misma informacién a que se hace
referencia en el numeral anterior, de acuerdo al tipo de operacion a registrar.
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Articulo 10°.- COMUNICACION CONSOLIDADA MENSUAL DE LA
RMACION DEL REGISTRO DIARIO DE OPERACIONES

Los Usuarios deberan comunicar a la SUNAT, ia informacién que contengan los
registros diarics de operaciones de sus establecimientos, de manera consolidada
y mensual, incluyendo todas las operacicnes realizadas desde la 00:00:00 horas
de! primer dia calendario hasta las 23:59:59 horas del dltimo dia calendario del
mes a informar.

El primer mes a comunicar comprendera todas las operaciones realizadas a
partir de la fecha de inicio de vigencia de la inscripcion en el Registro hasta las
23:59:59 horas del Gltimo dia calendario de dichc mes. e

Cuando corresponda comunicar el Inventario Inicial, ello deberd realizarse de:
forma previa a la comunicacion consolidada mensual de la informacion del
registro diario de operaciones que corresponda al primer mes a informar.

Si durante el mes se produce la baja de la inscripciéon en el Registro, los
Usuarios deberan registrar todas las operaciones realizadas en dicho mes hasta
las 23:59:59 del dia que se le notifique dicha baja.

Si por un determinado mes el Usuario se encuentra suspendido en el Registro o
no ha realizado operaciones, debera también informar estos hechos. .

Articulo 11°.- FORMA Y PLAZO PARA LA COMUNICACION

Para la comunicacién consolidada mensual de la informacion del registro diario
de operaciones, el Usuario ingresard a SUNAT Virtual y con su Codigo de
Usuario y Ctave SOL accedera a SUNAT Operaciones en Linea en la opcién que
para dicho efecto se encuentre habilitada.

La comunicacion de dicha informacion tiene caracter de declaracién jurada y se
considerara enviada con la generacién del cédigo de confirmacion de envio.

La comunicacién consolidada mensua! de la informacion del registro diario de
operaciones se deberd realizar en los plazos sefialados en el cronograma
establecido por la SUNAT para la declaracién y pago de las obligaciones de
periodicidad mensual. Para dicho efecto se considerara como periodo tributario
al mes al que correspondan las operaciones a informar.

.
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En caso de producirse la baja en el Registro, el Usuario podra comunicar la
informacién de los meses pendientes hasta cuarenta y cinco (45) dias
calendarios posteriores al vencimiento del plazo para la comunicacion de la
informacién del mes correspondiente a la baja.

Articulo 12°.- SUSTITUCION Y RECTIFICACION DE LA INFORMACION

La informacién consolidada mensual del registro diario de operaciones
comunicada a la SUNAT podra ser sustituida hasta la fecha de vencimiento
sefialada en el numeral 11.2 del articulo 11°.

Vencido el plazo a que se refiere el numeral 11.2 del articulo 11°, se podra
rectificar la informacidn consolidada mensual del registro diario de operaciones la
misma que surtird efectos con su comunicacion, sin perjuicio de la facultad de la
SUNAT para efectuar la fiscalizacion posterior.

Si se produce la baja en el Registro el Usuario solo pedra rectificar la informacién
de los meses ya comunicados cuarenta y cinco (45) dias calendarios posteriores
al vencimiento del plazo para la comunicacion de la informacion del mes
correspondiente a la baja.

Para sustituir o rectificar la informacién comunicada, el Usuario ingresara a
SUNAT Virtual y con su Cédigo de Usuario y Clave SOL accedera a SUNAT
Operaciones en Linea en la opcién que para dicho efecto se encuentre
habilitada.

Diche envio dejara sin efecto la Gltima comunicacion consolidada mensual dei
registro diaric de operaciones, considerandose comunicada con la generacion
del cédigo de confirmacion de envio a través de SUNAT Operaciones en Linea.

En caso la SUNAT notifique el inicio de un procedimiento de fiscalizacion, no
surtira efectos la rectificatoria del periodo fiscalizado y/o de los periodos
anteriores a éste, comunicado(s) con posterioridad a la fecha sefialada para su
inicio.
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Articulo 13°.- INCIDENCIAS A COMUNICAR

13.1 La obligacion de los Usuarios de comunicar a la SUNAT como parte del registro
de sus operaciones las incidencias ocurridas con sus Bienes Fiscalizados,
comprende aquellas que se presenten en sus establecimientos o en el de
terceros, asi como las ocurridas durante su transporte.

La obligacién a que se refiere el numeral anterior debera ser cumplida por el
Usuaric mediante una comunicacion a realizarse de acuerdo a lo establecido en
el articulo siguiente.

Para dicho efecto el Usuario podra tener su inscripcién vigente o suspendida en
el Registro al momento de realizar la comunicacion, y los Bienes Fiscalizados y
sus presentaciones deben encontrarse incluidos en dicho Registro a la fecha en
que haya ocurrido la incidencia.

Articulo 14°.- PLAZO Y FORMA DE COMUNICACION DE LAS INCIDENCIAS

E! plazo para la comunicacion de la incidencia es de un dia calendario contado
desde que el Usuario tomé conocimiento del hecho, teniendo dicha
comunicacién caracter de declaracion jurada.

N
Si la incidencia fue puesta en conocimiento de la Policia Nacional del Peru antes
de informar a la SUNAT, debera indicarse el nimero de la denuncia, asi como
las observaciones que el casc amerite.

14.2 Para realizar la comunicacion de la incidencia el Usuario debera ingresar con su
Cédigo de Usuario y Clave SOL a SUNAT Operaciones en Linea y elegir la
opcidén que para dicho efecto se encuentre habilitada debiendo registrar la
informacioén que se establezca en SUNAT Virtual.

14.3 Una vez generado el ¢ddigo de confirmacion de envio de la incidencia, no se
podra comunicar rectificatoria de la misma.

Articulo 15°.- PLAZO PARA LA PRESERVACION DE LA INFORMACION
16.1 Los Usuarios deberan conservar los libros, registros y documentacién

sustentatoria que contenga la informacion de las operaciones reahzadas con
Bienes Fiscalizados por un periodo no menor de cuatro (4) afics. :

. o
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15.2 El plazo a que se refiere el numeral anterior se computara a partir del primer dia
calendario del afio siguiente a aquel en que se anotd |la operacién en el registro
diario de operaciones.

15.3 El registro diario de operaciones se debera conservar en cada establecimiento al
que correspondan las operaciones registradas, debiendo estar a disposicién de
la SUNAT cada vez que ésta lo requiera, brindandose para ello las facmdades Y
el equipo técnico de recuperacion de la informacion, de ser el caso. .

TITULO It
DE LA AUTORIZACION DE INGRESO/SALIDA DE BIENES FISCALIZADOS

Articulo 16°.- SOLICITUD DE AUTORIZACION

Para la obtencion de la Autorizacién para el Ingreso y Salida del territorio
nacional de Bienes Fiscalizados, el Usuario deberda presentar la Solicitud de
Autorizacién de Ingreso/Salida de Bienes Fiscalizados.

La Autorizacién de Ingreso/Salida de Bienes Fiscalizados deberd obtenerse
pEviamente al arribo, en los casos de ingreso al territorio nacional, o previo al
? barque de la mercancia, en los casos de salida. No sera exigible en el caso de los
2gimenes de reembarque y transito internacicnal.

Articulo 17°.- PRESENTACION DE LA SOLICITUD DE AUTORIZACION

17.1 La Solicitud de Autorizacién de Ingreso/Salida de Bienes Fiscalizados debera ser
generada por el Usuario:

a) Ingresando a SUNAT Virtual y accediendo con su Cédigo de usuario y Clave
SOL a SUNAT Operaciones en Linea.

b} Ubicando en SUNAT Operaciones en Linea la referida solicitud e incluir en [
ella, entre ofras, la informacién relacionada a la transaccion comercial, el
transporte internacional y el detalle de los Bienes Fiscalizados materia de la
solicitud.

Los Bienes Fiscalizados deberan estar previamente inscritos por el Usuario en el
Registro.

La Salicitud de Autorizacién de Ingreso/Salida de Bienes Fiscalizados generada
de acuerdo a lo sefalado en el numeral anterior, debera ser presentada a través
de SUNAT Operaciones en Linea siguiendo las indicaciones que muestra el
sistema de la SUNAT.
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Tener inscripcion vigente en el Registro.

3 Tratandose de la Solicitud de Autorizacién de Salida de Bienes Fiscalizados, la
SUNAT, a través de Notificaciones SOL, automaticamente enviara al Buzén SOL
del Usuario la referida solicitud con el nimero asignado.

Articulo 18°.- CONDICIONES PARA GENERAR LA SOLICITUD DE
AUTORIZACION o

Para generar la Solicitud de Autorizacion de Ingreso/Salida de Bienes
Fiscalizados, el Usuario debera cumplir con cada una de las condiciones siguientes:

b) Haber inscrito el ingreso y/o salida del territorio nacional de los Bienes
Fiscalizados a través de cualquier régimen aduanero como Actividad Fiscalizada
en el Registro. .

¢) No se encuentre sometido a investigacién por delitos de comercio clandestino o
mineria ilegal. Esta condicién también es aplicable a sus accionistas,
representantes legales o directores y responsables del manejo de los Bienes
Fiscalizados.

Las condicicnes a que se refiere el presente articulo seran validadas en linea
por SUNAT Operaciones en Linea.

Articulo 19°.- OTORGAMIENTO DE LA AUTORIZACION DE INGRESO Y
SALIDA DE BIENES FISCALIZADOS

El procedimiento de obtencién de la Autorizacién de Ingreso y Salida de Bienes
Fiscalizados es uno de aprobacién automatica.

De cumplirse con lo dispuesto en los articulos 17° y 18°, el sistema de la.
SUNAT generara el nimero de autorizacion con el cual se considerara aprobado el.
procedimiento de obtencién de la Autorizacién de Ingreso o Salida de Bienes
Fiscalizados.

La SUNAT, a través de Notificaciones SOL, automaticamente enviara al Buzén
SOL del Usuario la solicitud presentada con el nimero de Autorizacion otorgada.

Articulo 20°.- VIGENCIA DE LA AUTORIZACION

La Autorizacion tendra una vigencia de sesenta (60) dias habiles contados a
partir de la fecha de su otorgamiento.

. 2
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Articulo 21°.- BAJA DE LA AUTORIZACION

PERINTENDENTE 2)  EI Usuario podra solicitar la baja de la Autorizacion otorgada, siempre que sea
NAc|o~ALsoli§tada antes de la numeracién de la declaracion aduanera de la mercancia y no se

encifentre suspendida la referida Autorizacidén. Las mencionadas condiciones seran
fdadas en linea por SUNAT Operaciones en Linea al solicitar la baja.

E! procedimiento de baja de Autorizacién a solicitud de parte es uno de
aprobacion automatica.

Para solicitar la referida baja, el Usuario debera:

s%%ne%o Ingresar a SUNAT Operaciones en Linea con su Cédigo de usuario y Clave SOL;

Ubicar en SUNAT Operaciones en Linea la solicitud correspondiente; vy,

¢) Seguir las indicaciones que muestra el sistema de la SUNAT para proceder a su
presentacidn a través de SUNAT Operaciones en Linea.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS FINALES

Primera.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LOS PEQUENOS MINEROS
&/ LOS MINEROS ARTESANALES EN PROCESO DE FORMALIZACION

Para efecto de la inscripcién en el Registro, los pequefios mineros y los
mineros artesanales en proceso de formalizacion a que se refiere el Decreto
Legislativo N.° 1105 y el articulo 2° del Decreto Supremo N.° 029-2014-PCM, que
aprueba la Estrategia de Saneamiento de la Pequefia Mineria y de la Mineria
Artesanal, deberan cumplir con lo dispuesto en la Resolucién de Superintendencia N.*
IN173-2013/SUNAT salvo lo relacionado con la documentacién a adjuntar a la Solicitud

Declaracién jurada del Usuario en proceso de formalizacion, directores o
representantes legales de ne tener antecedentes penales ni judiciales respecto de
los delitos de comercio clandestino o mineria ilegal.

Los Usuarios en proceso de formalizacion, directores y representantes legales
extranjeros, que no residan en el pais, deberan presentar una declaracién jurada
en la que sefialen que no tienen antecedentes penales ni judiciales en su pais de
residencia y en el que se comprometen a presentar, en cuanto lo obtengan, el
documento que en su pais de residencia haga las veces del Certificado de
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Antecedentes Penales y Certificado de Antecedentes Judiciales, emitido con-una
antigliedad no mayor a los treinta (30) dias calendario, debidamente apostillado
segln lo establecido por el Convenio de la Apostilla o Convenio de la Haya del 5
de octubre de 1961, cuando corresponda, o legalizado por el Ministerio de
Relaciones Exteriores de Peru.

Fotocopia simple del documento de identidad del Usuaric en proceso de
formalizacién: Documento Nacional de Identidad (DNI), carnet de extranjeria o
documento donde conste 1a visa o calidad migratoria que permita realizar actividad
comercial en el Peru.

Los directores y representantes legales extranjeros, que no residan en el pais,
deberan presentar fotocopia simple de su documento de identidad debidamente
apostillado segiin lo establecido por el Convenio de la Apostilla o Convenio de la
Haya del 5 de octubre de 1961, cuando corresponda, o legalizado por el Ministerio
de Relaciones Exteriores de Peru.

Fotocopia simple de la Declaracion de Compromisos presentada de acuerdo a lo
establecido en el articulo 5° del Decreto Legislativo N.° 1105 o del documento que
emita el Ministerio de Energia y Minas que acredite que el Usuario cuenta ¢on
estatus de vigente en el Registro Nacional correspondiente.

Documento en el que se indique la produccién minera anual obtenida en el
gjercicio anterior y el consumo promedioc mensual y anual de los Bienes
Fiscalizados.

Declaracion Jurada del Usuario en proceso de formalizacién en la que se indique
que la maquinaria que emplea no se encuentra dentro de las prohibiciones del
articulo 5° del Decreto Legislativo N.° 1100, Decreto Legislativo que regula la
interdiccion de la mineria ilegal en toda la Republica y establece medidas
complementarias.

Los pequefios mineros y los mineros artesanales en proceso de formalizacién a
que se refiere el péarrafo anterior se encuentran exceptuados de comunicar la
informacion a que se refiere el articulo 10°.

Segunda.- USUARIO INSCRITO EN EL REGISTRO EN VIRTUD DE LO
DISPUESTO POR DEL DECRETO LEGISLATIVO N.° 1126

El Usuario que se encuentre inscrito en el Registro respecto de Bienes
Fiscalizados al amparo del Decreto Legislativo N.° 1126, inclusive el inscrito al amparo
de la Resolucién de Superintendencia N.° 057-2014/SUNAT, debera:

- 144 ‘ Ratificacion peruana



© . Convenio de Minamata sobre el mercurio

—— Control de Insumos Quimicos

BUICA DE( 4,
™ %
& S

olicitar la modificacién de la informacion contenida en el Registro, a efecto de
declarar el alta como nuevo insumo quimico al mercurio, cianuro de potasio y
cianuro de sodio; asi como las nuevas Actividades Fiscalizadas vinculadas a los
referidos insumos quimicos, segun corresponda. i

ZPara tal efecto, el Usuario deberd presentar el Formulario F-101 “Solicitud de

£nodificacion o actualizacion de la informacion del Registro para el Control de
‘;&f’ Bienes Fiscalizados” aprobado por la Resolucidon de Superintendencia N.° 309-
2013/SUNAT, observando el procedimiento establecido en el articulo 14° de la
Resolucién de Superintendencia N.° 173-2013/SUNAT.

b) Comunicar el Inventario Inicial de mercurio, cianuro de potasic y/o cianuro de
. sodio, teniendo como plazo para ello, el que corresponde a la presentacién
consolidada mensual de la comunicacion de las operaciones diarias por el primer
;;mes de operaciones en el Registro respecto del mercurio, cianuro de potasio y

Se encuentran exceptuados de la obligacion de comunicar la informacion a que
se refiere el articulo 10°, los Usuarios que pertenezcan al Nuevo Régimen Unico
Simplificado (RUS), creado a través del Decreto Legislative N.° 937 y normas
modificatorias.

El registro diario de operaciones de estos Usuarios debera mantenerse a
bboosicion de la SUNAT para cuando ésta lo requiera.

) gg Cuarta.- USO DE NOTIFICACIONES SOL EN EL CASO DE LAS
47 AUTORIZACIONES DE INGRESO O SALIDA DE BIENES FISCALIZADOS

3,

Extiéndase el uso de Notificaciones SOL para enviar al Usuario mediante el
Buzon SOL, la solicitud de Autorizacidn de Ingreso o Salida de Bienes Fiscalizados
con el numero de Autorizacion otorgada.

Para dicho efecto no sera necesaria la afiliacion a que se refiere la Resolucion
de Superintendencia N.° 014-2008-SUNAT, sino tan sélo que el Usuario haya obtenido
el Cadigo de usuario y la Clave SOL que le permitan acceder a SUNAT Operaciones
en Linea.
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Quinta.- AUTORIZACION DE INGRESO/SALIDA DE HIDROCARBUROS

Para el caso de los Hidrocarburos a que se refiere el articulo 2° del Decreto
gislativo N.° 1103, la Autorizacion de Ingreso o Salida se debera obtener siguiendo
lo sefalado en el Titulo Il de la presente resolucion con excepcion de lo dispuesto en |
el segundo parrafo del numeral 17.1 del articulo 17° y en los incisos a) y b) del articulo

Sexta.- VIGENCIA

g La presente resolucién entrara en vigencia a partir de la fecha de entrada en
Yidencia del Decreto Supremo N.° 073-2014-EF.

DISPOSICION COMPLEMENTARIA MODIFICATORIA

Unica.- INCORPORAN NUMERAL AL ARTICULO 2° DE LA RESOLUCION |
DE SUPERINTENDENCIA N.° 109-2000-SUNAT

Incorpdrense como numerales 32 y 33 del articulo 2° de la Resolucién de
gigerintendencia N.° 108-2000-SUNAT y normas modificatorias, los siguientes textos:

“Articulo 2°.- ALCANCE

()

. Registrar y comunicar el Inventario [nicial, registrar diariamente las operaciones
por establecimiento y comunicar la informacién consclidada mensual del registro
diario de operacicnes, y efectuar la comunicacion de incidencias a que se refieren
el articulo 4° del Decreto Supremo N.* 073-2014-EF.

. Generar la Solicitud de Autorizacion de Ingreso o Salida de Bienes Fiscalizados a
los que se refiere el Decreto Legislativo N.° 1103, que establece medidas de
control y fiscalizacion en la distribucion, transporte y comercializacién de insumos
quimicos que puedan ser utilizados en la mineria ilegal, y norma modificatoria; asi
como para solicitar la baja de la Autorizacion.”

Registrese, comuniquese y publiquese

TANIA QY SPE MANSILLA
uperintandsnte Nacional
" SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE
DUANAS Y DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA

. o
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Que, asimismo, la Responsable encargada de conducir
el proceso de extincion del PRONAA manifiesta que debe
incluirse como una de las finalidades de la transferencia
el uso parcial y temporal del segundo piso de la nave del
almacén, asi como de las instalaciones ubicadas al lado
derecho del acceso principal del predio, por parte del
Ministerio de Desarrollo e Inclusion Social, para las labores
de organizacién del acervo documentario dejado por el
PRONAA y su remision definitiva al Archivo General de la
Nacion, para lo cual se suscribira un convenio de afectacién
en uso parcial, que debera suscribirse dentro de los quince
(15) dias de aprobada la transferencia del predio, por un
periodo de diez (10) afios o hasta la culminacién de las
labores mencionadas, lo que ocurra primero, aspecto que
ha sido expresamente aceptado por el Instituto Nacional
de Defensa Civil — INDECI, mediante Oficio N° 2747-2014-
INDICI/6.0, y materia de la opinion técnica emitida por la
Superintendencia Nacional de Bienes Estatales — SBN;

Que, la Superintendencia Nacional de Bienes Estatales
—SBN, através de la Subdireccién de Desarrollo Inmobiliario
—o6rgano competente de acuerdo con los articulos 47 y 48
del Reglamento de Organizacion y Funciones de la SBN-,
ha emitido opinion técnica para la transferencia interestatal
a titulo gratuito del predio antes sefialado, recomendando
que una vez culminada la transferencia predial interestatal
a titulo gratuito a favor de la entidad solicitante se actualice
el Sistema Nacional de Bienes Estatales — SINABIP, por lo
que se reunen los presupuestos para la aprobacion de la
transferencia de dominio del referido inmueble;

Que, en atencion a lo expuesto, teniendo en cuenta la
normativa sefialada, los documentos de Vistos, la opinion
técnica de la SBN, asi como la documentacion adjunta,
se observa que se sustenta la transferencia del inmueble
del PRONAA en extincién al Instituto Nacional de Defensa
Civil — INDECI, en el marco de lo establecido en la Tercera
Disposicion Complementaria Transitoria del Reglamento
de la Ley N° 29151, Ley General del Sistema Nacional
de Bienes Estatales, aprobado por Decreto Supremo N°
007-2008-VIVIENDA, concordado con la Directiva N° 005-
2013/SBN;

Que, el articulo 68 del Reglamento de la Ley General
del Sistema Nacional de Bienes Estatales sefiala que la
resolucion aprobatoria de la transferencia entre entidades
publicas tiene mérito suficiente para su inscripcion en los
Registros Publicos;

Con el visado del Despacho Viceministerial de
Prestaciones Sociales, de la Responsable del proceso
de extincion del PRONAA, y de la Oficina General de
Asesoria Juridica; y,

De conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 29158,
Ley Organica del Poder Ejecutivo; la Ley N° 29151, Ley
General del Sistema Nacional de Bienes Estatales y su
Reglamento, aprobado por Decreto Supremo N° 007-
2008-VIVIENDA y modificatorias; la Ley N° 29792, Ley
de Creacién, Organizacion y Funciones del Ministerio
de Desarrollo e Inclusién Social, y su Reglamento de
Organizacion y Funciones, aprobado por Decreto Supremo
N° 011-2012-MIDIS;

SE RESUELVE:

Articulo 1.- Aprobacion de la transferencia

Aprobar la transferencia interestatal de propiedad
predial a titulo gratuito, en el marco de la Tercera
Disposicion Complementaria Transitoria del Reglamento
de la Ley N° 29151, Ley General del Sistema Nacional de
Bienes Estatales, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 007-2008-VIVIENDA, del inmueble ubicado en la
Avenida Argentina N° 3017, distrito del Callao, provincia
constitucional del Callao, departamento de Lima, inscrito a
nombre del Programa Nacional de Asistencia Alimentaria —
PRONAA en |a Partida Registral N° 70093205 del Registro
de Predios del Callao, con Registro SINABIP N° 131-
Callao, y CUS N° 13222, a transferirse a favor del Instituto
Nacional de Defensa Civil — INDECI, estableciéndose
como finalidades de la transferencia las siguientes:

- ElI aprovechamiento permanente del predio por
parte del Instituto Nacional de Defensa Civil — INDECI,
para la atencion de sus fines y objetivos institucionales,
en beneficio del Estado.

- El uso parcial y temporal del segundo piso de la
nave del almacén, asi como de las instalaciones ubicadas
al lado derecho del acceso principal del predio, por parte
del Ministerio de Desarrollo e Inclusién Social, para las

labores de organizacién del acervo documentario dejado
por el PRONAA y su remision definitiva al Archivo General
de la Nacion, para lo cual se suscribird un convenio de
afectacion en uso parcial, dentro de los quince (15) dias
habiles de aprobada la transferencia del predio, por un
periodo de diez (10) afios o hasta la culminacion de las
labores mencionadas, lo que ocurra primero.

Articulo 2.- Inscripcion registral

Declarar que la presente Resolucion Ministerial tiene
mérito suficiente para la inscripcion en los Registros
Publicos de la transferencia predial autorizada en el articulo
precedente, conforme a lo establecido en el articulo 68 del
Reglamento de la Ley General del Sistema Nacional de
Bienes Estatales, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 007-2008-VIVIENDA y modificatorias.

Articulo 3.- Reversion de dominio

Establecer que en caso el predio transferido no sea
destinado a la finalidad establecida en el articulo 1 de la
presente Resolucion Ministerial, sera revertido al dominio
del Estado, conforme a lo establecido en el articulo 69 del
Reglamento de la Ley General del Sistema Nacional de
Bienes Estatales, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 007-2008-VIVIENDA y modificatorias.

Articulo 4.- Acciones Administrativas

Disponer que la Responsable del proceso de extincion
del Programa Nacional de Asistencia Alimentaria
— PRONAA actualice el Sistema Nacional de Bienes
Estatales — SINABIP, de acuerdo con lo indicado en la
presente Resolucién Ministerial, y adopte las acciones
administrativas que correspondan.

Articulo 5.- Comunicacién a la Superintendencia
Nacional de Bienes Estatales

Remitir copia de la presente Resolucion Ministerial a la
Superintendencia Nacional de Bienes Estatales.

Registrese, comuniquese y publiquese.

PAOLA BUSTAMANTE SUAREZ
Ministra de Desarrollo e Inclusiéon Social

1241756-1

Modifican el Decreto Supremo N° 073-
2014-EF que dicta normas
reglamentarias para la aplicacion de la
Primera Disposicion Complementaria
Final del Decreto Legislativo N° 1103

DECRETO SUPREMO
N° 119-2015-EF

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Legislativo N° 1103 se
establece medidas de control y fiscalizacion en la
distribucion, transporte y comercializacion de insumos
quimicos que puedan ser utilizados en la mineria ilegal;

Que, la Primera Disposicion Complementaria Final del
Decreto Legislativo N° 1103 sefiala que a partir de su entrada
en vigencia, el mercurio, el cianuro de potasio y el cianuro de
sodio se incorporan al Registro Unico a que se refiere el articulo
6 de la Ley N° 28305, y que los usuarios de dichos productos
deberan registrarse proporcionando la informacion necesaria
para tal fin, asi como tener actualizada su informacion;

Que, la referida Primera Disposicion Complementaria
Final agrega que por Decreto Supremo refrendado por
los Ministros de Economia y Finanzas y de la Produccion
se dictaran las normas reglamentarias para la aplicacion
de lo dispuesto en dicha disposicion, asi como también
se podra, incorporar otros insumos quimicos al citado
Registro Unico;

Que, la Quinta Disposicion Complementaria Final del
Decreto Legislativo N° 1126 refiere que las menciones
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que se efectden en otras normas, incluyendo la Primera
Disposicion Complementaria Final del Decreto Legislativo
N° 1103, al Registro Unico de la Ley N° 28305, se
entenderan referidas al Registro para Control de Bienes
Fiscalizados regulado por el Decreto Legislativo N° 1126;

Que, mediante Decreto Supremo N° 073-2014-EF
se reglamenta lo dispuesto por la Primera Disposicion
Complementaria Final del Decreto Legislativo N° 1103;

Que, resulta necesario modificar el Decreto Supremo
N° 073-2014-EF a efecto de incorporar las definiciones
de mercurio, cianuro de sodio y el cianuro de potasio,
en aplicacion de lo dispuesto en la Primera Disposicion
Complementaria Final del Decreto Legislativo N° 1103;

De conformidad con el numeral 8) del articulo 118 de
la Constitucion Politica del Peru; el inciso 3) del articulo 11
de la Ley N° 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo; y
la Primera Disposiciéon Complementaria Final del Decreto
Legislativo N° 1103;

DECRETA:

Articulo 1°.- Incorpora incisos al articulo 2 del
Decreto Supremo N° 073-2014-EF

Incorporese los incisos f) y g) al articulo 2 del Decreto
Supremo N° 073-2014-EF, de acuerdo a los textos siguientes:

()
“f) Mercurio: A:

1. El elemento quimico de constitucion quimica definida
presentado aisladamente, pudiendo contener impurezas.

2. Las disoluciones del producto del numeral 1) anterior,
siempre que constituyan un modo de acondicionamiento
usual e indispensable, exclusivamente motivado por
razones de seguridad o por necesidades del transporte y
que el disolvente no haga al producto mas apto para usos
determinados que para uso general.

3. Los productos de los numerales 1) o 2) anteriores, con
adicién de un estabilizante (incluido un antiaglomerante)
indispensable para su conservacion o transporte.

4. Los productos de los numerales 1), 2) o 3) anteriores,
con adicion de una sustancia antipolvo o de un colorante,
para facilitar su identificacién o por razones de seguridad,
siempre que estas adiciones no hagan al producto mas
apto para usos determinados que para uso general.

g) Cianuro de sodio y Cianuro de potasio: A:

1. Los compuestos de constitucion quimica definida
presentados aisladamente, pudiendo contener impurezas.

2. Las disoluciones acuosas de los productos del
numeral 1) anterior.

3. Las demas disoluciones de los productos del
numeral 1) anterior, siempre que constituyan un modo de
acondicionamiento usual e indispensable, exclusivamente
motivado por razones de seguridad o por necesidades del
transporte y que el disolvente no haga al producto mas
apto para usos determinados que para uso general.

4. Los productos de los numerales 1), 2) o 3) anteriores,
con adicion de un estabilizante (incluido un antiaglomerante)
indispensable para su conservacion o transporte.

5. Los productos de los numerales 1), 2), 3) 04) anteriores,
con adicion de una sustancia antipolvo o de un colorante,
para facilitar su identificacion o por razones de seguridad,
siempre que estas adiciones no hagan al producto mas apto
para usos determinados que para uso general.”

Articulo 2°.- Refrendo

El presente Decreto Supremo es refrendado por
el Ministro de Economia y Finanzas y el Ministro de la
Produccion.

Dado enla Casa de Gobierno, en Lima, alos veinticinco
dias del mes de mayo del afio dos mil quince.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la Republica

ALONSO SEGURA VASI
Ministro de Economia y Finanzas

PIERO GHEZZI SOLIS
Ministro de la Produccion

12420631

Aprueban el Texto Unico de
Procedimientos Administrativos -
TUPA de la Oficina de Normalizacion
Previsional - ONP

DECRETO SUPREMO
N° 120-2015-EF

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Ley N° 25967, modificado
por la Ley N° 26323, se crea la Oficina de Normalizacién
Previsional - ONP, reestructurada integralmente a través
de la Ley N° 28532 y su Reglamento aprobado con Decreto
Supremo N° 118-2006-EF, siendo definida como un Organismo
Publico Técnico Especializado del Sector Economiay Finanzas,
que tiene a su cargo la administracion del Sistema Nacional de
Pensiones a que se refiere el Decreto Ley N° 19990; asi como
el Decreto Ley N° 18846 que regula exclusivamente el seguro
por Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales; la
Ley N° 30003, que regula el Régimen Especial de Seguridad
Social para los Trabajadores y Pensionistas Pesqueros; y
otros regimenes previsionales a cargo del Estado, que le sean
encargados conforme a ley;

Que, mediante Resolucién Ministerial N° 174-2013-EF/10,
se aprobé el Reglamento de Organizacion y Funciones - ROF
de la Oficina de Normalizacion Previsional - ONP, modificado
mediante Decreto Supremo N° 258-2014-EF;

Que, mediante Decreto Supremo N° 251-2012-EF, se
aprobé el Texto Unico de Procedimientos Administrativos
- TUPA de la Oficina de Normalizacion Previsional - ONP;

Que, la Ley N° 27444 - Ley del Procedimiento
Administrativo General, sefiala la obligatoriedad para
todas las entidades de la Administracién Publica de
aprobar y publicar sus correspondientes Textos Unicos de
Procedimientos Administrativos - TUPA;

Que, en el numeral 38.5 del articulo 38 de la norma
citada en el considerando precedente se establece que
una vez aprobado el Texto Unico de Procedimientos
Administrativos - TUPA, toda modificacion que implique
creacion de nuevos procedimientos, incremento de
derechos de tramitacion o requisitos, sera aprobada por
Decreto Supremo del Sector o por el dispositivo legal que
corresponda dependiendo de la Entidad;

Que, mediante Ley N° 29711 - reglamentada mediante
Decreto Supremo N° 092-2012-EF, se modifico el articulo
70 del Decreto Ley N° 19990, a fin de regular en dicho
articulo los periodos de aportaciones de los asegurados
obligatorios, asi como los medios probatorios idéneos
y suficientes para demostrar periodos de aportacion al
Sistema Nacional de Pensiones;

Que, a fin de agilizar la atencion de las solicitudes
que presentan los administrados ante la ONP e
incorporar procedimientos relacionados a la afiliacion al
Régimen Especial Pesquero, la Acreditacion Anticipada y
prestaciones econémicas por Enfermedad Profesional o
por Accidentes de Trabajo, es necesario aprobar el nuevo
Texto Unico de Procedimientos Administrativos - TUPA de
la Oficina de Normalizacion Previsional - ONP;

De conformidad, con la Ley N° 29158, Ley Organica del
Poder Ejecutivo, la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento
Administrativo General, el Decreto Supremo N° 079-2007-
PCM que aprueba los lineamientos para elaboracion y
aprobacion de TUPA y establecen disposiciones para el
cumplimiento de la Ley de Silencio Administrativo y el Decreto
Supremo N° 062-2009-PCM que aprueba el Formato del
TUPA y establece precisiones para su aplicacion;

DECRETA:

Articulo 1.- Aprobacion del TUPA de la ONP

Apruébese el Texto Unico de Procedimientos
Administrativos - TUPA de la Oficina de Normalizacion
Previsional - ONP, el cual cuenta con 29 procedimientos
administrativos y 1 servicio prestado en exclusividad,
que como anexo forman parte integrante del presente
Decreto Supremo.

Articulo 2.- Aprobacion de Formularios

Apruébense los Formularios sefialados en los
procedimientos del TUPA de la Oficina de Normalizacion
Previsional - ONP, que a continuacién se indican, los
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Decreto Supremo que declara en continua, con el objeto de preservar la salud y vida de la
Emergencia Sanitaria por el plazo | PoPiacion:

de noventa (90) dias calendario, a la
Comunidad Nativa Nahua de Santa Rosa
de Serjali, distrito de Sepahua, provincia de
Atalaya en el departamento de Ucayali

DECRETO SUPREMO
N° 017-2016-SA

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, los articulos 7 y 9 de la Constitucion Politica
del Perd reconocen que todos tienen derecho a la
proteccién de su salud y el Estado determina la
politica nacional de salud, de modo que el Poder
Ejecutivo norma y supervisa su aplicacién y es
responsable de disefiarla y conducirla en forma plural
y descentralizadora para facilitar a todos el acceso
equitativo a los servicios de salud;

Que, de conformidad con lo establecido en la Primera
Disposicion Complementaria Final del Decreto Legislativo
N° 1161, que aprueba la Ley de Organizacion y Funciones
del Ministerio de Salud, éste se constituye como la
Autoridad de Salud a nivel nacional, y segun lo establece
la Ley N° 26842, Ley General de Salud, tiene a su cargo
la formulacion, direccion y gestion de la politica nacional
de salud y es la maxima autoridad en materia de salud,;

Que, el Decreto Legislativo N° 1156, Decreto
Legislativo que dicta medidas destinadas a garantizar
el servicio publico de salud en los casos que exista
un riesgo elevado o dafio a la salud y la vida de las
poblaciones, establece los supuestos que configuran
una emergencia sanitaria y sefiala que su Declaratoria
se aprueba mediante Decreto Supremo, con
acuerdo del Consejo de Ministros, a solicitud de la
Autoridad Nacional de Salud, indicando las entidades
competentes que deben actuar para su atencion, la
vigencia de la declaratoria de emergencia, asi como la
relacion de bienes y servicios que se requiera contratar
para enfrentarla;

Que, de conformidad con el literal a) del articulo 6 del
Decreto Legislativo N° 1156, concordante con el numeral
5.1 del articulo 5 de su Reglamento, aprobado por
Decreto Supremo N° 007-2014-SA, uno de los supuestos
que configura la emergencia sanitaria, es la existencia
del riesgo elevado o existencia de brotes(s), epidemia
o pandemia, es decir la presencia de comprobados
niveles de alto riesgo o por encima de lo esperado de
enfermedades epidémicas; estableciéndose ademas
que la existencia de brote(s), epidemia o pandemia se
comprueba con un numero de casos por encima de lo
esperado en un tiempo y localizacion determinados;

Que, el Reglamento del Decreto Legislativo N° 1156,
aprobado por Decreto Supremo N° 007-2014-SA, regula
el procedimiento para la declaratoria de emergencia
sanitaria, estableciendo que el Comité Técnico conformado
por el Ministerio de Salud es el encargado, entre otros
aspectos, de evaluar y emitir opinién sobre las solicitudes
de declaratoria de Emergencia Sanitaria propuestas, a
través del respectivo informe técnico sustentado;

Que, de acuerdo al Informe Técnico N°
009-2015-COMITE TECNICO DS N° 007-2014-SA,
del Comité Técnico conformado mediante Resolucion
Ministerial N° 354-2014/MINSA y al Plan de Accidon que
sustenta la solicitud de Declaratoria de Emergencia
Sanitaria, la Comunidad Nativa Nahua de Santa
Rosa de Serjali, presenta una prevalencia elevada de
enfermedades transmisibles y no transmisibles que
sumadas a una limitada capacidad de respuesta de los
servicios de salud locales lo ubican en una situacion de
riesgo elevado para la salud y vida de su poblacion;

Que, en ese sentido, la Comunidad Nativa Nahua de
Santa Rosa de Serjali, distrito de Sepahua, provincia de
Atalaya, departamento de Ucayali, presenta una situacion
de vulnerabilidad extrema y se debe a su condicion de ser
un pueblo indigena en aislamiento y en contacto inicial que
estd expuesto a enfermedades transmisibles como las
transmitidas por el agua, tuberculosis y hepatitis viral B, entre
otras, y asimismo con problemas de inseguridad alimentaria;

Que, es responsabilidad del Estado reducir el
impacto negativo en la poblacion ante la existencia de
situaciones de riesgo elevado para la salud y la vida de
las poblaciones, asi como adoptar acciones destinadas
a prevenir situaciones y hechos que conlleven a la
configuracion de éstas;

Que, la situacién descrita en los considerandos
precedentes configura el supuesto de emergencia
sanitaria previsto en el literal a) del articulo 6 del Decreto
Legislativo N° 1156, concordante con el numeral 5.1
del articulo 5 de su Reglamento, aprobado por Decreto
Supremo N° 007-2014-SA, razén por la que resulta
necesario implementar acciones inmediatas que permitan
fortalecer la capacidad de respuesta de los operadores
del sistema de salud, en concordancia con el respectivo
Plan de Accién;

De conformidad con la Ley N° 29158, Ley Organica
del Poder Ejecutivo, el Decreto Legislativo N° 1161, Ley
de Organizacién y Funciones del Ministerio de Salud, el
Decreto Legislativo N° 1156, Decreto Legislativo que dicta
medidas destinadas a garantizar el servicio publico de
salud en los casos que exista un riesgo elevado o dafio
a la salud y la vida de las poblaciones, y, con el Decreto
Supremo N° 007-2014-SA,;

Con el voto aprobatorio del Consejo de Ministros;

DECRETA:

Articulo 1.- Declaratoria de Emergencia Sanitaria

Declarese en Emergencia Sanitaria, por el plazo de
noventa (90) dias calendario, a la Comunidad Nativa
Nahua de Santa Rosa de Serjali, distrito de Sepahua,
provincia de Atalaya en el departamento de Ucayali,
por las razones expuestas en la parte considerativa del
presente Decreto Supremo.
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Articulo 2.- Entidades Intervinientes y Plan de
Accién

Corresponde al Ministerio de Salud y a la Gerencia
Regional de Salud Ucayali del Gobierno Regional de
Ucayali, realizar las acciones inmediatas desarrolladas
en el “Plan de Accion de la Emergencia Sanitaria
para la Comunidad Nativa Nahua de Santa Rosa de
Serjali, distrito de Sepahua, provincia de Atalaya en
el departamento de Ucayali”, que como Anexo | forma
parte integrante del presente Decreto Supremo, en el
marco de lo dispuesto por el Reglamento del Decreto
Legislativo N° 1156, que dicta medidas destinadas a
garantizar el servicio publico de salud en los casos
que exista un riesgo elevado o dafio a la salud y la vida
de las poblaciones, aprobado por el Decreto Supremo
N° 007-2014-SA.

Articulo 3.- Relacion de bienes y servicios

La relacion de bienes y servicios que se requiera
contratar para enfrentar la emergencia sanitaria, se
consigna y detalla en el Anexo Il “Bienes y servicios
para atender la Emergencia Sanitaria de la Comunidad
Nativa Nahua de Santa Rosa de Serjali, distrito Sepahua,
provincia de Atalaya en el departamento de Ucayali”, que
forma parte integrante del presente Decreto Supremo,
siendo el Ministerio de Salud el responsable de su
financiamiento.

Las contrataciones y adquisiciones que se realicen
al amparo de la presente norma deberan destinarse
exclusivamente para los fines que establece la misma,
bajo responsabilidad.

Articulo 4.- Financiamiento

La implementacién de lo establecido en el presente
Decreto Supremo se financia con cargo al presupuesto
institucional del pliego 011: Ministerio de Salud, sin
demandar recursos adicionales al Tesoro Publico.

Articulo 5.- Del Informe Final

Concluida la declaratoria de emergencia sanitaria,
las entidades intervinientes establecidas en el articulo 2
de la presente norma, deberan informar respecto de las
actividades y recursos ejecutados, asi como sobre los
resultados alcanzados, en el marco de lo dispuesto por
los articulos 24 y siguientes del Reglamento del Decreto
Legislativo N° 1156.

Articulo 6.- Publicacion

El Anexo |, Plan de Acciéon de la Emergencia
Sanitaria para la Comunidad Nativa Nahua de Santa
Rosa de Serjali, distrito de Sepahua, provincia de
Atalaya en el departamento de Ucayali” y el Anexo
Il “Bienes y servicios para atender la Emergencia
Sanitaria de la Comunidad Nativa Nahua de Santa
Rosa de Serjali, distrito Sepahua, provincia de Atalaya
en el departamento de Ucayali”, que forman parte
integrante del presente Decreto Supremo, se publican
en el Portal Web del Estado Peruano (www.peru.gob.
pe), en el Portal Institucional del Ministerio de Salud
(www.minsa.gob.pe) y en el Diario Oficial El Peruano.

Articulo 7.- Refrendo
El presente Decreto Supremo sera refrendado por el
Ministro de Salud.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los seis dias
del mes de abril del afio dos mil dieciséis.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la Republica

ANIBAL VELASQUEZ VALDIVIA
Ministro de Salud

ANEXO |
PLAN DE ACCION

EMERGENCIA SANITARIA PARA
LA COMUNIDAD NATIVA NAHUA DE SANTA ROSA
DE SERJALI, DISTRITO DE SEPAHUA, PROVINCIA
DE ATALAYA EN EL DEPARTAMENTO DE UCAYALI

A. LUGAR O AMBITO

El presente Plan de Accién es de aplicacion para la
Comunidad Nativa Nahua en Contacto Inicial de Santa
Rosa de Serjali, ubicado en la Zona Nor-este de la
Reserva Territorial Kugapakori Nahua Nanti y Otros del
Distrito de Sepahua, Provincia de Atalaya — Departamento
de Ucayali.

B. OBJETIVO

Atender médica y sanitariamente, con actividades de
promocion, prevencion, atencion integral y especializada
a la Comunidad Nativa de Santa Rosa de Serjali,
mediante un programa intensificado que tiende a reducir
su vulnerabilidad y riesgos para su salud

C. METAS

« Brindar atencion integral y seguimiento especializado
al 100% de la poblacion.

« Equipamiento de un establecimiento de salud: P.S.
Santa Rosa de Serijali, con la dotacién de equipo basico
de salud y unidad de desplazamiento.

* Adquisicién de dos (2) equipos médicos para el
laboratorio clinico de referencia: Centro de Salud de
Sepahua

« Implementar acciones preventivas promocionales
en el 100% de los pobladores de Santa Rosa de Serjali.

* Lograr una vacunacion superior al 95% de nifios
para enfermedades prevenibles por vacunas, segun el
esquema establecido por el Ministerio de Salud.

* Lograr administrar tratamiento antiparasitario al
100% de la poblacion Nahua.

D. ACTIVIDADES

La intervencion se realizara teniendo en cuenta las
siguientes orientaciones:

« Atencion Integral y especializada

- Atencion Integral y especializada a la poblacion de
Santa Rosa de Serjali (Evaluacién médica, Psicolégica y
Tratamiento antiparasitario)

- Implementar acciones orientadas al mejoramiento
del estado nutricional y anemia de todos los nifios de la
Comunidad Nativa.

- Monitoreo biolégico de exposicién a mercurio

- Vigilancia epidemiolégica y seguimiento de casos

* Provisién de insumos médicos en el P.S de Santa
Rosa de Serjali

- Adquisicion de equipamiento médico.
- Acceso a la proteccion social del Estado a través de
la afiliacion al Seguro Integral de Salud.

 Inmunizaciones segun esquema de vacunaciéon

- Visitas domiciliarias y estrategia casa por casa para
aplicacion de vacunas

« Comunicacion social con interculturalidad

- Elaboracion y reproduccion de material educativo en
idioma nativo.

- Difusién de mensajes educativos a través de
material audiovisual sobre la prevenciéon para metales
pesados

- Charlas informativas sobre riesgos para
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enfermedades transmisibles, no
exposicion a mercurio.

transmisibles y

* Acciones de articulacion intersectorial
identificacion de fuente de contaminacion

para

- Reuniones de coordinacion intersectorial para la
elaboracién de un plan de trabajo para la identificacion de
la fuente de contaminacion

- Monitoreo, supervision y evaluacion del plan de
accion.

« Acciones de promocién de la salud

- Visitas domiciliarias para educacion en practicas y
hébitos saludables

E. INDICADORES DE CUMPLIMIENTO

- N° de atendidos por campafias realizadas

- Numero de nifios vacunados segun calendario de
vacunacion

- N° de despistajes de anemia en menores de 5 afios
y gestantes

- N° de personas que participan del dosaje de control
para mercurio

- N° de personas a quienes se ha administrado
tratamiento antiparasitario.

- N° de familias que adoptan habitos y practicas
saludables

F. RESPONSABLES
Ministerio de Salud

» Direccién General de Intervenciones Estratégicas
en Salud Publica

+ Direccion de Prevencién de Enfermedades No
Trasmisibles y Oncologicas
« Direccién de Pueblos Indigenas

» Centro Nacional de Epidemiologia Prevencién y
Control de Enfermedades (CDC)

» Direccion General de Promociéon de la Salud y
Gestion Territorial en Salud

» Oficina General de Comunicaciones

» Direccion General de Medicamentos Insumos y
Drogas

« Direccién de Acceso y Uso de Medicamentos y otras
Tecnologias Sanitarias

» Centro Nacional de Salud Ocupacional y Proteccion
del Ambiente para la Salud (CENSOPAS) y Centro
Nacional de Salud Intercultural (CENSI) del Instituto
Nacional de Salud.

Gobierno Regional de Ucayali
» Direccion Regional de Salud Ucayali

* Red de Salud Atalaya.
» Micro Red de Salud Sepahua
« P.S. Santa Rosa de Serjali

G. PLAZO

Noventa (90) dias calendario.

H. FINANCIAMIENTO.

El financiamiento se efectuara segun lo dispuesto en
el literal b) del articulo 16, del Reglamento del Decreto
Legislativo N° 1156, aprobado por Decreto Supremo N°
007-2014-SA, con cargo al presupuesto institucional del
Ministerio de Salud, por un monto de S/. 898,420.00
(Ochocientos noventa y ocho Mil cuatrocientos veinte y
00/100 Soles)

1. MONITOREO Y EVALUACION

» La Direccién de Pueblos Indigenas y la Direcciéon
de Prevencion de Enfermedades No Transmisibles y
Oncologicas de la Direccion General de Intervenciones
Estratégicas en Salud Publica, serd la encargada de
monitorear el cumplimiento de las actividades descritas
en el mencionado plan de accién.

» La DIRESA Ucayali implementa y supervisa las
actividades del presente plan a través de:

- Visitas de supervision a los establecimientos de salud

- Evaluacion permanente del cumplimiento de
actividades y tareas

- Evaluacion
cumplimiento

continua de los indicadores de

» La Direccion Ejecutiva de Epidemiologia de la
DIRESA Ucayali realizara el monitoreo de la situacion de
salud.

» La evaluacion del Plan de Accién se realizara
mediante los indicadores de cumplimiento propuestos y
el alcance de la meta

» El Centro Nacional de Salud Intercultural (CENSI)
supervisara la adecuacion y pertinencia intercultural de
las acciones y tareas planteadas.

J. RESUMEN

El pueblo Nahua, Pueblo Indigena en Aislamiento
y Contacto Inicial (PIACI - Ley N° 28736) ubicado en
la Reserva Territorial Kugapakori Nahua Nanti y Otros
de Santa Rosa de Serjali, presenta una prevalencia
elevada de enfermedades transmisibles y no
transmisibles que sumadas a una limitada capacidad
de respuesta de los servicios de salud locales lo
ubican en una situacion de grave riesgo para la salud
y vida de su poblacion.

Para mejorar el acceso a los servicios de salud,
se ha determinado que las acciones de atencién en
salud, equipamiento y dotacién de recursos humanos
para oferta fija y movil se desarrollara respetando sus
derechos fundamentales de interculturalidad.

Bajo los considerandos de que el problema
de la poblacion de Santa Rosa de Serjali, es una
poblacién en contacto inicial, ello deriva en problemas
trascendentales tales como la falta de infraestructura,
equipamiento y recursos humanos en salud, a lo que
se suma la falta de servicios basicos como agua,
desagtie, eliminacion de residuos sélidos, educacion,
entre otros.

K. RECOMENDACIONES

» Involucramiento de las autoridades locales,
regionales para dar sostenibilidad a las acciones en salud
en el tiempo.

» Los sectores diferentes al de Salud, tales como
Vivienda, Construccion y Saneamiento, Ambiente,
Agricultura y Riego, Produccion, Desarrollo e Inclusion
Social, Cultura y Educacién deberan adoptar las acciones
inmediatas en el marco de sus competencias, para la
determinacion de la fuente de contaminacién, asi como
para desarrollar acciones sobre los demas determinantes
que pone en riesgo la salud de las personas, a fin de:
implementar plantas de tratamiento de agua potable;
promover y desarrollar programas de agricultura para el
cultivo de alimentos diversos como fuentes de proteinas y
minerales y crianza de animales; establecer programas o
estrategias de alimentacion que coadyuven a superar los
problemas de anemia y desnutricion infantil; y, establecer
estrategias de educacion y mensajes educativos de salud.

» ElI Gobierno Regional de Ucayali, y las
autoridades de salud del departamento de Ucayali,
tienen la responsabilidad, de dar sostenibilidad a las
acciones y actividades desarrolladas en el marco de
los procesos iniciados en el marco de la emergencia
sanitaria.
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Comunicado 003-2016-SANIPES —

Ministerio
de la Produccidn

2

“Decenio de las Personas con Discapacidad en el Perd”
“Anio de la consolidacion del Mar de Grau"

COMUNICADO N° 003 -2016-SANIPES/DSNPA

Lima, 31 de marzo del 2016
Sefiores:

Viceministerio de Interculturalidad.

Autoridades Regionales de Ucayali.

Direccién Regional de la Produccion de Ucayali.
Autoridades locales de Ucayali,

Autoridades competentes en Materia Ambiental.
Comercializadores de productos Hidrobiolagicos.
Publico Consumidor,

Con la finalidad de salvaguardar |a salud de la Comunidad de Santa Rosa de Serjall en
Ucayali, el Organismo Nacional de Sanidad Pesquera - SANIPES, hace de su conocimiento que
a través de la vigilancia sanitaria efectuada y de la evaluacion de los resultados obtenidos del
monitoreo de niveles de mercurio en la especie Calophysus macropterus (Mota Punteada) y
Hidrolycus pectoralis (Chambira) en la comunidad de Santa Rosa de Serjali en Ucayali, se ha
detectado niveles de mercurio por encima del limite maximo permisible y cerca de este segiin el
Informe N°® 039-2016-SANIPES/DSNPA (LMP=0.5 mg/kg conforme al Manual de Indicadores o
Criterios Microbiolégicos de Seguridad Alimentaria e Higiene para Alimentos y Piensos de Origen
Pesquero y Acuicola)

En este sentido, el Organismo Nacional de Sanidad Pesguera — SANIPES, en
cumplimiento de las facultades conferidas en los articulos 3° y 9° de la Ley N° 30063, Ley de
Creacién del Organismo Nacional de Sanidad Pesquera - SANIPES y de los articulos 4°
‘Derecho a consumir alimentos inocuos” y 24° “Medidas sanitarias de seguridad” del Decreto
Supremo N* 034-2008-AG, Reglamento de la Ley de Inocuidad de los Alimentos, el Organismo
Nacional de Sanidad Pesquera - SANIPES como Autoridad competente, dispone la Medida
Sanitaria de Suspensién de actividades de Extraccion, Comercializacion, Distribucion y
Almacenamiento de las especies Mota Punteada (Calophysus macropterus) y Chambira
(Hidrolycus pectoralis), asimismo recomienda el NO consumo de estas especie Mota Punteada
(Calophysus macropterus) y Chambira (Hidrolycus pectoralis), en la comunidad de Santa Rosa
de Serjali.

En consecuencia y en resquardo de la salud pulblica, estd prohibida la Extraccion,
Comercializacion, Distribucion y Almacenamiento de estos productos cuyo origen sea de los rios
de Serjali y Mishahua, por contener mercurio en niveles no aplos para la salud.

DRGANISMD NACID DE SANIDAD PESQUERA
-5Al IF(:S-"___'__ =

R CATERWG RNGELES WA,
- DIRECTOR (8} =
Ditaccsn Sanitaria y de Normatividad Pescuera y Acuicoia - DSN

[{a T

.
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PODEREJECUTIVO

Declaran el Estado de Emergencia en once
distritos de las provincias de Tambopata,
Manu y Tahuamanu del departamento
de Madre de Dios, por contaminacion por
mercurio en el marco de la Ley 29664 sobre
Gestion de Riesgo de Desastres

DECRETO SUPREMO
N° 034-2016-PCM

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que, de conformidad con lo dispuesto por el
numeral 68.4 de articulo 68 del Reglamento de la Ley
N° 29664, que crea el Sistema Nacional de Gestién
del Riesgo de Desastres (SINAGERD), aprobado
por Decreto Supremo N° 048-2011-PCM, la solicitud
de Declaratoria de Emergencia, podra ser requerida
con la debida sustentacién por los titulares de los
Ministerios y Organismos Publicos Descentralizados,
comprometidos por la emergencia, los que canalizaran
su solicitud a través del Instituto Nacional de Defensa
Civil (INDECI);

Que, mediante Oficio N° 559-2016-DM/MINSA,
de fecha 16 de mayo de 2016, el Ministro de Salud,
con fundamento en: (i) las Notas Informativas N°
029-2016-DVM-SP/MINSA del Viceministerio de Salud
Publica y N° 361-2016-DGIESP/MINSA de la Direccién
General de Intervenciones Estratégicas en Salud Publica,
ambas de fecha 16 de mayo de 2016, las mismas que a su
vez se sustentan en los Informes (ii) N° 1819-2016/DSA/
DIGESA, de fecha 16 de mayo de 2016, de la Direccion
General de Salud Ambiental e Inocuidad Alimentaria
del Ministerio de Salud; (iii) N° 0031-2016-MINAM/
VMGA/DGCA/RIESGOS, de fecha 16 de mayo de
2016, de la Direccion General de Calidad Ambiental
remitido con Oficio N° 122-2016-MINAM/VMGA del
Viceministerio de Gestién Ambiental del Ministerio del

Ambiente; (iv) N° 000016-2016-GPZ/VMI/MC, de fecha
16 de mayo de 2016, del Despacho Viceministerial de
Interculturalidad remitido con Oficio N° 235-2016-VMI/
MC del Viceministerio de Interculturalidad del Ministerio
de Cultura; y, (v) el Oficio N° 212-2016-SANIPES/DE, de
fecha 16 de mayo de 2016, de la Direccion Ejecutiva del
Organismo Nacional de Sanidad Pesquera (SANIPES);
da cuenta del estado de contaminacion por mercurio de
las aguas de los rios, de especies hidrobioldgicas y de la
poblacién por valores superiores a los limites maximos
permisibles a consecuencia de la mineria artesanal que
se desarrolla en el departamento de Madre de Dios;
y, solicita se apruebe el Estado de Emergencia, por la
contaminaciéon con mercurio, que afecta a la poblacion
en su salud y medios de vida, en el departamento de
Madre de Dios, indicando también que la capacidad del
Gobierno Regional ha sido sobrepasada;

Que, de otro lado, el numeral 68.2 del articulo
68 del Reglamento de la Ley N° 29664, que crea el
Sistema Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres
(SINAGERD), aprobado por Decreto Supremo N° 048-
2011-PCM, establece que el INDECI emite opinién sobre
la procedencia de la solicitud, a cuyo fin emite el informe
técnico respectivo;

Que, mediante Informe Técnico Ne
00008-2016-INDECI/11.0, de fecha 17 de mayo de
2016, el Director de Respuesta del Instituto Nacional
de Defensa Civil (INDECI), teniendo en consideraciéon
la solicitud presentada por el Ministro de Salud con el
sustento correspondiente contenidos en los documentos
sefialados en el considerando anterior y que expresan
a la vez la opinién técnica del sector Salud; sefiala que
distintos grupos poblacionales deldepartamento de Madre
de Dios presentan niveles de mercurio en su organismo,
por encima de los limites maximos permisibles, lo que
conlleva serios, crénicos y complejos problemas de
salud, particularmente en nifios y mujeres embarazadas;
asimismo, que la contaminacién con mercurio del aire,
agua, sedimentos y peces, es consecuencia de las
practicas inadecuadas utilizadas por la mineria ilegal e
informal durante la extraccion y beneficio del oro aluvial;
y que ademas existe poblacion que se ubica fuera de las
zonas de extraccion minera que estan en alto riesgo de
ser afectadas por contaminacion de mercurio en razén
de los niveles altos de concentracion de este mineral
detectados en el ambiente y en distintas especies
de peces, en especial de la especie Mota Punteada
(Calophysus macropterus) que forma parte de la dieta
habitual de la poblacion en Madre de Dios; habiendo
sido rebasada la capacidad de respuesta del Gobierno
Regional de Madre de Dios;
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Que, en atencion a lo expuesto, mediante el
mencionado Informe Técnico, el INDECI emite opinion
favorable sobrelaprocedenciadelasolicitud y recomienda
gestionar la Declaratoria de Estado de Emergencia por
un plazo de sesenta (60) dias calendario, en los distritos
de Tambopata, Inambari, Las Piedras, y Laberinto en
la provincia de Tambopata; los distritos de Fitzcarrald,
Manu, Madre de Dios y Huepetuhe, en la provincia de
Manu; y los distritos de Ifiapari, Iberia y Tahuamanu, en
la provincia de Tahuamanu del departamento de Madre
de Dios por la contaminacién por mercurio, para ejecutar
las acciones inmediatas y necesarias de respuesta y
rehabilitacion;

Que, la situacion descrita en el considerando
precedente, demanda la adopcién de medidas urgentes
que permitan, al Gobierno Regional de Madre de Dios, a
los Gobiernos Locales involucrados, segun corresponda,
con la coordinacién técnica y seguimiento del Instituto
Nacional de Defensa Civil (INDECI) y la participacion
del Ministerio de Agricultura y Riego, del Ministerio de
Vivienda, Construcciéon y Saneamiento, del Ministerio
de Salud, del Ministerio del Ambiente, del Ministerio
de Educacién, del Ministerio de Energia y Minas,
del Ministerio del Interior, del Ministerio de Defensa,
del Ministerio de Cultura, del Ministerio de la Mujer y
Poblaciones Vulnerables, del Ministerio de Desarrollo e
Inclusién Social, del Ministerio de la Produccion, y demas
instituciones y organismos del Estado involucrados,
dentro de sus competencias, ejecutar las acciones
inmediatas y necesarias de respuesta y rehabilitacion
destinadas a la reduccion de los efectos dafinos
causados por dicha situacion; acciones que pueden ser
modificadas de acuerdo a las necesidades y elementos
de seguridad que se vayan presentando durante su
ejecucion, sustentadas en los estudios técnicos de las
entidades competentes, para cuyo efecto se cuenta
con la opinion favorable de la Secretaria de Gestion del
Riesgo de Desastres de la Presidencia del Consejo de
Ministros, emitida mediante el Memorandum N° 331-
2016-PCM/SGRD;

Que, de acuerdo a lo establecido por el articulo 21 de
la de la Norma Complementaria sobre la Declaratoria de
Estado de Emergencia por Desastre o Peligro Inminente,
en el marco de la Ley N° 29664, del Sistema Nacional de
Gestion del Riesgo de Desastres (SINAGERD), aprobada
por Decreto Supremo N° 074-2014-PCM, el INDECI debe
efectuar las acciones de coordinacién y seguimiento
a las recomendaciones y acciones inmediatas y
necesarias que se requieran o hayan sido adoptadas por
el Gobierno Regional y/o los sectores involucrados, en
el marco de la Declaratoria de Estado de Emergencia
aprobada, dentro del plazo establecido, debiendo remitir
a la Presidencia del Consejo de Ministros, el Informe de
los respectivos resultados, asi como de la ejecucion de
las acciones inmediatas y necesarias durante la vigencia
de la misma;

Que, a fin de viabilizar las acciones de coordinacion
técnica y seguimiento referidas en el considerando
anterior, los sectores del Gobierno Nacional involucrados,
en un plazo no menor de cinco (05) dias calendario
contados a partir del dia siguiente de la publicacién del
presente Decreto Supremo, deben remitir al Instituto
Nacional de Defensa Civil (INDECI), el Plan de Accion
Sectorial de intervencién en las zonas declaradas en
Estado de Emergencia, que involucre las acciones de
respuesta y rehabilitacién orientadas estrictamente a la
atencién de la contaminacion por mercurio, las mismas
que corresponderan a medidas de orden estructural, y
no estructural que derivaran de la necesidad de atencién
en el ambito geografico que involucra la Declaratoria de
Estado de Emergencia;

De conformidad con el inciso 1 del articulo 137 de
la Constitucién Politica del PerG; la Ley N° 29158, Ley
Organica del Poder Ejecutivo; la Ley N° 29664, Ley
que crea el Sistema Nacional de Gestién del Riesgo de
Desastres (SINAGERD), y modificatorias; los numerales
68.2, 68.3 y 68.4 del articulo 68 del Reglamento de la Ley
N° 29664, que crea el Sistema Nacional de Gestion del
Riesgo de Desastres (SINAGERD), aprobado por Decreto

Supremo N° 048-2011-PCM; y, la Norma Complementaria
sobre la Declaratoria de Estado de Emergencia por
Desastre o Peligro Inminente, en el marco de la Ley N°
29664, del Sistema Nacional de Gestién de Riesgo de
Desastres (SINAGERD), aprobada por Decreto Supremo
N° 074-2014-PCM;

Con el voto aprobatorio del Consejo de Ministros y con
cargo de dar cuenta al Congreso de la Republica;

DECRETA:

Articulo 1.- Declaratoria del Estado de Emergencia

Declarese el Estado de Emergencia en los distritos
de Tambopata, Inambari, Las Piedras, y Laberinto en la
provincia de Tambopata; Fitzcarrald, Manu, Madre de
Dios y Huepetuhe, en la provincia de Manu; e Ihapari,
Iberia y Tahuamanu, en la provincia de Tahuamanu del
departamento de Madre de Dios por la contaminacién
por mercurio, en el marco de la Ley 29664, sobre
Gestion de Riesgo de Desastres, por el plazo de
sesenta (60) dias calendario, para la ejecucion de
acciones inmediatas y necesarias de respuesta y
rehabilitacion orientadas a reducir los efectos dafiinos
causados por dicha situacion.

Articulo 2.- Acciones a ejecutar

El Gobierno Regional de Madre de Dios, los
Gobiernos Locales involucrados, segun corresponda,
con la coordinacién técnica y seguimiento del Instituto
Nacional de Defensa Civil (INDECI) y la participacion
del Ministerio de Agricultura y Riego, del Ministerio de
Vivienda, Construccién y Saneamiento, del Ministerio
de Salud, del Ministerio del Ambiente, del Ministerio
de Educacion, del Ministerio de Energia y Minas,
del Ministerio del Interior, del Ministerio de Defensa,
del Ministerio de Cultura, del Ministerio de la Mujer y
Poblaciones Vulnerables, del Ministerio de Desarrollo
e Inclusion Social, del Ministerio de la Produccion
y demas instituciones y organismos del Estado
involucrados, dentro de sus competencias, deben
ejecutar las acciones inmediatas y necesarias de
respuesta y rehabilitacién; acciones que pueden ser
modificadas de acuerdo a las necesidades y elementos
de seguridad que se vayan presentando durante su
ejecucion, sustentadas en los estudios técnicos de las
entidades competentes.

Articulo 3.- Plan de Accion Sectorial

Los Ministerios involucrados en la Declaratoria de
Estado de Emergencia, en un plazo no menor de cinco
(05) dias calendario contados a partir de la publicacién
del presente Decreto Supremo, deben remitir al Instituto
Nacional de Defensa Civil (INDECI) el Plan de Accion
Sectorial de Intervencién en las zonas declaradas en
Estado de Emergencia, que involucre las acciones de
respuesta y rehabilitacién orientadas estrictamente a la
atencion de la situacion que sustenta el presente Decreto
Supremo, las mismas que corresponderan a medidas de
orden estructural, y no estructural que se deriven de la
necesidad de atencién en las zonas declaradas en estado
de emergencia.

Articulo 4.- Financiamiento

La implementacion de las acciones previstas en el
presente Decreto Supremo se financian con cargo al
presupuesto institucional de los pliegos involucrados, de
conformidad con la normatividad vigente.

Articulo 5.- Refrendo

El presente Decreto Supremo es refrendado por
el Presidente del Consejo de Ministros, el Ministro
de Agricultura y Riego, el Ministro de Vivienda,
Construcciéon y Saneamiento, el Ministro de Salud,
el Ministro del Ambiente, el Ministro de Educacién, la
Ministra de Energia y Minas, el Ministro del Interior, el
Ministro de Defensa; la Ministra de Cultura, la Ministra
de la Mujer y Poblaciones Vulnerables, la Ministra
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de Desarrollo e Inclusiéon Social y el Ministro de la
Produccion.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los veintidés
dias del mes de mayo del afio dos mil dieciséis.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la Republica

PEDRO CATERIANO BELLIDO
Presidente del Consejo de Ministros

JUAN MANUEL BENITES RAMOS
Ministro de Agricultura y Riego

FRANCISCO ADOLFO DUMLER CUYA
Ministro de Vivienda, Construccion y Saneamiento

ANIBAL VELASQUEZ VALDIVIA
Ministro de Salud

MANUEL PULGAR-VIDAL OTALORA
Ministro del Ambiente

JAIME SAAVEDRA CHANDUVI
Ministro de Educacién

ROSA MARIA ORTIZ RIOS
Ministra de Energia y Minas

JOSE LUIS PEREZ GUADALUPE
Ministro del Interior

JAKKE VALAKIVI ALVAREZ
Ministro de Defensa

DIANA ALVAREZ-CALDERON GALLO
Ministra de Cultura

MARCELA HUAITAALEGRE
Ministra de la Mujer y Poblaciones Vulnerables

PAOLA BUSTAMANTE SUAREZ
Ministra de Desarrollo e Inclusion Social

PIERO GHEZZI SOLIS
Ministro de la Produccién

1383308-1
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Resolucion Ministerial
N° )35 -2016-MINAM

Lima, 0 w7018

CONSIDERANDO:

Que, el numeral 22 del articulo 2 de la Constitucion Politica del Peru establece
que toda persona tiene derecho a gozar de un ambiente equilibrado y adecuado al
desarrollo de su vida;

Que, el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1013, que aprueba la Ley De
Creacién, Organizacion y Funciones Del Ministerio del Ambiente, establece que el
mencionado ministerio es el organismo del Poder Ejecutivo rector del sector ambiental,
que desarrolla, dirige, supervisa y ejecuta la Politica Nacional del Ambiente. Asimismo,
cumple la funcién de promover la conservacion y el uso sostenible de los recursos
naturales, la diversidad bioldgica y las areas naturales protegidas;

Que, mediante Decreto Supremo N° 034-2016-PCM, se declara el Estado de
Emergencia en los distritos de Tambopata, Inambari, Las Piedras, y Laberinto en la
provincia de Tambopata; Fitzcarrald, Manu, Madre de Dios y Huepetuhe, en la provincia
de Manu; e Inapari, Iberia y Tahuamanu, en la provincia de Tahuamanu del departamento
de Madre de Dios por la contaminaciéon por mercurio, en el marco de la Ley N° 29664,
sobre Gestion de Riesgo de Desastres, por el plazo de sesenta (60) dias calendario, para
la ejecucion de acciones inmediatas y necesarias de respuesta y rehabilitacion orientadas
a reducir los efectos dafinos causados por dicha situacién;

Que, el articulo 2 del citado Decreto Supremo determina que el Gobierno Regional
de Madre de Dios, los Gobiernos Locales involucrados, segun corresponda, con la
coordinacion técnica y seguimiento del Instituto Nacional de Defensa Civil (INDECI) y la
, participacion del Ministerio de Agricultura y Riego, del Ministerio de Vivienda,

%\ Construccion y Saneamiento, del Ministerio de Salud, del Ministerio del Ambiente, del

6‘% Ministerio de Educacion, del Ministerio de Energia y Minas, del Ministerio del Interior, del
Ministerio de Defensa, del Ministerio de Cultura, del Ministerio de la Mujer y Poblaciones
Vulnerables, del Ministerio de Desarrollo e Inclusién Social, del Ministerio de la

2lementos de seguridad que se vayan presentando durante su ejecucion, sustentadas en
los estudios técnicos de las entidades competentes;
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Que, de acuerdo al articulo 3 del Decreto Supremo N° 034-2016-PCM, los
Ministerios involucrados en la Declaratoria de Estado de Emergencia, en un plazo no
menor de cinco (05) dias calendario contados a partir de la publicacién del mencionado
Decreto Supremo, deben remitir el Plan de Accion Sectorial de Intervencion en las zonas
declaradas en Estado de Emergencia;

Que, mediante el Oficio Multiple N° 411-2016-PCM/SG, el Secretario General de
la Presidencia del Consejo de Ministros solicita tramitar la expedicién de la Resolucion
Ministerial que aprueba el Plan de Accion Sectorial, en virtud a lo expuesto en los
considerandos precedentes;

Que, en ese contexto, resulta pertinente aprobar el Plan de Accidn de Intervencién
del Sector Ambiental en las zonas declaradas en Estado de Emergencia por el Decreto
Supremo N° 034-2016-PCM, que consolida las acciones de respuesta y rehabilitacion
orientadas estrictamente a la atencion de la situacion de emergencia;

Con el visado del Viceministerio de Gestion Ambiental, la Secretaria General, la
Direccion General de Calidad Ambiental y la Oficina de Asesoria Juridica;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto Legislativo N° 1013, Ley de
Creacién, Organizaciéon y Funciones del Ministerio del Ambiente; y, el Decreto Supremo
N° 007-2008-MINAM, que aprueba el Reglamento de Organizacion y Funciones del
Ministerio del Ambiente.

SE RESUELVE:

Articulo 1.- Aprobar el Plan de Accion de Intervencion del Sector Ambiental en las
zonas declaradas en Estado de Emergencia por el Decreto Supremo N° 034-2016-PCM,
que como Anexo forma parte integrante de la presente Resoluciéon Ministerial.

Articulo 2.- Disponer la publicacién de la presente Resolucién Ministerial y su

Anexo en el Diario Oficial El Peruano, asi como en el Portal de Transparencia Estandar
del Ministerio del Ambiente.

Registrese, comuni ese.

Manuel Pulgar-Vidal Otalora
Ministro del Ambiente

. o
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MINISTERIO DE SALUD No. 254 . 20{¢ f M RSO

Vista, la Nota Informativa N° 412-2016-DGIESP/MINSA, de la Direccion General de
Intervenciones Estratégicas en Salud Publica del Ministerio de Salud y la Nota Informativa N°
000030-2016-DVMSP/MINSA, del Despacho Viceministerial de Salud Publica;

CONSIDERANDO:

. Que losnumerales|y !l del Titulo Preliminar de la Ley N° 26842, Ley General de Salud o
disponen que la salud es condicidon indispensable del desarrollo humano y medio fundamental
para alcanzar el bienestar individual y colectivo, y que la proteccién de la salud es de interés
publico. Por tanto, es responsabilidad del Estado regularla, vigilarla y promoverla;

Que, el articulo 104 de la precitada Ley establece que toda persona natural o juridica,
estd impedida de efectuar descargas de desechos o sustancias contaminantes en el agua, !
aire o el suelo, sin haber adoptado las precauciones de depuracion en la forma que sefialan
las normas sanitarias y de proteccién del ambiente;

Que, los numerales 1) y 4) del articulo 3 del Decreto Legislativo N° 1161, Lay de
Organizacién y Funciones del Ministerio de Salud establecen que el Ministerio de Saiud es
competente en salud de las personas, asi como en salud ambiental e inocuidad alimentaria;

Que, el articulo 4 de la precitada Ley dispene que el Sector Salud esta conformado por
el Ministerio de Salud, como organismo rector, las entidades adscritas a el y aquellas
instituciones publicas y privadas de nivel nacional, regional y local, y personas naturales que
realizan actividades vinculadas a las competencias establecidas en dicha Ley, y que tiene
impacto directo o indirecto en la salud, individual o colectiva;

Que, los literales a) y b) del articulo 5 del Decreto Legislativo N° 1161, Ley de
Qrganizacion y Funciones del Ministerio de Salud sefialan que son funciones rectoras del
Miristerio de Salud, formular, planear, dirigir, coordinar, ejecutar, supervisar y evaluar la
politica nacional y sectorial de Promocién de la Salud, Prevencién de Enfermedades,
Recuperacion y Rehabilitacion en Salud, bajo su competencia, aplicable a todos los niveles de
gobierno; asi como dictar normas y lineamientos técnicos para la adecuada ejecucién y
supervision de las politicas nacionales y sectoriales, entre oiros;

- 164 | Ratificacion peruana
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Que, mediante Decreto Supremo N° 034-2016-PCM, publicado en el diario oficial “El
|Peruano” con fecha 23 de mayo de 2016, se declard el Estado de Emergencia en los distritos
e Tambopata, Inambari, Las Piedras, y Laberinto en la provincia de Tambopata; Fitzcarrald,
Manu, Madre de Dios y Huepetuhe, en la provincia de Manu; e Ifiapari, Iberia y Tahuamanu,
n la provincia de Tahuamanu del departamento de Madre de Dios por la contaminacién por
ercurio, en el marco de la Ley N° 29664, sobre Gestién de Riesgo de Desastres, por el plazo
e sesenta (B0) dias calendario, para la ejecucion de acciones inmediatas y necesarias de
espuesta y rehabilitacion orientadas a reducir los efectos daninos causados por dicha
ituacion;

Que, asimismo, el articulo 3 del precitado Decreto Supremo dispone que los Ministerios
nvolucrados en la Declaratoria de Estado de Emergencia, en un plazo no menor de cinco (05)
ias calendario contados a partir de la publicacion del presente Decreto Supremo, deben
emitir al Instituto Nacional de Defensa Civil (INDECI), el Plan de Accién Sectorial de
ntervencion en las zonas declaradas en Estado de Emergencia, que involucre las acciones de
espuesta y rehabilitacion orientadas estrictamente a la atencion de la situacion gue sustenta
€l citado Decreto Supremo, las mismas que corresponderan a medidas de orden estructural, y
no estructural que se deriven de la necesidad de atencién en las zonas declaradas en estado
fe emergencia;

| Que, con el documento del visto, la Direccién General de Intervenciones Eslratégicas en
alud ha elaborado para su aprobacion el Plan de Accién de Intervencion del Ministerio de

galud para la atencion de la salud de la poblacién en el marco de lo dispuesto en el Decreto
upremo N° 034-2016-PCM;

Que, con Informe N° 106-2016-OGPPM-OPF/MINSA, la Oficina General de
laneamiento, Presupuesto y Modemizacion ha emitido opinién favorable respecto de la
isponibilidad presupuestal para la aprobacion del Plan de Accion de Intervencion del
inisterio de Salud;

| Estando a lo propuesto por la Direccion General de Intervenciones Estralégicas en
Salud;

| Que, mediante Informe N° 602-2016-OGAJ/IMINSA, la Oficina General de Asesoria
Juridica del Ministerio de Salud emitié la opinién correspondiente;
|

Con el visado de la Directora General de la Direccion General Intervenciones
Estratégicas en Salud Plblica, de la Directora General de la Oficina General de Planeamiento,
Presupuesto y Modernizacion de la Directora General de la Oficina General de Asesoria
Juridica y del Viceministro de Salud Publica;

JJ De conformidad con lo dispuesto en el Decreto Legislativo N° 1161, Ley de
rganizacion y Funciones del Ministerio de Salud y en el Reglamento de Organizacion y
Funciones del Ministerio de Salud, aprobado por Decreto Supremo N° 007-2016-SA;

SE RESUELVE:

l‘ Articulo 1.- Aprobar el Plan de Accion de Intervencién del Ministerio de Salud para la
atencion de la salud de la poblacién en el marco de lo dispuesto en el Decreto Supremo N°

034-2016-PCM, el que como anexo forma parte integrante de la presenie Resolucion
Ministerial.
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Articulo 2.- Disponer que los érganos involucrados del Ministerio de Salud que
intervienen en el precitado Plan de Accion, adopten las acciones necesarias para dar
cumplimiento a las disposiciones contenidas en el mismo.

Articulo 3.- Remitir copia de la presente Resolucion Ministerial al Instituto Nacional de
Defensa Civil — INDECI, para su conocimiento y fines pertinentes.

Articulo 4.- Disponer que la Oficina General de Comunicaciones publique |a presente

electrénica: hitp:/iwww.minsa.gob.pe/transparencialindex.asp?op=115.

Registrese y comuniquese.

ANIBAL VELASQUEZ VALDIVIA
Ministro de Salud

.
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PLAN DE ACCION DE SALUD EN EL MARCO DEL ESTADO DE
EMERGENCIA EN ONCE DISTRITOS DE LAS PROVINCIAS DE
TAMBOPATA, MANU Y TAHUAMANU DEL DEPARTAMENTO DE MADRE
DE DIOS 2016; DECRETO SUPREMO N° 034-2016-PCM
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) DOCUMENTO TECNICO:
PLAN DE ACCION DE SALUD EN EL MARCO DEL ESTADO DE EMERGENCIA EN ONCE DISTRITCS DE LAS PROVINCIAS
DE TAMBOPATA, MANU Y TAHUAMANU DEL DEPARTAMENTO DE MADRE DE DIOS 2016
DECRETO SUPREMO N° 034-2016-PCM

1. INTRODUCCION:

La salud, es un area del desarrollo social en donde la diversidad cultural, tiene efectos
decisivos en los diversos aspectos que influyen en el estado de bienestar. Todos los
grupos humanos tienen conocimientos y tradiciones para el cuidado de su salud, que
estan determinados por su entorno geografico, social y cultural.

La exposicion ambiental de las personas a metales pesados es un problema de Salud
Publica debido a la potencial toxicidad aguda y cronica en el ser humano generado por
estos agentes ambientales,” asi como por la amplia variedad de fuentes como son las
naturales y las antropicas que incluyen las actividades productivas y extractivas,” sean
formales e informales. En ese contexto, la ingestion de alimentos contaminados,
exposicién a suelos contaminados® inhalacién de polvo'* y el agua contaminada®*®

han sido identificadas como importantes factores de exposicién a metales.

La contaminacién del ambiente por metales pesados es un fenémeno complejo,

cambiante,” cuya dispersién se realiza en funcién de las medidas de proteccién del

medio ambiente en el tiempo y el espacio. La contaminacién del agua de los rios por el
mercurio constituye un grave problema de salud publica para la region en Madre de
Dios debido a la presencia de la mineria aurifera que tiene por insumo el uso de este
metal en estado liquido y altamente volatil;, ademas de su caracter persistente,
residual, latente, acumulative, con variados efectos sinérgicos; lo que nos enfrenta a
escenarios significativamente complejo al momento de identificacion y determinacién.®

" Organizacién Internacional del Trabajo. Enciclopedia de Salud y Seguridad en el Trebajo. Tercera
Edicién (esp). 1988.
2 Navarro M, Lapez H, Sanchez M, Lopez MG, The effect of industrial pollution on mercury levels in water,
soil, and sludge in the coastal area of Motril, Southeast Spain. Arch Environ Contam. Toxicol (1993), 24:
11-15.
® Faleo G, Nadal M, Liobet JM, Domingo JL. Riesgo téxico por Metales presentes en Alimentos. En:
Camean AM, Repetto M. Toxicologia alimentaria. Diaz de Santos. Madrid, 2006.
: Agency of Toxic Substances and Disease Registry. Case studies in environmental medicine. Lead
toxicity. US Department of Health and Human Services, Public Health Service. Atlanta, GA: The Agency;
2007
® Woolf AD, Goldman R, Bellinger DC. Update on the clinical management of childhood lead poisoning.
Pediatr Clin North Am. 2007; 54:271-204.
& Flanagan, 3V, Johnston RB and Zheng Y (2012). Arsenic in tube well water in Bangladesh: health and
economic impacts and implications for arsenic mitigation. Bull World Health Organ 90:839-846.

MclLean, J.E.; Bledsoe, B.E. (1992). Behaviour of metals is scils. USEPA Ground Water Issue,
EFA/540/S-92/018.
9 Defensoria del Pueblo. Informe Extracrdinario: “Les conflictos Socic-ambientales por Actividades
Extractivas en el Perd". Abril 2007.

P Minaya

Ratificacion peruana




Convenio de Minamata sobre el mercurio _«

Plan de Acciodn - Sector Salud —

DOCUMENTO TECNICO:
PLAN DE ACCION DE SALUD EN EL MARGO GEL ESTADO DE EMERGENCIA EN ONCE DISTRITGS DE LAS PROVINCIAS
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La tecnologia de extraccion del oro aluvial, cualquiera sea el método empleado, se
basa en el movimiento de tierras, desplazando gran cantidad de suelo, limo y gravas
por la accién del agua utilizada para el “lavado” del material aurifero. Este proceso trae
como resultado el incremento de los sélidos en suspension en el agua que afecta la
vida acuatica produciéndose posteriormente la descarga de los sedimentos con la
consiguiente contaminacion y maodificacion morfologica de los cauces de los cursos de

agua, que finalmente tiene su impacto en salud.

Las caracteristicas geogréaficas, y la dinamica sociopolitica y ambiental de la region
Madre de Dios, han generado brechas de atencion en salud, educacién y problemas
ambientales por elio se aprueba el DS N°034-2016-PCM que declara en Estado de
Emergencia en once distritos de las provincias de Tambotapa, Manu y Tahuamanu del
departamento de Madre de Dios, por Contaminacion por Mercurio en el marco de la
Ley 29664 sobre riesgo de desastres.

2. ANTECEDENTES

En concordancia con las politicas del Gobierno y el Ministerio de Salud, crea con R.M
N° 425 -2008-MINSA, la “ESN de Atencién a Personas Afectadas por Contaminacion
con Metales Pesados y otras Sustancias Quimicas”, reestructurada con RM N° 525-
2012/MINSA, conexa a la R.M N® 779-2012/MINSA; que tiene por objetivo lograr
acciones conjuntas en forma intrasectorial con la finalidad de mitigar la morbilidad,
mortalidad y discapacidad de las personas expuestas por la contaminacion con
metales pesados, metaloides y otras sustancias quimicas.

Un estudio de investigacion sobre mercurio en Madre de Dios realizado en el afio 2012
por el Instituto Carnegie para la Ciencia, identificd que de 15 especies de pescados
comprados en varios mercados de Puerto Maldonado, el 60% tenian niveles de
mercurio superiores a los limites de referencia internacional para la salud humana (0.3
ppm). Los peces con mayores niveles de concentracidn eran peces predadores :
carnivoros. Asimismo, se observo enfre el 2009 y 2012 un aumento en los niveles
promedio en la mayoria de especies de peces analizados (10 de las 11 especies
analizadas) llegando en algunos casos a superar 5 veces el valor limite de referencia i

Ll
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internacional. Ello sugiere que los ecosistemas acuaticos donde viven los peces estan

fuertemente impactados por el mercurio.

La organizacién Caritas del Peru desarrollé un estudio para determinar mercurio total
en peces, agua y sedimentos en la cuenca del rio Malinowsky ubicado a lo largo de los
distritos de Mazuco y Laberinto, en la provincia de Tambopata. Los resultados
mostraron que 3 de las 5 especies estudiadas presentan niveles de concentracién de

mercurio que superan el valor limite permisible.

Un estudio realizado en el 2014 por la Universidad de Yale, sobre exposicion al
mercurio entre las mujeres en edad fértil (18 - 49 afios) de 3 comunidades urbanas de
Madre de Dios: Mazuco (zona minera), Puerto Maldonado (rio debajo de la zona
minera), e lIberia (fuera de la zona minera), mostraron que incluso gente fuera de la
zona minera puede ser afectada por la contaminacién de mercurio, tal como lo

evidenciaron los resultados de metilmercurio.

En el 2010, el Centro Nacional de Salud Ocupacional y Proteccién del Ambiente para

la Salud, realizé un estudio sobre exposicién a mercurio en pobladores del distrifo de
Huepetuhe, Madre de Dios, el cual concluyé que las caracteristicas de exposicién a
mercurio, entre ellas los niveles de mercurio en orina de los pobladores, evidencian la
exposicion ocupacional y no ocupacional a este elemento téxico producto de la
actividad minera artesanal directa e indirecta que se realiza en la zona como
necesidad de supervivencia y oportunidad de trabajo. La muestra del estudio estuvo
constituida por 292 personas mayores a tres afios y con residencia minima de 6
meses en el area de influencia. De las cuales el 27% de los participantes tuvieron

niveles de exposicion a mercurio superior a < 5 ug Hg/L (Valores limite - OMS).

El 2015, un estudio realizado por la Universidad Nacional Amazénica de Madre de
Dios, y el CENSAP, y la Universidad de Florida determind que en el estudio de las

manifestaciones epidemiolégicas relacionadas al mercurio en Madre de Dios, el

58.33% de los pacientes analizados mostré concentraciones de mercurio en cabello

por encima de los valores de referencia de la OMS.

P. MiNAYA
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3. FINALIDAD
Mejorar el estado de salud de la poblacion en riesgo de exposicién a mercurio en
once distritos de las provincias de Tambopata, Manu y Tahuamanu del

departamento de Madre de Dios.

4. OBJETIVOS
Objetivos Generales
e Brindar atencién médica integral y especializada, asi como dosaje de mercurio
en la poblacién expuesta en once distritos de las provincias de Tambopata,
Manu y Tahuamanu del departamento de Madre de Dios, seglin escenarios

epidemiolégicos.

e Contribuir a la disminuir los riesgos de exposicion al Mercurio a través de
estrategias de comunicacién masiva, practicas de promocion de la salud y
monitoreo sanitario ambiental (calidad de agua de consumo humano y suelo

residencial) y provision de suplementos vitaminicos.

P. MINAYA

Objetivos Especificos.

e Realizar tamizajes para determinar exposicion a mercurio en poblaciones de
riesgo

e Brindar atencion médica integral y especializada, proveer intervenciones
sanitarias, asi como seguimiento a las personas expuestas a mercurio en los
ambitos seleccionadas.

¢ Monitoreo Sanitario ambiental del agua para consumo humano, aire y suelo de
uso residencial/parques en ambitos seleccionados.

e Desarrollar actividades de comunicacioén social, para la reduccion de riesgos de

exposicién a mercurio.

BASE LEGAL

a) Decreto Supremo N° 006-2016-SA, que aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funciones del Ministerio de Salud.

b) Decreto Supremo N° 034-2016-PCM, que declara el Estado de Emergencia en
once distritos de las provincias de Tambopata, Manu y Tahuamanu del

.
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departamento de Madre de Dios, por contaminacién por mercurio en el marco
de la Ley 29664 sobre Gestion de Riesgo de Desastres.

Resolucion Ministerial N° 457-2005/MINSA, que aprueba el “Programa de
Municipios y Comunidades Saludables”.

Resolucion Ministerial N° 402-2006/MINSA, que aprueba el Documento
Tecnico “Programa de Familias y Viviendas Saludables”.

Resolucion Ministerial N® 040-2011/MINSA, que aprueba los “Lineamientos de
Vigilancia Ciudadana en Salud”.

Decreto Supremo N° 031-2010-SA, que aprueba el “Reglamento de la Calidad
del Agua para Consumo Humana”.

Resolucion Ministerial N® 006-2015/MINSA, que aprueba la “Norma Técnica de
Salud que establece la Vigilancia Epidemiologia en Salud Publica de Factores
de Riesgos por Exposicién e infoxicacion por Metales Pesados y metaloides”.
Resolucion Ministerial N° 757-2013/MINSA, que aprueba la “Guia de Practica
Clinica para Diagnéstico y Tratamiento de la infoxicacion por Mercurio y
Cadmio”.

Resolucion Ministerial N° 302-2013/MINSA, que aprueba el Documento

P M!Yﬂ

Técnico: “definiciones operacionales y criterios de programacién de los
prog'ramas presupuestales: Articulado Nutricional, Salud Matemo, Neonatal,
enfermedades No Transmisibles, Prevencion y Control del Cancer y Reduccion
de la vulnerabilidad y atencion de emergencias y desastres”

6. AMBITO DE APLICACION

El Plan de Accion de Salud para la Regién Madre de dios 2016; es de aplicacién
en once distritos de las provincias de Tambopata, Manu y Tahuamanu del
departamento de Madre de Dios (Ver tabla N*1).

Tabla N° 01
DISTRIBUCION DE LOS ONCE DISTRITOS SEGUN PROVINCIAS
N°® | Departamento | Provincias Distrito
1 IRapari
2 Tahumanu Iberia
3 |Madre de Dios Tahumanu
4 s Fistzcarrald
5 | Manu

Ratificacion peruana




Convenio de Minamata sobre el mercurio _«

Plan de Acciodn - Sector Salud —

PLAN DE ACCION DE SALUD EN EL MARCO DEL ESTADO DE EMERGENCIA EN ONCE DISTRITOS DE LAS PROVINGIAS
DE TAMBOPATA, MANU Y TAHUAMANU DEL DEPARTAMENTO DE MADRE DE DIOS 2016
DECRETO SUPREMO N° 034-2016-PCM

DOCUMENTO TECHICO:

{oo |~l4"65

E

110

Py

111

[ Huepetuhe
 Madre de Dios

Las Piedras

Tambopata Laberinto
Tambopata

Inambari

Fuente: Elaboracién Propia - DGIESP

De acuerdo a los niveles de exposicion identificados en diversos estudios

epidemioldgicos realizados en la Region, se han determinado 2 escenarios de

riesgo e intervencion:

- [Escenario 1: De mayor riesgo, incluye a los Centros poblados y comunidades
nativas ubicadas en las cuencas alta y baja del Ric Madre de Dios
- [Escenario 2: De mediano y bajo riesgo, incluye a los Centros poblados

ubicados en la carretera inter oceanica (Ver Gréafico N°1).

CUENCA DE LOS RIOS COMPRENDIDOS EN EL AMBITO DE INTERVENCION

Grafico N° 01

g

Hg (palka)”

Q.
* media comunitana

Fuente: Resultados Preliminares, UNIVERSIDAD DE DUKE 2018
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7. CONTENIDO DEL PLAN

7.1 SITUACION ACTUAL

La poblacién de Madre de Dios en el afio 2014 es de 134,105 habitantes, los cuales
estan distribuidos de la siguiente manera:

s Tambopata: 72.25% (96,938)
o Manu: 17.67% (23,710)
e Tahuamanu: 10.03% (13,457)

La densidad poblacional en Madre de Dios es de 1.57 habitantes por Km2, como
provincias Tambopata 2.69 hab./Km2, Manu 0.83 hab./Km2, Tahuamanu 0.66
hab./Km2. Situacién gue indica la dispersion de sus habitantes que se caracteriza por
tener un dificil acceso de los servicios del estado, lldmese salud educacion y otros
programas sociales a excepcion zonas urbanas donde estan ubicadas las microredes
de salud.

Por otro lado, se bien conocido que el departamento de Madre de Dios ocupa el primer
lugar en el Peru con la presencia de mineria aurifera y en su mayoria informal,
situacion que ha conducido a un serio problema de salud de los pobladores y de
impacto ambiental por el uso indiscriminado mercurio. En el 2010 el Centro Nacional
de Salud Ocupacional y Proteccidén del Ambiente del Instituto Nacional de Salud
realiza un estudio sobre Niveles de Exposicion a Mercurio y Factores de Riesgo en
Poblacion de Huepetuhe-Madre De Dios donde se encontrd que los niveles de
mercurio en los pobladores evidencian la exposicion a este elemento toxico y la
influencia de la actividad minera artesanal.

De las evaluaciones realizadas por la Direccion General de Salud Ambiental del
MINSA, los resultados del analisis de las muestras de agua (afio 2001 al 2012), de los
rios Madre de Dios, Colorado, Inambari, Dos de Mayo, Tambopata y Huepetuhe,
evidenciaron valores de los pardmetros Hg, Cr, Pb, Cu, Cd, Zn, Fe, Mn, Cd y As, que
exceden los Limite Maximo Permisible de la Ley General de Aguas — Clase VI, valores
limite de la R.J. N.” 0291-2008-ANA, ECA Categoria 4. .

Estudios de investigacion sobre mercurio en sedimentos y peces en el ric Madre de
Dios, realizado en el 2014 por la Universidad Duke, determinaron que las
concentraciones de mercurio en los sedimentos eran relativamente bajas pero la
concentracién de metilmercurio era elevado en las secciones 2 y 3 del rio Madre de
Dios, lo que guarda relacion con los altos niveles de mercurio encontrado en diversas
especies de peces muestreados, representando un riesgo significativo para las
comunidades locales que se alimentan con estos peces.

3 MINAVA
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El organismo Nacional de Sanidad Pesquera — SANIPES, alcanzé el Comunicado 002-
2016-SANIPES-DSNPA a la DIREPRO de Madre de Dios, en el cual se recomienda
como medida preventiva consumir ofras especies diferentes a la mota punteada
(Calophysus macropterus)

Con los diversos estudios realizados a la fecha se puede evidenciar que existe un
evidente impacto en las personas; de acuerdo a un estudio de exposicion realizado en
cabello de pobladores de comunidades nativas. (Ver Grafico N°02)

Grafico N° 01
CUENCA DE LOS RIOS COMPRENDIDOS EN EL AMBITO DE INTERVENCION

|
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Fuente: CAMEP 2012

7.1.1 POBLACION BENEFICIARIA

Teniendo en consideracion que el DS N® 034-2016-PCM del total de
la poblacion, se estima un aproximado de 23 000 habitantes

residentes en las zonas afectadas por mercurio, las mismas que
recibiran  atencion integral, atencién especializada y dosaje de
mercurio en orina a 10 000 habitantes.
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Tabla N° 02
COMUNIDADES NATIVAS EN EL DEPARTAMENTO DE MADRE DE DIOS.
5 COMUNIDAD CENTRO
N° | DPTO. PROV. DISTRITO NATIVA POBLADO
1 MDD |MANU Huepetuhe Arazaire Huepetuhe
2 (MDD IMANU Huepetuhe Barranco Chico Huepetuhe
3 IMDD [TAHUMANU Ifapari Belgica Ifapari
4 MDD |[TAMBOPATA Laberinto Boca del inambari Laberinto
ir5— MDD |MANU MDD |Boca ishiriwe Boca ishiriwe
8 MDD [TAMBOPATA Tambopata  |Boca Pariamanu Boca Pariamanu
7 |MDD MANU Fistzcarrald Diamante Diamante
8 MDD |[TAMBOPATA Tambopata El Pilar El Pilar
9 |MDD [TAMBOPATA Tambopata Infierno Infierno
10 MDD |MANU Fistzcarrald Isla de los valles Isla de los valles
11 |MDD [TAMBOPATA Inambari Kotsimba Kotsimba
12 |MDD  |MANU MDD Masenawa Masenawa
13 |[MDD |TAMBOPATA Tambopata Monte Salvado Monte Salvado
14 |MDD |[TAMBOPATA Tambopata  |Palma Real Palma Real
15 MDD |MANU Manu |Palotoa Teparo Palotoa Teparo
16 |MDD |[TAMBOPATA Piedras Puerto Arturo Puerto Arturo
17 |MDD  |[MANU Fistzcarrald Puerto Azul Puerto Azul
18 [MDD  |MANU Huepetuhe Puerto Luz Puerto Luz
19 IMDD |TAMBOPATA Tambopata  |Puerto Nuevo Puerto Nuevo
20 (MDD |[TAMBOPATA Tambopata San Jacinto San Jacinto
21 MDD |MANU MDD San Jose de Karene  |San Jose de Karene
— 22— MBb— [MANE— — IManu——Shintuya Shintuya T
23 IMDD  IMANU Manu Shipitiare Shipitiare i
24 |MDD [TAMBOPATA  |[Inambari Shiringayoc Shiringayoc
25 |MDD |[TAMBOPATA Tambopata Sonene Sonene
26 MDD |[MANU Fistzcarrald Tayacome Tayacome
27 MDD | TAMBOPATA Laberinto Tres Islas Tres Islas
28 MDD |[MANU Fistzcarrald yomybato yomybato
29 MDD [MANU Fistzcarrald Maizal Maizal
130 MDD |MANU Fistzcarrald  |Cacaotal __ |Cacaotal
31 |[MDD |[TAMBOPATA Las piedras  [Tipishca ] Tipishca
32 MDD |[TAMBOPATA Tambopata Santa Teresita Santa Teresita

Fuente: DIRESA Madre de Dios - 2016

7.1.2 PRIMERAS CAUSAS DE MORBILIDAD

Como informacion general se tiene que las principales causas de

morbilidad en el departamento de Madre de Dios, estan relacionadas

a enfermedades de la cavidad bucal y las infecciones respiratorias de

vias superiores gue ocupan el primer lugar con 28.3% y 24.2%

respectivamente

10
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Tabla N° 03

10 PRIMERAS CAUSAS DE MORBILIDAD EN MADRE DE DIOS —201

GRUPOS ETAREDS : FOTAL %

n i MORBILIDAD .

4 0-11A | 12-17A | 18-20A | 30-59A | 6DA+
ENFERMEDADES DE LA CAVIDAD BUCAL, OE LAS I
GLANDULAS SALIVALES Y DE LS MAXILARES (kDO - K14) | 20,287 | 39s0| 7811 7487 1,775| 41,310| 283
INFECCIONES AGUDAS DE LAS VIAS RESPIRATORIAS [

|
SUPERIORES (JUD - J06) 22,252 1,883 4,032 5,807 1,323 | 35,337 24.2
3 ENFERMEDADES INFECCIOSAS INTESTINALES (ADD - |
ADG) | 7. 77B] 477 1,206 2,116 550 | 12,167 a3

OTROS TRASTORNOS MATERNOS RELACTONADOS

# | PRINCIPALMENTE CON EL EMBARAZO (020 - 028) | 6 908 | 7.606] 3121 - i,641) 80
s |OTRAS ENFERMEDADES DEL SISTEMA LRINARIO (N30 - |
h39) {1,103 443 2,869 3,973 239 9,327 6.4
¢ 1
= 1
. |MIZOEIS (B35 - B4g) | 2,39 ses| a3 3@ ess| 8618 59
, | FNFECCIONES C/MODO DE TRANSMESION |
PREDOMINANTEMENTE SEXUAL {AS0 - AG4) | 52 78| 4218|3190 s2| 7e2| 54
]
o | RS e ) | ma| ae1]  nio3| 3ee7| 144 6737| 46
5 |OBESIDAD Y OTROS DE HIPERALIMENTACION (E65 - |
E£58) | o3 423 1,714| 2,854 a76| 6406| 4.4
1o |INFECCIONES DE LA PIEL Y DEL TEVIDO SUBCUTANED |
(L0 - L08) | 287 350 go0 | 1,620 75| 6320 43

Fuente: DIRESA Madre de Dios - 2015

7.1.3 PRIMERAS CAUSAS DE MORTALIDAD
Las principales causas de mortalidad en el Departamento de Madre

de Dios estan relacionadas a causas sobre; Accidentss de trasporte,

Eventos de intervencion no determinada asi como traumatismos
accidentales, guardando caracteristicas similares a las cifras
nacionales, y presentdndose una relevante importancia a las

defunciones por Accidentes de trasporte.

Tabla N° 03
10 PRIMERAS CAUSAS DE MORTALIDAD EN MADRE DE DIOS — 2015
. GRUPOS ETAREOS ) . .,
W . MORTALIDAD [ O TOTAL o
f | 0-11A | 12-17A | 18-29A | 30-59A | 60A+
1 |ACCIDENTES DE TRANSPORTE (V01 - U59) [ 5 i % 2 3| se| 211
2 |EVENTOS DE INTENCION NO DETERMINADA (Y10 - ¥34) | : ié & 1 ; 52| 186
5 |OTRAS CAUSAS EXTERNAS DE TRAUMA TISMOS [
ACCIDENTALES (W00 - X59) 2 9 11 10 1 3] 111
4 |TUMORES (NEQPLASIAS) MALIGNOS (CDO - C57) _ : . n 27 3 30 10.8
5 |OTRAS FORMAS DE ENFERMEDAD DEL CORAZON (30 - 5
152) 1) z 1 13 6 3| 82
.
§ |OTRAS ENFERMEDADES BACTERIANAS (A30 - A49) 1 1 - 1 8 21| 75
7 |DIABETES MELLITUS (E10 - £14) I . 17 L 15 E5
8 [INFLUENZA (GRIPE) ¥ NELMONIA (110 - 118) I . " . 2l &s
o |TRASTORNOS HEMORRAGICOS ¥ HEMATOLOGICOS DEL |
FETO Y DEL RECIEN NACIDO (PSD - P61) 4 4 - - & 14| 50
10 |OTRAS ENFERMEDADES RESPIRATORIAS QUE AFECTAN
PRINCIPALMENTE AL INTERSTICIO (JB0 - 184) . - il 10 2 12 4.7
Fuente: DIRESA Madre de Dios - 2015
11
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7.2 LINEAS DE ACCION

Las principales lineas de accién estan definidas en funcién a los objetivos

establecidos:

Atencidn especializada e integral

% Fortalecimiento de la Oferta de prestaciones comunitarias de Salud Publica en las
Micro redes donde se prioricen la exposicion a mercurio.

% Implementacion de Brigadas itinerantes de atencion fluvial, en zonas de riesgo de

exposicién a mercurio. (Alto Madre de Dios y Bajo Madre de Dios).

-
o

Atencion especializada a través de Hospitales de Campafia y Hospital mi Perl en
microredes de salud priorizadas.

Promocion y comunicacion local

% Acciones de Promocion de la Salud para la prevencién de enfermedades
infectocontagiosas y causadas por factores ambientales.

% Acciones de comunicacion

Monitoreo ambiental y de personas en riesgo de exposicién a mercurio

< Monitoreo Sanitario ambiental del agua para consumo humano, aire y suelo de uso
residencial/parques.

*+ Dosaje de mercurio en poblacion expuesta.

7.3 CARACTERISTICAS DE LA INTERVENCION.
Por las caracteristicas geograficas y la distribucién de la poblacion se
precisan establecer intervenciones diferenciadas segln escenarios. El
escenario de riesgo incluye actividades definidas en 7.3.1, 7.3.2 y 7.3.3. El
escenario de mediano y bajo riesgo incluye actividades de 7.3.1, y
actividades seleccionadas de 7.3.2

7.3.1 MOMENTO |
Acciones administrativas de Gestion

¢« (Contrato de personal.
» Adquisicion y/o alquiler de equipamiento.

12
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e Gestion y adquisicion para la dotacion de medicamentos e insumos
medicos.

e Organizacion de estrategias de intervencién en las zonas
identificadas.

7.3.2 MOMENTO Il

Fortalecimiento de la prestacion de servicios en redes de atencion
primaria de la salud a través de la contratacion de recursos humanos.
+ Contrato de personal por un periodo de 2 meses, y distribucién a
las zonas de riesgo de exposicién a mercurio.
s Establecer mecanismos de referencia y contrareferencia para la
atencién de personas identificadas como probables.
s Administracion de tratamiento antiparasitario y suplementos
vitaminicos en nifios y gestantes.
e Visita domiciliaria y estrategia casa por casa para aplicacion de

vacunas y otras intervenciones.

+ Desarrollar acciones de educacién sanitaria para la mej(;ra en el
estado nutricional especialmente en nifios, gestantes y adulto
mayor.

= Identificacion de personas en riesgo de exposicion a mercuric, para
dosaje de mercurio (Hg).

¢ |Implementar acciones de educacion sanitaria y mejora en el estado

nutricional a las personas expuestas a mercurio.
7.3.3 MOMENTO 1l

Distribucion de brigadas Itinerantes de atencion fluvial en
comunidades nativas, distribuyendo para ello, las intervenciones a
las areas de Alto Madre de Dios y bajo Madre de Dios.
e Contrato de personal para conformacion de las brigadas itinerantes
e ingreso a zonas de intervencién por un periodo.
e Atencion medica universal a poblacion habitantes en las
comunidades del ambito de intervencién

13
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+ |dentificacion de personas en riesgo de exposicion a mercurio, para
dosaje de mercurio (Hg).

« Comunicacion social con interculturalidad: Charlas informativas
sobre riesgos para enfermedades transmisibles, no transmisibles y
exposicion a mercurio

¢ Toma de muestras ambientales (agua de consumo humano vy suelo
residencial).

* Implementar acciones de educacién sanitaria y mejora en el estado
nutricional a las personas expuestas a mercurio

Adicionalmente a ello, se implementaran campafias mensuales a través de

hospitales de Campafia de EsSalud: Hospital Pert, y el desplazamiento de

especialistas a través del Plan Mas Salud.

7.4. DESCRIPCION DE PROCESOS Y PROCEDIMIENTOS.

Se desarrollaran actividades dirigidas a la implementacién y ejecucion del

plan, teniendo como actividades a desarroliar:

% Direccion General de Intervenciones Estratégicas en Salud
Publica: Sera el responsable, conjuntamente con la Direccion
Regional de Salud, de articular las acciones que se realicen con
los organos de Linea comprometidos en el tema. Se encargaran
de organizar, planificar, monitorear, supervisar y evaluar todo el

desarrollo, hasta su cierre e informe final.

% Direccion General de Promocion de la Salud y Gestion
Territorial en Salud: Realizara el acompafiamiento en los talleres,
reuniones, las sesiones educativas y demostrativas para la

promocién de practicas saludables frente a la exposicion a

mercurio, de la misma manera incentivara la participacion activa
de los gobiernos locales, sociedad civil, juntas vecinales,
comunidad educativa, familias y los agentes comunitarios de
salud de las areas geograficas seleccionadas.

14
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% Direccion General de Salud Ambiental e Inocuidad
Alimentaria: En el marco de sus competencias desarrollara en
coordinacion con la DESA/DIRESA Madre de Dios el monitoreo
sanitario ambiental de la calidad del agua para consumo humano,

aire y suelo en zonas residenciales y de recreacion.

.,
X3

Centro Nacional de Epidemiologia, Prevencion y Control de

*,

Enfermedades: En el marco de sus competencias desarroliara la
Vigilancia Epidemioldgica en salud publica de factores de Riesgo
por Exposicion e Intoxicacion por Metales Pesados y Metaloides
en el departamento de Madre de Dios.

++ INS/Centro Nacional de Salud Ocupacional y Proteccion del
Ambiente para la Salud: En el marco de sus competencias se
encargara de la asistencia técnica al personal de laboratorio de
Madre de Dios a fin de que puedan apoyar en la toma de muestras
_de orina para dosaje de mercurio.

7.5 PRESUPUESTO

El presupuesto para la ejecucion del Plan de Accion de Salud en el Marco
del Estado de Emergencia en Once Distritos de las Provincias de
Tambopata, Manu y Tahuamanu del Departamento de Madre de Dios,
asciende a S/. 5632 000.00 Soles. Las mismas que seran financiadas
segun el cronograma de actividades del plan en mencion.

7.6 CRONOGRAMA

Ver informacién en anexos.

8. RESPONSABILIDADES
8.1. Nivel Nacional
El MINSA, a través de todos sus organos de gestion y direccion, en el
marco de su funcién rectora es la responsable coordinar el desarrollo de

las acciones derivadas en el presente documento, asi como de :

15
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supervisar y asesorar a la DIRESA Madre de Dios, para el cumplimiento
de lo establecido en el presente Plan de Accion.

8.2. Nivel Regional

La DIRESA Madre de Dios, es la responsable de difundir, capacitar,
implementar y hacer cumplir lo establecido en el presente documento
técnico a nivel de Unidades Ejecutoras, Redes, Micro redes y
establecimientos de salud, asi como de monitorear, supervisar y evaluar
a los diferentes niveles de gestion en el ambito de su competencia,
luego de la implementacion informara de lo ejecutado al nivel inmediato
superior.

8.3. Nivel Local
Las Unidades Ejecutoras, Redes y Micro redes de la DIRESA Madre de
Dios, son los responsables de su aplicacion y cumplimiento, asi como
de la coordinacion con los gobiernos locales, informando de lo

ejecutado al nivel inmediato superior.

9. ANEXOS
Se desarrollaran actividades dirigidas a la implementacion y ejecucion del plan,
teniendo como complementos a:
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MINISTERIO DE LA PRODUCCION

JOCADEL 5
& %

N 200 - 2016 - PRODUCE
LIMA, 28 DE MAYO DE 20 16
GONSIDERANDOD:

Que, mediante Dacreto Supremo N° 034-2016-PCM del 23 de mayo de 20186, se
declart el Estado de Emergancia en los distritos de Tambopata, Inambari, Las Piedras, y
Laberinlo en la provincia de Tambopala; Fitzcarrald, Manu, Madre de Dios y Huepeluhe, en
la provincia de Manuw; e litapari, Iberia y Tahuamanu, en Ia provincia de Tahuamanu del
departamento de Madre de Dios por la contaminacion por marcurio, en el marco de la Ley
20664, sobre Gestion de Riesgo de Desastres, por &l plazo de sesenta (60} dias calendario,
para la ejecucikn de acciones inmediatas y necesarias de respuesta y rehabilitacion
orientadas a reducic los efectos dafinos causados por dicha situacion;

Que, conforme al articulp 2 ded mencionado Decreto Supremo, el Gobiemo Regional
de Madre de Dios, los Gobiermos Locales involucrados, seguin corresponda, con la
coordinacién téenica y seguimiento del Instituto Nacianal de Defensa Givil (INDECI) ¥ la
participacion de) Ministerio de Agricultura y Riego, del Ministeria de Vivienda, Construcckon
y Saneamienio, del Ministerio de Salud, del Ministerio del Ambiente, dal Ministerio de
Educaciéon, del Ministerio de Energla y Minas, del Minislerio del Interior, del Ministeric de
Defensa, del Ministerio da Cultura, del Ministeric de la Mujer y Pablaciones Vuinerables, del
Ministeria de Desarrolle e Inclusion Sacial, del Ministario de la Produccidn y demas
instituciones y organismos del Estado involucrados, dentro de sus competencias, daben
ejecutar las acciones inmediatas y necesanas de respuesta y rehabilitacion; acciones que
pueden ser modificadas de acuerdo & Ias nacesidades y elementos de seguridad que se
vayan presentando durante su ejecucion, sustentadas en los esludios técnicos de las
enticlades compstentes;

Que, canforme al articulo 3 del precitado Decreto Supremo, los Ministerios
involucrados en la Declaratoria de Estado de Emergencia, deben remilir al Instituto Nacional
de Defensa Civil (INDECI) el Plan de Accién Sectorial de Intervencion en las zonas
declaradas en Estado de Emergencia, que involucre las accicnes de respuesta y
rehabilitacién oeientadas estrictamente a (a atencidn de la situacion que sustenta dicho
Decreto Supremo, las mismas gue corresponderén a medidas de orden estructural, y no
estructural que se deriven de |la necesidad de atencion en Jas zonas declaradas en estado
de emergencia;

Gue, medianie Oficio de fecha 27 de mayo de 20186, el Organismo Nacional de
Sanidad Pesquera (SANIPES), remite a |a Oficina de Defensa Nacional del Ministerio de Ja
Produccion, su propuesta de Plan de Accién en el marco de |a Declaratoria del Estado de
Emergencia en Madre de Dios por contaminacion por mercuric; el mismo que fue puesio en
conocimiento del Instituto Nacional de Defensa Civil mediante comunicacion de fecha 27 de
. mayo de 2018, conforme a la disposicién mencionada en el anterior considerando;
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Que, corresponde aprobar el Plan de Accidn Sectonial en ¢l marco de la Declaratoria
del Estado de Emergencia en Madre de Dios por contaminacion por mereurio;

Con ei visado de la Oficina General de Asesoria Juridica:

De conformidad con lo dispuesto por el Decreto Legislativo N° 1047 que aprueba la
Ley de Organizacion y Funcicnes del Ministerio de la Produccion y sus madificatorias; el
Reglamente de Organizacion y Funciones del Ministerio de la Produccion aprobado con
Resclucion Ministerial N° 343-2012-PRODUCE; v, el Decreto Suprermo N° 034-2016-PCM:

SE RESUELVE:

Articulo 1.- Aprobar el Plan de Accién Sectorial en el Mareo de la Declaraloria del
Estado de Emergencia en Madre de Dias por Contaminacion por Mercurio 2016, que en
anexo adjunto forma parte integrante de la presente Resalucion Ministerial.

Articulo 2.- Disponer la publicacion de la pressnte Resolucion y su anexo en el
Portal Institucional del Ministerio de la Produccién (www.produce.gob.pe).

Reqistrese y comuniguase.

PIERO EDUARDO GHEZZ| SOLIS
Ministro de la Praduccion

.
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Acciones a realizar por el Crganismo Nacional de Sanidad Pesquera-
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INTRODUCCION

El presente Plan de Accion Sectorial en el marco del Decreto Supremo 034-2016-
PCM del 23 de mayo de 2018, involucra las acciones de respuesta y rehabilitacion
efectuadas por el Organismo Nacional de Sanidad Pesquera — SANIPES,
organismo tacnico especializado adscrito al Ministerio de la Produccion, encargado
de normar, supervisar y fiscalizar las actividades de sanidad e inocuidad pesquera,
acuicola y de piensos de origen hidrobiolégico, en el ambito de su competencia.

Ratificacion peruana



Convenio de Minamata sobre el mercurio

“Decenio de las Personas con Discapacidad en ¢l Peni®
“Afio de la consolidacién del Mar de Grau™

L INFORMACION GENERAL

Sector Produccion

Comprende al Ministerio de la Produccion, los Organismos Publicos adscritos:
Instituto del Mar del Peri (IMARPE), Fondo Nacional de Desarrollo Pesquero
{FONDEPES), Instituto Tecnolégico de la Produccién (ITP), Organisme Nacional
de Sanidad Pesquera (SANIPES), Institutc Nacional de Calidad (INACAL),
Programa Nacional de [nnovacion para la Compefitividad y Productividad
(INNOVATE Perd), Programa Nacional A Comer Pescado y el Programa Nacional
de Diversificacion Productiva.

Ministerio de la Produccidn

De acuerdo con la Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de la Produccion,
Decreto Legislativo N°1047, ampliatorias y medificatorias, este es competente en
pesqueria, acuicultura, industria, micro y pequefia empresa, comercio interno,
promocidn y desarrollo de cooperativas.

Las competencias se ejercen de manera exclusiva en materia de ordenamiento
pesquero y acuicola, pesqueria industrial, Acuicultura de Mediana y Gran Empresa
(AMYGE), nermalizacion industrial y ordenamiento de productos fiscalizados.

Asimismo tiene competencias compartidas con los Gobiernos Regionales y
Gobiernos Locales, segun corresponda, en materia de pesqueria artesanal,
Acuicultura de Micro y Pequefia Empresa (AMYPE), Acuicultura de Recursos
Limitados (AREL), promocién de la industria y comercio intemo en el ambito de su
jurisdiccion.

En cuanto al Organismo Nacional de Sanidad Pesquera - SANIPES, tiene como
abjetivo lograr, a nivel nacional, una eficaz administracion que establezca aspectos
técnicos, normativos y de vigilancia en materia de inocuidad y de sanidad de los
alimentos y de piensos de origen pesquero y acuicola, con la finalidad de proteger
la salud publica.

iq‘*».. }q El SANIPES tiene competencias para investigar, normar, supervisar y fiscalizar las

actividades pesqueras y acuicolas, los piensos, aditivos v productos veterinarios
deslinados a la acuicultura en todas sus fases, con fines de inocuidad y sanidad de
los recursos hidrobiologicos, incluyendo los aspectos relacionados a la inspeceion,
muestreo, ensayos y certificacidn oficial sanitaria,

\
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" MARCO LEGAL

El Decreto Supremo N° 034-2016-PCM del 23 de mayo de 2016, declard el Estado
de Emergencia en los disiritos de Tambopata, Inambari, Las Piedras, y Laberinto
en la provincia de Tambopata; Fitzcarrald, Manu, Madre de Dios y Huepetuhe, en
la provincia de Manu; e Ifiapari, Iberia y Tahuamanu, en la provincia de Tahuamanu
del departamento de Madre de Dios por la contaminacién por mercurio, &n el marco
de la Ley N° 20664 Ley que crea el Sistema Nacional de Gestién def Riesgo de
Desastres (SINAGERD), sobre Gestion de Riesgo de Desastres, por el plazo de
sesenta (60) dias calendario, para la ejecucion de acciones inmediatas y necesarias
de respuesta y rehabilitacion orientadas a reducir los efectos dafinos causados por
dicha situacién.

Conforme al articulo 2 del mencionado Decreto Supremo, el Gobierno Regional de
Madre de Dios, los Gobiernos Locales involucrados, segin corresponda, con la
coordinacion técnica y seguimiento del Instituto Nacional de Defensa Civil (INDECI)
y la participacion del Ministerio de Agricultura y Riego, del Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento, del Ministerio de Salud, del Ministerio del Ambiente,
del Ministerio de Educacién, del Ministerio de Energia y Minas, del Ministerio del
Interior, del Ministerio de Defensa, del Ministerio de Cultura, del Minisierio de la
Mujer y Poblaciones Vulnerables, del Ministerio de Desarrollo e Inclusion Sacial, del
Ministeric de la Produccién y demas instituciones y organismos del Estado
involucrados, dentro de sus competencias, deben ejecutar las acciones inmediatas
¥ necesarias de respuesta y rehabilitacion; acciones que pueden ser modificadas
de acuerdo a las necesidades y elementos de seguridad que se vayan presentando
durante su ejecucion, sustentadas en los estudios técnicos de lag entidades
competentes.

Elarticulo 3 del precitado Decreto Supremo, sefala gue los Ministerios involucrados

en la Declaratoria de Estado de Emergencia, deben remitir al Instituto Nacional de
%, Defensa Civil (INDEC)) el Plan de Accion Sectorial de Intervencion en las zonas
@ declaradas en Estado de Emergencia, que involucre las acciones de respuesta ¥
Jf; rehabilitacion orientadas estrictamente a la atencion de la situacién que sustenta
7/ dicho Decreto Supremo, las mismas que corresponderan a medidas de orden
estructural, y no estructural que se deriven de la necesidad de atencion en las zonas
declaradas en estado de emergencia.

A
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. OBJETIVOS

3.1 Objetive General:
Evaluar la condicion sanitaria con respecto al mercurio en los recursos
hidrobiolégicos, de los rios de Madre de Dios, para evitar e] consumo de peces

con nhiveles altos de mercurio y difundir que especies pueden ser consumidas
por la poblacion de esta regidn sin riesgos para la salud.

3.2 Obijetivos especificos:

» Proporcionar informacion relevante sobre la presencia de mercurio en
los recursos hidrobiolégicos.

» Disminuir gradualmente el consumo de Mota Punteada y de oiras
especies que bioacumulen mercurio,

+ Incentivar el consumo de especies que no acumulen significativamente
mercurio.

» Evaluar las condiciones sanitarias de los recursos hidrobiokigicos en la

amazonia

.
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IV. ESCENARIO DEL RIESGO

En el marco de la Declaratoria del Estado de Emergencia conforme al Decreto
Supremo 034-2016-PCM del 23 de mayo de 2016, se ha definido determinar los
niveles de mercurio en los recursos hidrobioldgicos de las especies encontradas en
los siguientes rios de la regién Madre de Dios:

- Rio Madre de Dios (cuenca 1)

- Rio Tahuarmanu (cuenca 2)

- Rio Manu {cuenca 3)

- Rio Acre {cuenca 4)
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ACCIONES A REALIZAR

El SANIPES ha elaborado un programa de monitoreo, destinado a determinar el
grado de contarninacion por mercurio en los recursos hidrobiolégicos, que se
encuentren en las Cuencas de Madre de Dias, Tahuamanu, Manu y Acre, ubicadas
en la zona amazonica de la Regién de Madre de Dios, conforme se detalla a

continuacion:

Cuadro 1. Programacion de los Muestreos y actividades en la Regién

Madre de Dios
i Tomas Ejec |‘F§cha de[Fecha  de 2016
. inicic témino I Junio | Julio | Agests
Plan de Accién dal Organismo 247067
! Macional de Sanidud Pesquera SDSA 2018 | 2170712018
| 2 |Monlma de matales pesados SD5A | JWoS2016 | 11062016 e
1or monitorso fcuenca 1,2,3,4) EDSA 24/05/2016 | 30/05/2016 E]
2do moniloneo (cuenca 1,2,3.4) SDaA 06/082016 | 11/c6/2016 D
3 Vigliancia SDSA TSNS | HNT2ME G—
. ﬁ:;:"“““ y comunlcacidn dal [ gnes | 2egsizone | 2em0mr016 R —.

Acthidades dn monnren sz ddas duromte 7 OF

* Las muestras de los recursos hidrobiologicos serdn analizadas con el

meétodo de “Determinacion de metales en muestras orgénicas por
espectrometria de masas con plasma acoplado inductivamente (ICP-MS),
digestion en homo microondas”, por las Entidades de Apoyo del
SANIPES.

La periodicidad de los monitoreos programados en el marco del Plan de
Accién del SANIPES, ha sido establecida considerando que el
presupuesto de la Entidad se encuentra programado para ejecutar las
distintas actividades y tareas que tiene a su cargo.

El SANIPES informara &l resultado de cada uno de los monitoreos al
Ministerio de la Produccion, al Ministerio de Salud, al Gaobierno Regional
de Madre de Dios y a la Direccion Regional de la Produccién de Madre de
Dios, para su conocimiento y acciones que estimen conveniente,
conforme a sus cormpetencias.

A confinuacion en el Cuadro 2, se detalla las acciones del SANIPES donde se
incluyen los costos.

.
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Comunicado N° 05-2016-SANIPES ——

“Decenio de fas Personas con Discapacidad en of Perd”
“Afto de la consolidacidn del Mar de Grau”

COMUNICADO N°-5 -2016-SANIPES/DSNPA

Se Precisa Prohibicion de Extraccién, Comercializacion, Almacenamiento y Consumo de

Mota Punteada en Madre de Dios

Sefiores:

Autoridades Regionales de Madre de Dios.

Direccién Regional de la Produccién de Madre de Dios.
Autoridades locales de Madre de Dios.

Autoridades competentes en Materia Ambiental,
Comercializadores de productes Hidrobinlégicos.
Pablico Consumidor,

El Organismo Nacional de Sanidad Pesquera - SANIPES, cumpliendo su funcion de

salvaguardar |a salud de la poblacién v de conformidad con las facultades conferidas en los articulos

3%y 9” de la Ley N° 30063, Ley de Creacién del Organismo Nacional de Sanidad Pesquera -

W’”R\ SANIPES y de los articulos 4° “Derecho a consumir alimentos inocuos” y 24° “Medidas sanitarias

nett = de seguridad”, del Reglamento de la Ley de Inocuidad de los Alimentos aprobado por el Decreto

; L} Supremo N* 034-2008-AG, reitera el contenido del comunicado N° 004-2016-SANIPES/DSNPA

/ acerca de fa “Prohibicion de la Comercializacion de la especie Mota Punteada en Madre de Dios” y

precisa que la Medida Sanitaria de Suspensién de actividades de Extraccion, Comercializacion,

Almacenamiento y recomendacién del NO consumo aplica UNICA y EXCLUSIVAMENTE para la
Mota Punteada {Calophysus macropterus), en la Regian Madre de Dios,

O

Lima, 06 Junio de 2016

ORGANISMO NACIONAL DE SANIDAD PESQUERA
. SANIPES-

& anperes uano.
IRECTOR (e}
Direccion Sanitaria y de'Normatividad Pasquera y Acuicola - DSNPA

SDIP/cepp

- 196 | Ratificacion peruana
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Decreto Supremo N° 010 -2016——

¥4 El Peruano / Sabado 23 de julio de 2016 NORMAS LEGALES 594099

Aprueban Plan de Acciéon Multisectorial
para la implementacion del Convenio de
Minamata sobre el Mercurio

DECRETO SUPREMO
N° 010-2016-MINAM

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que, el numeral 22 del articulo 2 de la Constitucion
Politica del Peru establece que toda persona tiene
derecho a gozar de un ambiente equilibrado y adecuado
al desarrollo de su vida;

Que, segun el articulo | del Titulo Preliminar de la
Ley N° 28611, Ley General del Ambiente, toda persona
tiene el derecho irrenunciable a vivir en un ambiente
saludable, equilibrado y adecuado para el pleno
desarrollo de la vida y el deber de contribuir a una
efectiva gestion ambiental y de proteger el ambiente, asi
como a sus componentes asegurando particularmente
la salud de las personas en forma individual y
colectiva, la conservacion de la diversidad bioldgica, el
aprovechamiento sostenible de los recursos naturales y
el desarrollo sostenible del pais;

Que, los objetivos prioritarios de la Gestion
Ambiental en el Perd como el prevenir, vigilar y evitar
la degradacion ambiental, deben ser alcanzados a
través de los instrumentos de gestion ambiental que son
medios operativos disefiados, normados y aplicados con
caracter funcional o complementario, para efectivizar el
cumplimiento de la Politica Nacional del Ambiente y las
normas ambientales que rigen en el pais;

Que, mediante la Resolucion Legislativa N° 30352
del 27 de octubre de 2015, el Congreso de la Republica
aprobd el Convenio de Minamata sobre el Mercurio,
adoptado en la Conferencia de Plenipotenciarios de la
Convencion sobre el Mercurio, llevada a cabo del 7 al 11
de octubre de 2013 en la ciudad de Kumamoto, Japon vy,
firmado por el Peru el 10 de octubre de 2013. Este mismo
instrumento fue ratificado por Decreto Supremo N° 061-
2015-RE, en noviembre de 2015, de conformidad con lo
dispuesto por los articulos 56 y 118 de la Constitucién
Politica del Pert y el articulo 2 de la Ley N° 26647, Ley
que establece las normas y regula los actos relativos al
perfeccionamiento nacional de los tratados celebrados
por el Estado Peruano;

Que, el objeto del citado Convenio es proteger la salud
humana y el ambiente de las emisiones y liberaciones
antropdgenas de mercurio y compuestos de mercurio;

Que, conforme lo establecido en el numeral 1 del
articulo 20 del Convenio de Minamata, cada Parte,
después de efectuar una evaluacion inicial, podra elaborar
y ejecutar un plan de aplicacion, teniendo en cuenta sus
circunstancias nacionales, para cumplir las obligaciones
contraidas con arreglo al presente Convenio;

Que, de conformidad con el literal j) del articulo 7
del Decreto Legislativo N° 1013, que aprueba la Ley
de Creacion, Organizacion y Funciones del Ministerio
del Ambiente, este Ministerio tiene como funcion
especifica implementar los acuerdos ambientales
internacionales y presidir las respectivas comisiones
nacionales;

Que, el Ministerio del Ambiente, en el marco de dichas
funciones ha venido realizando un trabajo multisectorial
con diversas entidades del estado, para la implementacién
del Convenio de Minamata, estableciéndose para ello un
Plan de Accion Multisectorial, asi como se consigna en el
Acta de Reunién, de fecha 04 de mayo de 2016;

De conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 28611,
Ley General del Ambiente, el Decreto Legislativo N°
1013, que aprueba la Ley de Creacién, Organizacién y
Funciones del Ministerio del Ambiente y el articulo 118 de
la Constitucién Politica del Peru.

. e
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——Decreto Supremo N° 010 -2016

594100 NORMAS LEGALES Sabado 23 de julio de 2016 / ;! El Peruano
DECRETA: Actividad Entidades a cargo de lamedida  Cronograma
Articulo 1.- Objeto Ministerio del Ambiente

- ‘2 . . Identificacion de fuentes de | (Identificacion de fuentes)

. Apruebes.e, el Plan de A90|0n MU!tISGCtOI’Ia| para la 3 suministro de mercurio que En coordinacion con SUNAT para | Noviembre

implementacion del Convenio de Minamata sobre el generan existencias > 10 la inclusion de la informacion | 2016

Mercurio, que como Anexo forma parte integrante del ton/afio contenida en el Registro para el

presente Decreto Supremo. Control de Bienes Fiscalizados

. . s . Ministerio de la Produccién

Articulo 2_.-_§uperws_mn y monitoreo. Ministerio del Ambiente

La supervision y monitoreo del cumplimiento del Plan Disposicion de excesode | Ministerio de Salud/Digesa Diciembre
de Accion Multisectorial corresponde al Ministerio del 4 | mercurio procedente de (Propuesta de norma reglamentaria | oo
Ambiente. plantas de cloro &lcali Zn 7/ Tarcm)G de Ia, dAcn:/iz%c:én

le la Ley General de Residuos

Articulo 3.- Financiamiento Solidos)

La implementacion de lo dispuesto en la presente Productos con mercurio

norma se financia con cargo al presupuesto institucional afadido

de los pliegos involucrados, sin demandar recursos Prohibicion de fabricacion, | La propuesta de  instrumento | Marzo 2017

adicionales al Tesoro Publico. importacion y exportacion legal sera elaborada de manera

de productos con mercurio coordinada y considerando las
Articulo 4.- Publicaciéon 5 afiadido (Parte | Anexo A) competencias institucionales
El presente Decreto Supremo es publicado en el legalmente asignadas.

.DIaI.'IO Qﬁmal El P‘er.uanc.)' y el Plar] de Accion e':‘ el portal Programa de reduccion del Ministerio de Salud Diciembre

institucional del Ministerio del Ambiente (www.minam.gob. uso de la amalgama dental | (Programa Salud Bucal) 2016

pe).

Procesos de fabricacion en
Articulo 5.- Refrendo los que se utiliza mercurio

o compuestos de mercurio
El presente Decreto Supremo es refrendado por

el Presidente del Consejo de Ministros, el Ministro del Medidas para eliminar el uso | Ministerio de la Produccion

Ambiente, la Ministra de Energia y Minas, el Ministro de la | | | G2 /C0CC X A0ses | (il e il e o a7

Plgduccmn, ell M&/rI]lls_trO dz SaRluld‘ .el MInIEtI’O d.e Economia acetaldehido a partir de 2025 | sobre la base de una evaluacién

Yy Finanzas, y la inistra de Relaciones Exteriores. y 2018 respectivamente del marco normativo)

. . s Medidas para restringir el
. Dadoenla C?S_a de Go_blerno, e_n L_Im_a, a los veintidos uso del mercurio en los Ministerio de la Produccién
dias del mes de julio del afio dos mil dieciséis. procesos de produccion de | Ministerio de Economia y Finanzas
7 | cloruro de vinilo, produccion | (Propuesta de instrumento legal | Marzo 2017
OLLANTA HUMALA TASSO de meti!ato o etilato s_bdico sobre la base dg una evaluacion
Presidente de la Rept’Jinca 0 potésico, y produccion de | del marco normativo)
poliuretano
PEDRO CATERIANO. BELLI DO Extraccién de oro artesanal
Presidente del Consejo de Ministros y en pequefia escala
Ministerio de Energia y Minas y
MANUEL PULGAR'VIDAL OTALORA Medidas para reducir o MINAM
Ministro del Ambiente eliminar el uso del mercurio | Ministerio de Economia y Finanzas Diciembre
; ; 8 | y compuestos de mercurio, y | PCM 2016
ROSA MARIA ORTIZ RIOS las emisiones y liberaciones | (Propuesta de instrumento legal
Ministra de Energl’a y Minas de mercurio al ambiente sobre la base de una evaluacion
del marco normativo)
PIERO GHEZZI SOLiS Ministerio de Energia y Minas
Ministro de la Produccion min?szerio gelg\r?b;eme
inisterio de Salu
I A Elaboracion del Plan de Ministerio de Economia y Finanzas
A’.\“.BAL VELASQUEZ VALDIVIA 9 Accion Nacional para SUNAT Diciembre
Ministro de Salud la minerfa artesanal y a Presidencia del Consejo  de | 2017
pequefa escala Ministros
ALONSO SEGURA VASI (Propuesta de Plan de accion para
Ministro de Economia y Finanzas la m;n)eria artesanal y a pequefia
escala
ANA MARIA SANCHEZ DE RiOS Emisiones
Ministra de Relaciones Exteriores
Medidas para controlar las
emisiones de mercurio y
ANEXO compuestos de mercurio a la
atmosfera, metas, objetivos
PLAN DE ACCION MULTISECTORIAL PARA LA Vrl?suglad°5f"’e"t's‘°s’
IMPLEMENTACION DEL CONVENIO DE MINAMATA ap‘ia Iesj I”:” e b Ministerio del Ambient
SOBRE EL MERCURIO puntuales del Anexo ) inisterio del Ambiente
(expresadas como mercurio | (ECA mercurio para aire)
total): Julio 2016
) ) o centrales de carbon, Ministerio del Ambiente
Ac d Entidades a cargo de lamedida _Cronograma 10 | o calderas industriales de | Ministerio de la Produccion
Fuentes de suministro y carbén, --procesos de Ministerio de Energia y Minas Mayo 2017
comercio de mercurio fundicién y calcinacién Ministerio de Salud
— " " utilizados en la (Propuesta de Plan para control de
Disposiciones para prevenir ;\ﬁ:;sf;lsti;; e(ineirrsﬁ;sltarzmhglzgs legal produccién de metales emisiones)
P ones para p P 92| Diciembre no ferrosos (plomo, zinc,
11l extra_cmon primaria de sobre la base dg una evaluacion 2016 cobre, oro industial).
mercurio. del marco normativo) o Planta de incineracion de
desechos
Ministerio del Ambiente o Fabricas de cemento
T, . . (Identificacion de existencias) clinker
Identificacion de existencias
2 i‘;gj;f;g°5{;g;“ﬂ“%‘°s 9 | £n coordinacién con SUNAT para | Julio 2016 Inventario de emisiones o ) Juiio 2016
= 8 la inclusién de la informacion 1 de mercurio de fuentes Ministerio del Amblente_
contenida en el Registro para el pertinentes (Desarrollo del inventario)
Control de Bienes Fiscalizados (fuentes del Anexo D)

Ratificacion peruana
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Decreto Supremo N° 010 -2016 —

¥4 El Peruano / Sabado 23 de julio de 2016 NORMAS LEGALES 594101
Actividad Entidades a cargo de lamedida  Cronograma
Valores limite de emision Ministerio de la Produccion
para controlar y cuando sea | Ministerio de Energia y Minas
2 | viable reducir las emisiones | Ministerio de Salud Abril 2017
procedentes de las fuentes (Limites  maximo  permisibles-
pertinentes emisiones)
Liberaciones
. Ministerio del Ambiente
Medidas para controlar las L "
¥ . . Ministerio de la Produccién
liberaciones de mercurio y L : .
. Ministerio de Energia y Minas .
3 | compuestos de mercurio, L Junio 2017
L Ministerio de Salud
metas, objetivos y resultados
. (Propuesta de Plan para control de
previstos . ;
liberaciones)
Inventario de liberaciones
de mercurio de fuentes Ministerio del Ambiente Enero 2017
pertinentes (fuentes del
Anexo D)
Valores limite de liberacion Ministerio de la Produccion
para controlar y cuando sea | Ministerio de Energia y Minas
5 | viable reducir las liberaciones | Ministerio de Salud Mayo 2017
procedentes de las fuentes (Limites  maximo  permisibles-
pertinentes efluentes)
Almacenamiento
provisional
ambientalmente racional
de mercurio, distinto del
mercurio de desecho
Medidas para el Ministerio del Ambiente
6 almacenamiento provisional (Propuesta de instrumento legal | Diciembre
de mercurio y compuestos de | sobre la base de una evaluacién | 2016
mercurio. del marco normativo)
Desechos de mercurio
Medidas para la gestion
ambientalmente racional Ministerio del Ambiente
7 de los desechos que Ministerio de Salud Diciembre
constan, contienen o estan (Actualizacion de la Ley General | 2016
contaminados con mercurio o | de Residuos Solidos)
compuestos de mercurio
Ministerio del Ambiente
. . Ministerio de Salud
Medidas para el movimiento L . N
N Ministerio de Economia y Finanzas/ | .
transfronterizo de desechos Diciembre
8 SUNAT
de mercurio y compuestos 2016
de mercurio (Actualizacion de la Ley General
de Residuos Sélidos)
Sitios
Ministerio de Energia y Minas
Ministerio de la Produccién
Ministerio del Ambiente
PCM
9 Remedl_acwon de sitios (Priorizacion de ejecuqon‘qe Febrero 2017
contaminados por mercurio | Planes de descontaminacion
que dictaminen las Autoridades
Competentes en aplicacion de los
ECA para suelo)
(Planes de cierre no regulados)
Plan de implementacion
del Convenio
Evaluacion inicial para la Ministerio del Ambiente
0 | implementacién del Convenio | Ministerio de Relaciones Exteriores | Marzo 2017
de Minamata (Informe de evaluacion inicial)
La Actualizacién del Plan de
Implementacién  se  realizara
Actualizacion del Plan de de manera coordinada y con la
1 | implementacion del Convenio | participacion de los  Sectores | Julio 2017
de Minamata correspondientes en  base a
las  competencias  legalmente
asignadas
1408436-1

P
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Portales electronicos vinculados al Convenio de
Minamata sobre el mercurio

http://www.mercuryconvention.org/
http://www.unep.org/chemicalsandwaste/Mercury/GlobalMercuryPartnership/tabid/1253/Default.aspx
http://www.zeromercury.org/

http://www.artisanalgold.org/resources/mercurywatch-org

http://www.ccbasilea-crestocolmo.org.uy/
http://www.basel.int/Partners/RegionalCentres/Overview/tabid/2334/Default.aspx
http://www.basel.int/Partners/RegionalCentres/DirectorsContactPersons/tabid/1558/Default.aspx

http://chm.pops.int/Partners/RegionalCentres/Overview/tabid/425/Default.aspx
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